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Predgovor 7

Na pocetku rata iza$la mi je knjiga od pet drama u sarajevskoj
izdavackoj kuéi “Svjetlost” (A. B. DRAME - 1991). Po samom izlasku
knjige, priredena je promocija u Zagrebu na koju su iz Sarajeva krenuli i
urednici Alija Isakovié¢ i Ivan Lovrenovié — i bili zaustavljeni negdje na
putu iz Sarajeva prema Zagrebu. Ta je promocija Drama odrzana u HNK
Zagreb bez njihova prisustva i na moje iznenadenje pred jako velikim i
Sarolikim auditorijem, $to nije bilo uobi¢ajeno za promociju jedne knjige
drama. U zraku se osjecala izvjesnost rata koji jo$ nije buknuo svom sna-
gom i za kojeg se nije znalo kojim e sve putovima krenuti. Sje¢am se da
sam, promatrajuéi taj raznoliki skup umjetnika, pomislio kako je ova
promocija mojih drama trebala mozda posluZiti i kao razgovor prisutnih
s dvojicom uglednih sarajevskih umjetnika i intelektualaca u kojem bi se
mozda mogao nazrijeti tijek nadolazeéeg rata ili mozda pokusalo ratiom
ublaziti taj ratni pohod na prostorima koje pamte samo okrutne i pocesto
bezumne ratove.

A onda je sve krenulo kako je krenulo, okrutnost i bezumnost bila je
veca nego ikada, a ratio se, pred silinom, negdje za¢ahurio. Bio sam na
nekoj novoj Zivotnoj prekretnici jer se poklopilo u to vrijeme da sam
polovicu svog Zivota prozivio u svom rodnom Sarajevu, a polovicu dru-
gog dijela Zivota prozivio stvarajuci porodicu i umjetnost u Zagrebu. A
onda sam odlucio prestati s pisanjem drama (bududi je sve oko mene
bilo itekako dramati¢nije od onoga $to sam mogao i pomisliti u svojoj
glavi) i odlucio pokusati uciniti nesto korisnije, ili naprosto Zivotnije.
Ubrzo mi se, na inicijativu Medunarodne zajednice, pruZila prilika da
pokrenem otvaranje prvog Kulturnog centra Bosne i Hercegovine u svi-
jetu. Pripreme su trajale punih pet mjeseci, a onda se pocetkom 1994. g.
otvorio taj Kulturni centar u Ilici 44.

[ tako sam, na tragu onog neizrecenog koje se osjecalo u zraku na
promociji mojih Drama, krenuo u zblizavanje hrvatskih intelektualaca i
umjetnika s onim bosanskohercegovackim umjetnicima i intelektualci-
ma, Cije je druZenje u tom Kulturnom centru — uz vise stotina raznoraz-
nih izloZzaba, predstavljanja knjiga, filmova, koncerata, razgovora — po-
trajalo punih Sest godina, sve dok nisam izasao iz diplomacije i opet se
vratio teatru i pisanju.

Kad sam poslije 16 godina dobio priliku da ponovno skupim neke od
svojih dramskih tekstova u jednu knjigu, prvo sam se dao na ponovno
Citanje iz knjige Drama s pocetka rata, Ciji je veliki broj i izgorio u skla-
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distu sarajevske Svjetlosti. Bilo je u tom ponovnom d¢itanju i pomalo
straha, jer radilo se o dramama koje su nastale prije dvadesetak i vise
godina, koje je trebalo probrati i spojiti sa onim drugim dramama koje
su nastajale po zavrsetku rata. Ubrzo je taj prvotni strah zamijenilo zado-
voljstvo $to su sve moje drame tako Zive, pa su Stanovnici sna i Homo
Novus dozivijele po meni diskretne, “osuvremenjene” preobrazbe kod
pojedinih likova (Nepoznati i Akterova Zena u Stanovnicima sna) ili tek
u nekim nadopunama u dijalozima (Homo novus).

Nesto ranije, na tragu drame Disident, koja je po mnogo¢emu bila
proroc¢ka u onome $to je donio rat nastala je nova drama Promjene (po-
svedena Vladi Gotovcu i Vaclavu Havelu).

Smatrao sam da drame Nepredvidiv slucaj (praizvedba u teatru ITD u
Zagrebu 1986 u reziji Toma Durbesica) i neizvedena drama Dan jednog
leptira (uvrStena u antologiju bosanske drame) trebaju doZivjeti malo veéu
preradbu.

A onda je iz drame Nepredvidiv slucaj — aktualna u ono vrijeme jer se
bavila utjecajem i snagom koju imaju mediji — od koje je ostao samo “ko-
stur”, nastala sasvim nova drama www.robijevportal.br (jo§ aktualnija za
ovo poratno vrijeme jer sam tu mo¢ medija povezao s internetom).

Na drami Dan jednog leptira trebalo je poraditi nesto vise, zbog sa-
me teme terorizma i sustine problema koji su sada izrazajniji, nego li u
vrijeme kada sam pisao tu dramu. Na Zalost, nisam u tom kratkom vre-
menu uspio poraditi na toj drami, pa ¢e to biti moj zadatak i izazov
kome ¢u pristupiti odmah po izlasku ove knjige od SEST DRAMA!!

A.B.



Amir Bukvié

STANOVNICI
SNA

(fantazmagorija ili tragikomedija)

Ovo je samo jedan san.
Bilo kakva sli¢nost
s bilo ¢&ijim snom
slu¢ajna je.






Osobe:

AKTER

SOKRAT
NAPOLEON
BANKAR

ZENA - EHOLIJA
GRETA
NEPOZNATI
AKTEROVA ZENA
PRVI DOKTOR
DRUGI DOKTOR
ZENA-DUH
BOLNICARKA
PRVI BOLNICAR
DRUGI BOLNICAR

Uloge Drugog Doktora i Nepoznatog moze igrati jedan glumac.

Uloge Akterove Zene, Bolnitarke i Zene-duha moze igrati jedna
glumica.
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Scena je sva u bijelom, polukruzno zatvorena kulisom koja
djeluje kao neprobojan zid po kojem se moze hodati.

Na sredini zida su poveca vrata. Kad su zatvorena, ona su sa-
stavni dio zida. Kad se otvore, izvana izbija intenzivna svjetlost.

Postoje dvije vrste scena koje se izmjenjuju: scene koje se trenut-
no dogadaju i scene povremenog Akterova sjecanja iz “prethodnog”
zZivota.

Prijelazi izmedu jedne scene u drugu zvat ¢emo pretapanje, a
ponekad je to, govoredi filmskim jezikom, i “rez”. Pretapanje ima
svoje trajanje u kojem svaki lik ima svoju radnju ili tiho govori
neki tekst koji je svojstven samo njemu. Ukoliko svaki lik obogati
dimenzije koje su mu zadane, utoliko ¢e biti bolje.

Za sve scene, mjesto radnje je — upotrijebit cemo i tu rije¢ — lud-
nica....






PRVI DIO






Scena je zatamnjena, glumci se samo naziru. Neki spavaju na dvjema
klupama koje su postavljene uza zid, neki na podu, a neki stoje i
zure u jednu tocku. Napoleon nijemo komandira, Bankar slika s
upalienim svijecama na Sesiru... Cini se kao da vidimo sablasti.

Scena postepeno oZivljava.

Vrata se otvaraju. Dvojica bolni¢ara vuku novog pacijenta i
ostavljaju ga na klupi. Bolnicari izlaze i vrata se zatvaraju...
Na zidu svjetlo se pojacava i otkriva nam Prvog bolnicara koji
straZari Secuci i ponekad zagledajuci one dolje...

Izvana se zacuju koraci...

PRVI BOLNICAR - Stoj! Tko ide?
Sve utibne. Opet koraci...
Tko je? Tko ide?

Tisina. A onda, iznenada, s posve druge strane uleti Drugi
bolnicar, s bocom piva u ruci, smijuci se...

DRUGI BOLNICAR - Ha, prepao si se?

PRVI BOLNICAR - Ti... ti si..!

DRUGI BOLNICAR - Usao ti strah u kosti. Lijepi, dobri strah.
PRVI BOLNICAR — Ma, pomislio sam da si zaboravio zakljuéati
vrata.

DRUGI BOLNICAR (kroz smijeh): 1 da ti je Napoleon dogao u
kontrolu!

PRVI BOLNICAR (nervozno): Nije smijesno. Glupo je to otkako
moramo deZurati.

DRUGI BOLNICAR - E, dobra stara vremena. Nakljukas ih ta-
bletama i spavaju ko’ janjad.

PRVI BOLNICAR - Da se barem nisu pretprosle noéi potukli,
sad bismo mogli mirno spavati.
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DRUGI BOLNICAR - Odmah je meni bilo jasno da ée lije¢nik
uvesti dezurstva, da budemo “pripravni”!
PRVI BOLNICAR (jo§ nervoznije): A za tu pripravnost samo nje-
mu moZemo zahvaliti. Ma misli$ li ti da je normalno da ve¢ deset
dana nikakve medikamente ne dobivaju?
DRUGI BOLNICAR - Vrijedi pokusati.
PRVI BOLNICAR - I zbog tih pokusaja... zbog novih metoda
lijeCenja... ja prosli put zaradih ¢vorugu. Udarilo me Njegovo
veli¢anstvo posred glave.
DRUGI BOLNICAR - Ma, smiri se. I¢i e to.
PRVI BOLNICAR - Iéi ée... idi Ce... preko nasih glava.
Kopa po dZepovima, nalazi tek praznu tablu od aspirina.
Sve sam potrosio... Imasg li ti koji leksaurin?
DRUGI BOLNICAR (daje mu svoju tablu leksaurina): Hajde,
zamijenit ¢u te.
Prvi bolnicar uzima jedan leksaurin i brzo ga ubaci u usta...
Drugi bolnicar mu pruZi svoje pivo i on proguta leksaurin...
A kad uspijemo sve ¢e§ zaboraviti.
PRVI BOLNICAR - Ko’ kad uspije? Ja? Ti? Ako uspijemo, svu
slavu pobrat ¢e samo on... a mi ¢emo zavrsiti na njihovim mjesti-
ma.
DRUGI BOLNICAR - Hajde, odmori se, zasluZio si.
PRVI BOLNICAR - Oprosti... Zivci. Malo ¢u prileéi, pa se opet
vradam.
Krene, pa zastane...
Vidio sam, doveli ste novog?
DRUGI BOLNICAR - Ravno iz kazaliita. Glumac. Dobio napad
na predstavi.
PRVI BOLNICAR - Kad je glumio?
DRUGI BOLNICAR - Jest, kad je glumio. Ispri¢ali su mi neki
njegovi kolege dok ga je lije¢nik obradivao. Spremao je dugo
ulogu Hamleta, a onda su dali drugom glumcu da igra tog Ham-

leta... i kaZu da je ve¢ tada malo skrenuo.
PRVI BOLNICAR - Skrenuo na Hamletu?
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DRUGI BOLNICAR - A veceras se igrala se neka druga predsta-
va. I on je tu igrao neku malu ulogu. A onda odjednom, kad nije
trebao ni govoriti... po¢ne on Hamleta. U pocetku nisu znali $to
mu je, pa je on tog Hamleta dosta i odglumio... a kad je poceo
lupati glavom o pod, onda su ga udaljili sa scene i pozvali nas.
PRVI BOLNICAR - I predstavu su prekinuli?
DRUGI BOLNICAR — Ma kakvi. KaZu, to je neka moderna pre-
dstava, pa ni sami glumci ne znaju o emu se radi, a kamoli gle-
datelji.
PRVI BOLNICAR - Jadnici!
DRUGI BOLNICAR - Ko’? Glumci?
PRVI BOLNICAR - Ma ne, gledatelji. Mene ni puskom ne bi
natjerali u kazaliste.
DRUGI BOLNICAR - A kaZu, prije toga je on prekinuo neku
drugu predstavu. Pisalo je u novinama.
PRVI BOLNICAR - Ma nemoj... A zasto je prekinuo?
DRUGI BOLNICAR - Ka?u, smetale mu kolege na sceni dok je
on govorio neki vazan tekst. A igrao je, kazu, nekog... nekog
“Idiota”.
PRVI BOLNICAR - Igrao idiota?
DRUGI BOLNICAR - Tako se zove uloga koju je igrao. Bez tog
“Idiota” nisu mogli nastaviti predstavu i publika se razisla.
PRVI BOLNICAR - Uloga “idiot”? Ma ne bi me... ni haubicom
natjerali u kazaliSte!

Odlazeci...
E sad su kompletni. Samo im je jos$ taj... Hamlet, trebao!
DRUGI BOLNICAR - A zna3 li ti uopée tko je Hamlet?
PRVI BOLNICAR - Kako ne bih znao... “Biti ili ne biti”.
DRUGI BOLNICAR - Kako zna?
PRVI BOLNICAR - Pa nije mi to prvi glumac.

Pretapanje scene... Svjetlo se pojacava na pacijentima i scena
pocinje intenzivnije Zivjeti.
Ulazi Prvi Doktor s Bolnicarkom u rutinsku i ustaljenu vizitu.
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Doktor je prilicno raspologen i nastoji se ponasati
nekonvencionalno.
Bolnicarka je obucena pola-pola. Pola; gotovo kao casna sestra, a
pola; u kupaéem kostimu. Tu neobi¢nost primjecuje samo Akter...
Doktor ulazi Zustro i naleti na Sokrata i sudari se s njim.

PRVI DOKTOR - Oh, oprostite. Zaboravio sam promijeniti
naocale, uzeo sam krive.

Prvi Doktor skida naocale, a Bolni¢arka mu odmah ponudi
dvoje naocale. Doktor izabire jedne i proba ih zagledajuéi u
Sokrata koji se drgi za glavu...

Bit ¢e da su ove... Da, ove su... za ove... Samo jo$ malo... da se

priviknem...

SOKRAT - Sudarili se um i bezum!

PRVI DOKTOR - Koji sam ja u vasim o¢ima?

SOKRAT - Taj ste, koji ste! Vi mene gledate drugim cvikerima,
a ja vas istim oima.

PRVI DOKTOR (tiho, tajnovito): Sto je novo? Kako ste mi?
SOKRAT (odjednom uznemireno): Sto se vas tice kako sam ja.
Ne volim ljude koji mi se zavlace u dusu. Nikoga nisam zvao u
svoju dusu i nitko mi nije potreban! Mogu se i sam snadi...
PRVI DOKTOR - Vjerujem vam. (Povjerljivo): Ja nisam tu samo
zbog vas. U ovom slucaju... i vi ste tu zbog mene. Ovaj eksperiment
je veliki pothvat koji ¢e mozda u potpunosti promijeniti stara sta-
jalista... (Bolnicarki): 1 otkriti nam posve nove metode lije¢enja!
SOKRAT - Bolje bi bilo da sam oti$ao veterinaru, jer ljudi koji
lije¢e nijeme Zivotinje dobro znaju da im ne mogu postavljati
glupa pitanja.

PRVI DOKTOR - Oprostite, vise vas nista necu pitati!
SOKRAT - Da, do sutra. A onda opet isto: “Sto ima novo?”
Mozda mislite da sam do$ao ovamo kako bih vam saopéio neku
vaznu tajnu? E, pa nema tajne! Ustvari, nije da je nema, nego
vam je necu saopditi. NIKADA!
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NAPOLEON (iznenada vikne): Ja sveCano protestiram ovdje
pred licem neba, zemlje i ljudi... protiv...

PRVI DOKTOR (prilazi Napoleonu): Napoléon était un grand
empereur frangais.

NAPOLEON - Tako je doktore, bijase i jeste! Vrlo dobro dokto-
re. Zadovoljan sam s vama. Znate, moja slava zavisi prvenstveno
od mojih pobjeda!

PRVI DOKTOR - Cuvajte se slave. Slava zna biti podmukla. Sla-
va ne bira u nama ono najvrednije. No¢ima me to proganja. Tko
zna $to ¢e buduénost pamtiti o meni... o vama...

NAPOLEON - Napoléon était un grand empereur frangais!
PRVI DOKTOR - Na primjer: Joseph-Ignace Guillotin! Sjajan
anatom, sjajan lije¢nik... ali, eto, izumio spravu... Giljotinu!
SOKRAT -1 samo kvre...

PRVI DOKTOR - I 'samo je ta prokleta sprava proslavila njegovo
ime. Steta. A bio je izvrstan anatom i lije¢nik.

SOKRAT (smije se): Samo kvrc... i glave nema!

Akter se naglo podiZe sa svog mjesta i ostane stajati. Doktor mu
prilazi...

PRVI DOKTOR - Samo vi sjedite.

Akter i dalje nepomicno stoji, gledajuéi nekamo daleko...
Imate pravo, ni ja ne volim sjediti. Razmisljati sjededi i stojeéi
nije isto. U pokretu... u pokretu se najbolje misli. A misliti treba,
uvijek treba misliti... bilo $to, bilo kad. Misliti i samo misliti!

Akter poéne masirati sljepoocnice.
[ mene... poslije duzeg razmisljanja... da, da... tu, bas tu... tu me
nekako steZe. Nije to bol... i ne znam kako bih to nazvao... ali
steze. Pa i ovaj Zivot, samo nas steze nekom nevidljivom om¢om.
NapreZzemo se... svaki dan obaveze, brige, odgovornost... Da,

odgovornost. Da vam iskreno kaZzem prijatelju, ni meni nije do-

bro!
SOKRAT - Kome je danas dobro?
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PRVI DOKTOR - Imate ovdje zanimljivih ljudi. Nadi éete prija-
telje, uvjeren sam. Tu ih je lako naéi. (Vadi knjigu iz dZepa, lista
je): Aha... tu je: “Ima mnogo stvari na nebu i zemlji, moj Hora-
cije, o kojima vasa filozofija i ne sanja”. Nemate mi na to nista
rec¢i, Hamlete? Imate pravo, ako je tako, $to se tu ima redi. E pa,
prijatelju, jo§ éemo se mi vidjeti i popricati... kad budete
raspoloZeniji...

Doktor se ¢ini pomalo zbunjenim. Gleda oko sebe i ne zna
kojem bi slijedecem pacijentu prisao. Bolnicarka mu pokazuje
na pacijenta koji sjedi za Stafelajem i slika. Na glavi mu je Sesir
s velikim obodom na kojem su tri upaljene svijece. Doktor mu
prilazi i gleda u ono $to radi...

PRVI DOKTOR - Hm... zanimljivo. Svakim danom sve vi$e na-
predujemo. (Bolnic¢arki): Na ne$to me podsjeca. Ne mogu se sje-
titi... ali nesto... nesto kao...

BOLNICARKA - Déja vu.

PRVI DOKTOR (pacijentu): Nismo li i mi svi jednom videni, pa
se sad samo ponavljamo?

Pacijent za Stafelajem, koga éemo od sad zvati Bankar, ne obraca
painju ni na koga, pa ni na Doktora, vec i dalje usredotocen
samo na slikanje...

Doktor mu gasi svijece na Sesiru...

PRVI DOKTOR - Prijatelju, ve¢ je dan!

Greta, napadno nasminkana s crvenom perikom na glavi, prilazi
Doktoru s leda...

GRETA (bojazljivo): Doktore... doktore, jesu li me danas trazili?
PRVI DOKTOR - O, divno izgledate gospodo Greta... i frizura
vam je... posebna...
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GRETA - Koliko ih je bilo? Sigurno sve samo agenti...
SOKRAT - Jest, agenti u civilu.

PRVI DOKTOR - Danas zati$je, gospodo Greta. Zamislite, ma
nitko vas nije traZio.

GRETA (uspanicena): Nemoguce. Oni su sigurno zvali...?> Cula
sam ja da vi slusalicu i ne diZete. Samo zvoni... sve samo zvoni, a
vi slusalicu i ne diZete. Svi rade protiv mene... (Placuci): A snima-
nje je veé trebalo poceti... Doktore, ja sam rodena za tu ulogu...

Na to Akter pogleda u Gretu.
Doktor primjecuje Akterovu reakciju. ..

PRVI DOKTOR - A mozda... mozda va$ kolega nesto zna? On je
isto glumac. (Pokazuje na Aktera): Pitajte... razgovarajte! Slobodno!
Doktor prati pogledom Gretu koja prilazi Akteru, a zatim se
obraéa tiho Bolnicarki...

I bolesnik bolesniku ponekad zna biti lije¢nik.

GRETA (gleda u Aktera smjeskajuéi mu se): Mi se ne poznaje-
mo... Ustvari, ja vas ne poznajem. I vi ste glumac? A na$ je posao
tako tezak... Treba se odmoriti... Cudno. Glumac? Vi sigurno
niste poznati kao ja. Sigurno ste pocetnik. Ja ¢u vam pomodi.
Poznajem utjecajne ljude na filmu... Znam, ne moZete progovo-
riti od srece $to me vidite...

Akter naprasno bulji u Bolnicarku i trudi se nesto joj reci...

AKTER - I... i... idi... u... u...
SOKRAT - Tako je. Svi neka ide u...
AKTER (odjednom te¢no i s gestom): 1di u samostan!

Prvi Doktor sumanuto lista knjigu...

PRVI DOKTOR - Sigurno je iz Hamleta.
SOKRAT - Prije ¢e biti iz Vatikana!
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Doktor slegne ramenima...
Doktor prilazi Zeni koja cijelo vrijeme bulji samo u jednu tocku.
Doktor je dugo promatra... prolazi rukom ispred njenih ociju...
Omna ne reagira...

PRVI DOKTOR -1I?

ZENA -1...

PRVI DOKOR - Jeste li dobro?

ZENA - Dobro...

PRVI DOKTOR - Poznajete li vi mene?

ZENA — Mene...
PRVO DOKTOR (Bolnicarki): Znadi, isto.
ZENA - Isto...

Sokrat prilazi Doktoru...
SOKRAT - Lije¢nik je bolesniku samo pacijent!
Doktor gleda oko sebe... Nije bas nekog raspoloZenja...

PRVI DOKTOR (pogleda u Bolni¢arku): Imate pravo... sve vec...
BOLNICARKA - Déja vu!

PRVI DOKTOR - Mora se tu nesto promijeniti. (Gleda u Akte-
ra): Imam ideju. (Obracéa se svima): E pa, prijatelji moji, jo§ ¢emo
se mi vidjeti.

Doktor i Bolnicarka izlaze... Vrata se zatvaraju...
Za trenutak, nastala je tisina, a zatim sve oZivi... Svi su
zaokupljeni sobom i na svom mjestu.
Napoleon promatra Aktera i polako mu se priblizava...
Sokrat pomno prati §to ée se dogoditi...

NAPOLEON (dostojanstveno se obraéa Akteru): Napoléon était
un grand empereur frangais. (Akter stoji nepomicno. Napoleon
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nesto glasnije, uvlaceéi mu se u lice): Ponovi: Napoleon etait un
grand empereur francais. (Akter i dalje suti. Napoleon jos glasni-
je): Napoleon etait un grand empereur francais.

Na ovo posljednje Akter se povuce malo u stranu, a Napoleon,
izbezumljen, odlazi na svoje mjesto i nijemo komandira...
Sokrat prilazi Akteru. ..

SOKRAT (tiho, Akteru): Pazite, on je lud. Misli da je Napoleon.
Ma, molim vas. Napoleon je Zivio u osamnaestom stoljecu... u
devetnaestom se viSe patio i umro napu$ten od svih na svetoj
Heleni. A moZda je i otrovan... ili mozda ugusen ispod velike
bijele plahte... On Napoleon? Budala! Oprostite, nismo se ni
upoznali... Ja sam Sokrat! S kim imam cast?

Ve tijekom Sokratova govora Napoleon im se polako pribliZava.
Akter je okrenut ledima Napoleonu pa ne primjecuje znakove
rukom koje on upucéuje Sokratu. Kad to primijeti Sokrat, naglo

se oneraspoloZi, zatim napravi krug oko Aktera i glasno se obrati

Napoleonu...

SOKRAT - Mogu li vas nesto pitati, Napoleone?

NAPOLEON (nestrpljivo): Pa pitaj, ve¢ jednom...

SOKRAT - Vase veli¢anstvo, vi ste vladar...

NAPOLEON - Jesam! Pitaj dalje!

SOKRAT - Cega ste sve vladar?

NAPOLEON (iznerviran): Svega... Svega $to postoji, $to se krece,
sto dise. Hajde, dalje... “Stanovnici ovog otoka...”

SOKRAT - “Stanovnici ovog otoka, promjenjivost ljudskog Zivo-
ta dovela je u vas$u sredinu cara Napoleona...”

NAPOLEON (nestrpljivo zavrsi): On sam izabrao je da vam bude
Gospodar! Pitaj dalje Sokrate!

SOKRAT - Vas svi moraju sluati, vase veli¢anstvo?
NAPOLEON - Svi!
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SOKRAT -1 svi ¢ine ono §to trazite od njih?

NAPOLEON - Skoro svi. Oni znaju da sam ja Napoleon, da sam
Car, da sam najvedi...

SOKRAT - A $to je s onim neposlu$nim?

NAPOLEON - Osudim ih na smrt, je li tako? Ali ne sve. Jer
mnogi su sve poubijali, pa ih kasnije nije imao tko slaviti, a ni oni
kime vladati. Nitko im se nije mogao diviti da su najvedi, najpa-
metniji, najhrabriji... I time su onda ubili i sebe. To je moja filo-
zofija.

SOKRAT - Savrseno!

NAPOLEON (pokazuje mu jednu knjigu umotanu u platno): 1 tu
je sve zapisano... u ovoj tajnoj knjizi. Za budude narastaje...

Napoleon odlazi zadovoljan. Sokrat se opet okrece Akteru...

SOKRAT - Eto, vidite: Napoleon, pa Napoleon! I ja mu po-
nekad povjerujem. Ima on tu moé. Onaj prvi dio razgovora je
protokolaran. To ja njega pitam pred svakim novim koji dode.
Do sada je on mene tri puta osudivao na smrt. Znate, nije ¢ovjeku
ugodno... kad ga osude na smrt! Ali nije on los... dok ga ne
uhvati ludilo... onda je pravi tiranin... Ba§ me zanima §to je za-
pisano u tajnoj knjizi?

NAPOLEON (odjednom vikne): Narode...

SOKRAT - Gotovo je. Kad kaze “narode”, ludilo je tu.

Na to Zena i Greta trée prema Napoleonu. Greta klekne i
poliubi ga u ruku, a Zena prati svaki njegov korak... Sokrat
tréi prema Napoleonu i klanja mu se...Akter stoji na mjestu

i promatra. Jedino Bankar ne obraéa paZnju ni na kog, i dalje
samo slika...

NAPOLEON — Ja sam genije...
ZENA - Genijje...
NAPOLEON - Ja sam hero;j...
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ZENA - Heroj...
NAPOLEON - Ja sam otac nacije...
ZENA - Nacije...
NAPOLEON - Ja sam najvedi...
ZENA - Vedi...
NAPOLEON (Zeni): Najvedi...
ZENA - Vedi...
NAPOLEON - Ne mozes se uvijek pouzdati u svoj narod. Narod
Zesto krivo &uje... pa onda i krivo kaZe... (Zeni zaprijeti prstom):
E, narode, narode... (A onda se naglo okrene Sokratu): Sokrate!
SOKRAT - Vase veli¢anstvo...
NAPOLEON - Lezi!
Sokrat legne na leda ispred Napoleonovibh nogu. Napoleon mu
stavi nogu na prsa, pritiskujuci ga nogom...
Sto osjecas, Sokrate?
SOKRAT (stenje): Tezinu...
NAPOLEON (jace pritisne nogom): A sad, Sokrate. Sto sad
osjecas?
SOKRAT - Boool... Oprostite, osjecaji su krivi, moram ih kori-
girati...

Napoleon jos jace pritisne nogom, Sokrat na izmaku snage...
Sad je bolje, vase veli¢anstvo... Osje¢am blaZenstvo...
NAPOLEON - Tako je Sokrate! A kazu da si i ti za narod bio
zasluzan?

SOKRAT (diZe se, sav jadan): Kaiu, vaSe veli¢anstvo...
NAPOLEON - Lazu! Za narod jedino mozZe biti zasluzan vladar.
A ti si samo mogao biti koristan svom vladaru.

Napoleon odlazi, Sokrat prilazi Akteru...

SOKRAT - Znao bih ja s njim da nije lud. Ludila vladara se
¢uvaj, tu razum ne pomaze.

NAPOLEON (opet vikne): Narode!

SOKRAT (Zalosno): Opet...
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NAPOLEON - Narode, ja sam ¢ist! Danas sam ¢ist! Sokrate!
SOKRAT - Vase veli¢anstvo, danas me boli jezik.

NAPOLEON - Opet si lajao, Sokrate?

SOKRAT - Nisam. Pa vi znate... lizao sam.

NAPOLEON - To je jo$ uvijek bolje. Od lizanja samo jezik boli,
a lajudi, mozes glavu izgubiti!

Napoleon se okrene i ode... Sokrat se opet vraca do Aktera...

SOKRAT (Akteru, tiho): On, otac nacije, uvijek ¢ist... a mi onda
moramo lizati njegova sranja...

Napoleon je u meduvremenu izuo cipele...

NAPOLEON (vikne): Narode, danas sam sveto Cist! Gdje ¢u stati?
SOKRAT - Jebi ga, gotovo je!

Sokrat isplazi jezik i klekne pred Napoleona...

NAPOLEON - Ne ti. (Pogleda u Aktera): Imam ja jo§ odanog
naroda. Pokazi mom novom podaniku gdje ¢u stati!

Sokrat se saginje, puse pod ispred Napoleonovibh nogu, Cisti ga
jos i rukom...

SOKRAT - Evo, tu...
NAPOLEON - Pokazi kako ée ga ocistiti!
Sokrat liZe pod...

Dosta! A sad, podanice, liZi!

Akter Suti i gleda ga...
Lizi! Lizi! (Iznenaden): Znaci neposlusnost.
SOKRAT - Znadi, jo§ jedan mrtvac!
NAPOLEON - Neka! Nama treba i mrtvaca! Kad se tehnologija
usavrsi i od njih ¢emo imati koristi.
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SOKRAT - Od mrtva ¢ovjeka nista, ukoliko mu prije niste uzeli
dusu.

NAPOLEON - Glupane, mene dusa ne zanima. Uzmi ti duSu.
Ostaje tijelo. Ja sam uvijek bio prakti¢an... vizionar... (U zano-
su): U meni se pojavila jedna misao... a tu misao nije jo$ nitko
nikada zamislio prije mene. Sinulo mi je, bas mi je sinulo! Rekoh,
kad se tehnologija usavrsi, onda ¢emo imati tvornice u kojima
¢emo moje odane mrtvace preraditi u Ciste, Ciste kozZice. I vise mi
nede trebati Cistiti pod primitivnim sredstvima. Stajat ¢u na kozi
uvijek odanih, mojih mrtvaca. Kako je to divno... imati kontakt,
imati direktnu osjeéajnu vezu s odanim mrtvacima. Kad budem
stao svojom ¢istom nogom, na Cistu koZzu svojih mrtvaca, ta ista
koze osjetit ée blaZenstvo, jer je na nju stala moja velecasna, Cista

noga. Tebi, Sokrate, poklanjam duse.
SOKRAT - Sto ¢u ja s tolikim dusama?

Akter, odjednom, mase rukama, pravi velike geste, a onda
napokon progovori...

AKTER - Treba... treba ih iskoristiti za predstavu... Sve treba

iskoristiti za predstavu...
SOKRAT - A, ¢uo sam, vi ste Hamlet...

Glazba... Promjena svjetla...
Scena izmedu Nepoznatog i Aktera...

Nepoznati pokusava biti obican, a ponekad se opusti, pa
pored one ozbiljne, ima i svoju smijesnu stranu. Na trenutke je
spretan, vragolast, zato se i doima pomalo neozbiljnim, a na
trenutke smrino ozbiljnim, bas kao sami vrag...

NEPOZNATI - Oho, Hamlet... Vi ste buduéi Hamlet, zar ne?
AKTER - Poznajemo li se mi?

NEPOZNATI - Ja vas poprili¢no znam, gledam vas svaki dan na
probama.
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AKTER - Nisam vas primijetio?

NEPOZNATI - Ja sam uvijek u mraku, u jednoj od loza...
AKTER - I §to radite tamo u mraku.

NEPOZNATI - Sjedim, Sutim, gledam... U¢im!

AKTER - Sto udite?

NEPOZNATI — Puno se od vas moze nauditi. Recimo, kako
upravljati svijetom. Jer onaj tko zna upravljati emocijama, zna i
svijetom. Umjetnici su nepriznati zakonodavci svijeta. Zato vi i
jeste velika djeca... ali opasna djeca. Sto mislite kakvu bi uslugu
Covjecanstvu napravila likovna Be¢ka Akademija da je na prijem-
nom ispitu primila za svog studenta Adolfa Hitlera?

AKTER (kroz smijeh): Hocete reéi da je ova nasa glumacka Aka-
demija napravila uslugu ¢ovjecanstvu $to je primila mene?
NEPOZNATTI — Nikad se ne zna. Vi ste opasni kad umislite da
morate ispravljati neke navodne nepravde. Opasni... i nama za-
nimljivi.

AKTER - A tko ste to vi?

NEPOZNATI - Ja zapravo, osobno, i nisam toliko vazan. Vazniji
su oni za koje radim. Ja sam vam samo neka vrsta... lovca... lo-
vca na nove ideje, koje su nama zanimljive.

AKTER - Aha... Na primjer?

NEPOZNATI - Trazite primjer? Dobro! U vasem gradu sam, jer
sam prije nekog vremena, u New Yorku, slu$ao jednog vaSeg
psihijatra, koji ima sjajnu ideju o opsjednutim gradovima... izo-
liranim gradovima. Nastojimo proniknuti moze li se to realizira-
ti u stvarnosti.

AKTER - Kome to treba?

NEPOZNATI - Covjecanstvu, naravno!

AKTER - Aha! Radite za ¢ovjecanstvo?

NEPOZNATI - Valjda ste ¢uli za onih sedam najmoénijih, $to
svake godine imaju svoje samite, samo s jednim ciljem: kako spa-
siti Covjecanstvo!

AKTER (smije se): Koliko znam, oni najmo¢niji imaju zadatak
prigrabiti sebi $to viSe, a ne spasiti svijet.
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NEPOZNATI - Imate krivo, potpuno krivo! Svake godine
pomazemo one najpotrebnije.

AKTER - Cim zavr$im s Hamletom, idem na godinji u Bagdad,
da vidim kako to radite?

NEPOZNATI - A mislite da nas ne boli to $to ubrzani rast
Covjeanstva mora pratiti i ubrzana proizvodnja oruzja. Iako nas
povijest u¢i kako su ratovi prirodni saveznici vremena i kako se s
ratovima Covjefanstvo povremeno provjetrava — jer bi se inace
ugusilo u vlastitom smradu — i mi smo sve vise svjesni kako oruzje
treba zamijeniti novim idejama i novim talentima koji bi te ideje
sproveli u djelo. Znate, sve viSe ulazemo velike novce u film,
teatar i sve drugo... §to moZe pomodi naSem cilju.

AKTER - I kakve to veze ima sa mnom?

NEPOZNATI - Upravo smo Hollywoodu ulozili veliki novac na
projektu novog Hamleta... suvremenog Hamleta koji je svjestan
da mora vlastitu nepravdu osvetiti, ma koliko mrtvih glava ostalo
iza njega. Novi Hamlet je, zapravo, onaj dana$nji mladi ¢ovjek s
margine, koji hoda po gradu opasan eksplozivom i samo ¢eka
trenutak kada e se raznijeti zajedno sa “svijetom”.

AKTER - Zasto?

NEPOZNATI - Zato, §to je Shakespeare danas zanimljiv jedino
kad ga se sprovede u djelo!

AKTER - Zanimljivo...

NEPOZNATI - A jo$ je zanimljivije da Shakespearea najdosljed-
nije sprovode u djelo oni koji nikad nisu ¢uli za Shakespearea.
AKTER -1 zasto je to vama zanimljivo?

NEPOZNATI - Zato §to je cilj novog svjetskog poretka da pre-
polovi ¢ovjecanstvo...

AKTER - Molim?

NEPOZNATI - Kako bi to ¢ovje¢anstvo uopée prezivjelo!
AKTER - O ¢emu vi to?

NEPOZNATI - O Hamletu, naravno! Hamlet je zapravo simbol
novog vremena, novog ¢ovjeka. Kad sam vas gledao kako radi-
te... u vama sam odmah prepoznao onog mladog, gnjevnog
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Covjeka s margine... samo vam nedostaje eksploziv i tajming.
(Smijeska se): Zanimljivi ste...

AKTER - Vi niste normalni?

NEPOZNATI — Mozda i nisam, ali sam spreman predloZiti vas i
pruziti vam $ansu.

AKTER - Kome predloZiti?

NEPOZNATTI - Ako hoéete nesto postiéi, morate nekome pripa-
dati. Izbor je privilegija velikih. Pojedinaca. NajvazZnije je proéi
test izdrzljivosti.

AKTER (kroz smijeh): Aha, da se valjam u blatu... da me pljuju,
da pisaju po meni... Gledao sam u jednom filmu kako se polaze
test izdrzljivosti u jedno tajnoj organizaciji.

NEPOZNATI - Gledate loge filmove.

AKTER - Dobro, ja ¢u i dalje gledati lose filmove, a vi i dalje
tlacite siromasne... Sve do jednom! Vidimo se u Iraku!
NEPOZNATI - Imate pravo, pun je svijet obespravljenih koji se
svete onako kako znaju i umiju! Nemaju veliku snagu, ali su opa-
sni zbog svoje nepredvidljivosti. Stoga i od njih treba uditi, ali je
jo$ vaznije, imati ih pod kontrolom.

AKTER - Kako mislite, pod kontrolom?

NEPOZNATI - A $to vi mislite tko je srusio one njujorske blizance?
AKTER - Pa zna se.

NEPOZNATI - Naravno da se zna, AL KAIDA i onaj njihov ludi
Bin Laden! Oni su vam kao sumanuti leptiriéi koji srljaju u pla-
men. I sve e preuzeti na sebe. A zasto ih onda ne usmjeravati s
vremena na vrijeme, da bi cilj bio isti!

AKTER (zaprepasteno): Ciji cilj da bi bio isti?

NEPOZNATI (smije se): Mislio sam da ste inteligentniji, a sad
mi sve nekako govori da Hamleta neéete odigrati. Mnogo vam
toga nedostaje. A osim toga, niste ni dovoljno ludi za Hamleta.

Nepoznati nestaje u smijebu i u mraku...
Pretapanje scene...
Ludnica...
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AKTER (vikne): Ja... ja da nisam dovoljno lud? I on meni kaze
da nisam dovoljno lud! Ja sam Hamlet... (Jo$ glasnije): Hamlet
Danski...

NAPOLEON (umiruje ga): Dobro... dobro...

AKTER - A vi ste?

NAPOLEON - Ja sam genije. Ja sam Napoleon!

AKTER - “Jer biti po$ten u danasnjem svijetu, znadi biti izabran
izmedu deset tisuéa drugih...” (Pla¢no): Ja da nisam dovoljno
lud? Ja sam izabran izmedu deset tisu¢a drugih... (Vide): Ja sam
Hamlet... Hamlet Danski... “Onda predaj dusu vragu”. (Tiho):
Onda predaj dusu vragu...

ZENA - Vragu...

SOKRAT - Predragi prince, vi ste sasvim dovoljno ludi za jednog
pravog Hamleta...

AKTER - Mozda... Moze... MoZda moze jedna proba? Ili dvije?

Svi se okupljaju oko Aktera i Sokrata...

AKTER - Jesmo li svi?

SOKRAT - Svi spremni!

AKTER - Imat ¢emo probu... Za na$u predstavu... Ali prvo mo-
ramo obaviti jedan neugodniji dio posla. Kao §to znate, igrat ¢emo
Hamleta. (Kuca se po sljepoocnicama): Evo, tu su vase uloge... a
poslije ¢u vam to napisati... Eh... a sad... Hamleta Ce igrati...
GRETA - Ja!

AKTER - I Zene su igrale Hamleta, ali to je krivo, onda nema
drame. Dakle, Hamleta e igrati... Ja! Ja ¢u igrati Hamleta.
(Osvrée se): Nitko nema niSta protiv? Sjajno, ovo je jedini ansam-
bl u kojem nema barem tri rodena Hamleta. A sad, treba brzo
raditi... kakvih ludaka ima po svijetu, preduhitrit ¢e nas... ukra-
sti ideju... U red! Svi stanite u jedan red! Sokrate treba mi 3al...

Sokrat sve poreda u red, a onda skida crni $al koji je imao oko
vrata i pruZa ga Akteru...
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AKTER - Vezi oci!

Sokrat mu Salom vee oci, a onda se vraéa u red...

Akter im prilazi i redom opipava lica...

Kralja e igrati... (Zaustavlja se na Bankaru): Ti! Ti ¢e$ ga igrati...
SOKRAT - Bankar je, dakle, kralj!
NAPOLEON - Oprostite, ali ja imam sve predispozicije za kralja...
AKTER (opipava Napoleonovo lice): Mmm... Igrat ¢e$ Polonija.
NAPOLEON - Koga?
AKTER - Oca Ofelijinog!
NAPOLEON - Alj, ja bih radije bio kralj, nego otac.
SOKRAT - Zamisli da si otac nacije!
NAPOLEON - A to? Moze!
AKTER (nastavlja opipavati lica): Ofeliju igra...
GRETA - Ja!
AKTER (prilazi joj i opipava lice): Ne! Ti si kraljica!
GRETA - Ali, moja najbolja uloga je Ofelija.
AKTER - Nemas ti to lice... tako posteno lice...
SOKRAT - Sad si kraljica i basta!
AKTER (prilazi Zeni i opipava joj lice, gladi je po kosi, grli je
govoreli joj njegno): Ti si Ofelija... Znao sam da ¢u te opet sre-
sti... ljubljena moja Ofeljja...
ZENA - ja...

Sokrat brzo prilazi Akteru i odvezuje mu Sal... Sal padne na pod,
a Akter, razjaren, cvrsto uhvati Sokrata za vrat...

AKTER (polako se smirujuéi i gledajuéi ga ravno u oci): Tisi... ti
¢e§ igrati mog prijatelja, Horacije...

SOKRAT - Na vasu sluzbu plemeniti prince!

AKTER - Eto, $to je profesionalac, ve¢ i tekst zna. (Odjednom
zami$ljen): “Biti ili ne biti”? U tome je sve. Mi ¢emo napraviti
jednu... jednu Zivotnu predstavu... jer smo Zivi!

NAPOLEON (kroz smijeh): Biti ili ne biti... a Zivi smo?

AKTER - Nekad su se te misli govorile u mraku...

SOKRAT - Biti ili ne biti... u mraku?
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AKTER - Glumac bi obi¢no stajao na jednom mjestu s tuznim
licem obasjanim reflektorom... a oko njega kao da je sve vikalo:
Priznaj... Priznaj!

Sokrat se smije...

NAPOLEON - “Priznaj”... Sje¢am se... “Kokoska...”

AKTER Glumci su uvjereni da iza te reflektorske svjetlosti dolazi
neko posebno nadahnucde...

GRETA - Divna je to svjetlost...

AKTER - Vidio sam ja glumaca, i to mnogo, koji su, vjerujuéi u
nadnaravnu mo¢ reflektora, gledali u njih tako dugo, dok im su-
ze nisu potekle niz obraze... Zaslijepljen tom svjetlod¢u glumac u
svom izmiSljenom svijetu nije znao $to se dogada dva koraka od
njega... $to mu spremaju, kakvu mu sudbinu kroje u onim
mraénim loZama. Mi éemo svoju publiku gledati ravno u odi.
Nase suze... moraju biti prave suze. Smrt, mora biti prava smrt,
jer smo Zivi. I zato je kod nas najvaznija stvar...

SOKRAT (nastavi nadahnuto, uZarenih ociju): Dusa! Dusa je
nesto sveto, i jako osjetljivo. Zato njoj treba polako priéi... nje-
ino, bezbolno zaviriti u nju... A ne kopati po njoj, kao po smecu...
Onda dusa pobjegne... is¢ezne... ili se negdje duboko zacahuri,
pa je vise ni svijeCom ne moZe$ nadi... Kad sam Zenu davio...
NAPOLEON (iznenada preplaseno vikne): Priznaj! Priznaj!
Kokoska... (Drugim tonom): Tko je rekao “kokoska”?

GRETA - Dosta sam se odmarala. ZaZeljela sam se svjetlosti... te
divne svjetlosti...

SOKRAT - Svaki ludak bi znao tako lije¢iti dugu... “Sto ima...
Kako ste... I... “?

ZENA - I?
SVOKRAT — Znadi isto!
ZENA — Isto...

SOKRAT - Vraga isto! Kad sam Zenu davio...
AKTER - Zasto?
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SOKRAT - Kako zasto? Trazio sam du$u... dusu sam trazZio, ali
je nisam nasao...

Pretapanje scene...
Realna scena izmedu Aktera i Akterove Zene...

AKTEROVA ZENA - Danas mi je za dva sata uspjelo napisati
cijelu epizodu sapunice.

AKTER - Sjajno!

AKTEROVA ZENA - I brzina je dio talenta.

AKTER - Valjda.

AKTEROVA ZENA - Zato, od danas, sve odluke donosim brzo.
AKTER - Super!

AKEROVA ZENA - A ti, igra3 li ili ne igra$?

AKTER - Ne prestajem igrati...

AKTEROVA ZENA — Pitam te $to je s Hamletom? (Stanka.) Da ja
odem, pa da im kazem da te puste da odigras tog Hamleta, jer ovako
u meni svaki dan po nekoliko puta ubija$ i majku i Ofeljju...
AKTER - Daj, prestani, molim te!

AKEROVA ZENA - To je istina, gola istina, dragi moj. Ti glumu
smatra$ ne¢im svetim, tajanstvenim... a tako i Zivot. Stalno se trsi$
da igra$ neke heroje, a za heroje treba i hrabrosti. Treba$ otiéi i je-
dnostavno im redi: ljudi, veCeras igram Hamleta. I da ga tako odi-
gras$, da svi zanijeme. A ti to nosi§ u sebi, nemas hrabrosti da sve to
izbacis iz sebe. I zato valjda treba talent... A drugi ga imaju napre-
tek. Imaju ¢ak toliko talenta da iz sebe izbacuju i prazninu, a novine
su ih pune i masno ih plaéaju za to. A ti bi htio da ti svatko zaviri u
dusu. “Pogledajte, moja je dusa puna, samo malo zavirite...”
AKTER - Prestani kvocati... i pusti moju dusu na miru... i nasta-
vi s tom svojom sapunicom!

AKTEROVA ZENA - Naravno, ti si... ti si neshvaéeni genij.
BoZe moj, pa ti niSta drugo i ne radis. I od novca se Zivi, a ne
samo od Hamleta. Imas li ti kakva dara, sposobnosti bilo kakvih
od kojih se zaraduje kruh svagdasnji? Pogledaj malo oko sebe...
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Oni sve stignu, i zaraditi, i biti slavni... i normalno je da ¢e onda
netko od njih igrati Hamleta, a ne ti! Ne postiZe se nista, dragi
moj, prekidanjem predstave. Cijeli Zivot je predstava. Uklopiti se
treba. Znam $to ¢es$ reéi: “Njih zanima samo novac, slava, naslo-
vnice i glupe sapunice u kojima igraju!” Zivot je i oko nas, a ne
samo u nama “Idiote”! (Smije se histericno): Da, da, “idiote”
moj... bio si i ostao samo “Idiot”! Tvoja najbolja uloga — Idiot!
Kako u tvoju glavu ne ide, da Dostojevski nikog vise ne zanima...
A mene, mene zanima Zivot... Ja hoéu Zivjeti... Zivjeti...
AKTER (pobjesni): Prestani... prestani...

U toj histeriji i u tom bjesnilu izmjenjuju se nekontrolirane rijeci
i s jedne i druge strane... Sve dok Akter ne oSamari Zenu...
Poslije toga stanka. Oboje stoje nijemi, nepomicni...

Zena tiho zaplace... Akter je miluje...

AKTER - Oprosti... oprosti...

AKTEROVA ZENA — Samo... samo sam ti htjela reéi... Pa se
nisam usudila... I onda rekla sve ovo drugo...

AKTER - Sto si mi to htjela reéi?

AKTEROVA ZENA - Dolazila sam ti na probe i gledala te iz
mraka... Htjela sam ti pomodi... i kasnije ti reéi $to je za mene
dobro u tvom Hamletu, a $to nije... Vjerovala sam u to... sve
dok nisam ¢ula...

AKTER - Sto?

AKTEROVA ZENA - Dok si ti bio gore na sceni... dolje u
gledali$tu, u mraku... krojila se tvoja sudbina... I tamo sam ¢ula
da ¢e te zamijeniti... i da ¢e Hamleta igrati...

AKTER - Tko?

AKTEROVA ZENA - Zvijezda sapunice... ovjek s naslovnica...
AKTER - On? On ¢e igrati Hamleta?

AKTEROVA ZENA - “Kako god da ga odigra, kazaliste ¢e biti
puno”. I to sam ¢ula...

AKTER - On ¢e igrati Hamleta? A Ja? Tko je to odludio?
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AKEROVA ZENA - Tamo, u mraku... srela sam zanimljivog
Covjeka... samouvjeren, ambiciozan, zna $to hoce... sve je osvojio
sjajnim idejama... i uz sve to... jo§ i mocan. Rekao je da ée mi
svojim utjecajem pomo¢i u karijeri. Uz moj besprijekorni engleski
i vrata Hollywooda ¢ée mi biti otvorena... Samo... zauzvrat...
AKTER - Sto ¢e§ morati zauzvrat?

AKTEROVA ZENA - Zauzvrat... Ve¢ sam morala.... Odveo me
u jedan veliki luksuzni apartman... a onda u jednu veliku zamra-
¢enu sobu...

AKTER -1 onda?

AKTEROVA ZENA - Polozio me na krevet... i...

AKTER -1I?

AKTEROVA ZENA - Sve je slicilo nekom tajnom protokolu u
koji samo ja nisam bila upucena. Valjda sam se i prepustila svemu
zato $to je sli¢ilo na epizodu jebene sapunice koju sam jednom
Zeljela napisati.

AKTER (lista papire): 1 to si danas napisala?

AKTEROVA ZENA - Priznajem, moja radoznalost je
bezgrani¢na... jer sam isla do kraja.

AKTER - Opisi kraj!

AKTEROVA ZENA - I kad smo zavr3ili s tim...

AKTER - S &im?

AKTEROVA ZENA — Kad smo zavriili s tim. .. odjednom se upalilo
svjetlo... a oko nas tridesetak ljudi... Bili su prisutni cijelo vrijeme...
od pocetka... do kraja... tog i takvog... ljubavnog ¢ina...

AKTER - Sto?

AKTEROVA ZENA - A onda su mi svi zapljeskali... jer sam bila
primljena... zasluZila sam da me prime... i da kona¢no pripadam
nekom tko ¢ée brinuti 0 mojoj karijeri.

AKTER - Ne mogu vjerovati, kao u nekom jeftinom romanu.
AKTEROVA ZENA - “Ako hoces$ nesto posti¢i, moras nekome

pripadati”!
AKTER - Znam... Mijenjaju svijet! Da bi se prepolovilo ¢ovje-

Canstvo, prvo treba unistiti familiju.
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AKTEROVA ZENA - O &emu ti to?

AKTER - Ides im na ruku, jer i ti to sjajno radi$ sa svojom sapu-
nicom.

AKTEROVA ZENA - Kako god, odlugila sam opet i¢i do kraja!
I evo, jo§ nesto §to podsjeca na sapunicu, a stvarnost je. Sutra
putujem u Hollywood i odmah zapocinjem rad u ekipi na jed-
nom scenariju. Rekli su mi da ¢u upoznati Toma Cruza...
AKTER - A onda dete opasati eksplozivom i zavrsit ée§ u
“Nemogucoj misiji”...

AKTEROVA ZENA - Sto?

AKTER - Holivud se stalno trudi pokazati nam kako svijet mora
biti prepolovljen, da bi uopée opstao.

AKTEROVA ZENA - Ne razumijem.

AKTER - Iz svoje radoznalosti prodala si dusu vragu.
AKTEROVA ZENA — Mozda! A ti, kome ¢e3 ti prodati dugu?
AKTER - Odigrat ¢u Hamleta tako da ¢e svi zanijemit! A prije
toga, moram u tebi ubiti i Ofeliju i majku...

Akter krene prema Zeni... Vrisak, zatamnjenge...
Vrijeme stvarno, ludnica...
Svi se polako okupljaju oko Aktera...

AKTER - Jesmo li svi?

SOKRAT - Svi smo...

AKTER - Onda, po¢nimo! Osim $to ¢u biti Hamlet, ja ¢u biti i
redatelj, to znate.

NAPOLEON - A §to je to redatelj?

SOKRAT (Akteru): Kultura mu je... nula!

NAPOLEON - Sto kaze§ Sokrate?

SOKRAT - Kazem, koja koincidencija, vase veli¢anstvo, jer redatel;,
sli¢no kao i vi, svoje ideje i velike pothvate ostvaruje preko drugih.
NAPOLEON - Onda je bolje da ja budem taj...

AKTER - Bit ée$ Polonije...

SOKRAT -1 basta!
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NAPOLEON - Neka bude, bit éu NAPOLONIJE!

AKTER - Po¢nimo! (Daje Zeni list papira): Tu sam ti napisao tekst.
Prvo ja kaZzem... a onda ti ono podvuceno. A ti, Polonije, gledas sto
mi radimo. Ti si njen otac i ti si svoju kéer podmetnuo i skriven ¢e$
stajati iza zastora i virit ¢eS... Zastor ¢emo imati na predstavi. A sad
e Sokrat i Bankar kao drzati zastor kojeg nema...

SOKRAT - Znam da ¢e vam biti tesko, ali morat éete zamisliti
rupu...

Sokrat i Bankar ¢ine kao da drZe zastor, a Napoleon rukom
zatvara jedno oko, a drugim kao viri...

AKTER - Tako. Ti samo viri, a kad dode vrijeme, ja ¢u te ve¢ ubiti.

NAPOLEON - Koga ¢e$ ubiti?

AKTER - Pa tebe... to jest, Polonija.

NAPOLEON - On ¢e ubiti Napoleona!?

AKTER - To je samo igra i san... Krenimo! Drzite zastor...

Tako... Ti viri... Evo je... Lijepa Ofelija...

ZENA - Jja...

AKTER - Spomeni u svojim molitvama i moje grijehe...

ZENA - Grijehe...

AKTER - Idi u samostan!

ZENA — Samostan...

AKTER - Nije dobro...

ZENA - Dobro...

AKTER - Stani, Ofeljja...

ZENA - Jja...

SOKRAT (pride Zeni, pogladi je po kosi): Eholija... Eholija.
Daje znak Akteru da moZe nastaviti...

AKTER - Nije dobro. Tu ima$ tekst. Ali nije vazan tekst. Ona

voli Hamleta. On joj je oca ubio. Jo$ nije, ali hoce... To bi treba-

lo... Onaje... Ti si sada malo prenormalna... A glumac mora sve

znati biti...

ZENA -1 ti...
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AKTER - Biti znati...
ZENA - Ati...
AKTER - Nenormalnije bi to trebalo... Nismo ni mi... je li...
uvijek raspoloZeni da budemo nenormalni, a moramo! Neki sje-
de kod kuce... a mi na posao. Spava ti se, ne spava... boli li te,
ne boli... a mi na posao. Kad je sav posten svijet u kuéi, mi
dezurne budale... Sjetio sam se... ona je luda... lude to treba...
Dok se ti malo koncentrira$ na ludost, ja éu probati s Polonijem.
(Napoleonu): Hajde, ja prolazim... a ti me sada pita$ ono... No,
hajde, ima$ zapisano...
NAPOLEON (smrknut, nezadovoljan): “Poznajete li vi mene,
prince?”
AKTER - “Vrlo dobro, vi ste prodava¢ kamenjarki.”
NAPOLEON - Nisam. Ja sam Napoleon... i nije meni lako igra-
ti tog vaSeg Napolonija. Mene &ekaju oficiri. Mozda ¢emo na-
pasti Rusiju. (Smije se): Hocu prijateljski da potisnem Rusiju u
Aziju...
AKTER - Moze li to s Rusijom malo pricekati. Ja ne¢u ruskog
Hamleta. Tamo svi hoée biti Hamleti... A onda ¢e se jednog da-
na pitati... gdje su im grobari? Misle sad im ne trebaju, a trebat Ce...
itekako... Ja ho¢u, ameri¢kog Hamleta!
NAPOLEON - Ali, prinCe, zima samo $to nije poc¢ela. Ne Zelim
dozivjeti poraz. Vojnici, rat pocinje! Rusija ¢e biti zbrisana od
svoje kobi! Preko Moskve u raj...
SOKRAT - Tamo jo$ nitko nije stigao preko Moskve.
NAPOLEON - Treba poceti bitka, najkrvavija od svih bitaka...
SOKRAT (vikne) — Basta!

Napoleon usuti...
AKTER - Gdje smo ono stali?
SOKRAT - Na Hamletu.
AKTER - Hamlet? Hamlet? Ne sje¢am se vise...

Svi se polako razilaze i vraéaju se na svoja mjesta...
Jedino je Sokrat ostao pored Aktera...
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SOKRAT - Hamlet... kako da kaZzem... Hamlet ubija za pravdu...
AKTER - Hamleta Zele ubiti...

SOKRAT - Istina... ali da bi ostao Ziv, on ubija, jer na kraju,
Hamlet ne smije umrijeti... zbog pravde!

AKTER - Misli§, Hamlet ostane Ziv?

SOKRAT - Tako je najbolje! Neka vrsta happy end-a, a ustvari
nije happy end. Zajebat ¢emo ih.

AKTER - Nije lose! Ti si dobar ¢ovjek... dobar... Ne misli da
laskam. Sto da laskam siromahu... Tebi koji nema$ nego vedar
duh, $to te hrani i odijeva...

SOKRAT - Imate pravo... Pogledajte, ovdje je duh sve manje ve-
dar. Pogledajte ta lica... Gdje je tu vedar duh? Vremena su se iz-
gleda promijenila tamo vani... Ja sam tu veé deset godina... i
osjeam da tamo vani nije dobar zrak... i stoga nasa kvaliteta opa-
da, unato¢ kvantitetu... Sve je manje izabranih... Vremena se pro-
mijenila... Vani je trulo... ima nesto trulo... Poslije mene dosao je
Napoleon i to je jedini ¢ovjek dostojan svoje veli¢ine. A tko danas
dolazi? Dolaze nam direktori, bankari, pljackasi, pjevaci, glumci...
Oprostite... A desi se i da polude. Ma pogledajte... (Pokazuje na
Bankara): Dosao je ovamo kao direktor svjetske banke, a sad je
spao na slikara. Dok je bio direktor banke svi smo morali kredit
uzimati. (Pokazuje na Napoleona): Cak i on... Napoleon pa kre-
dit? Napoleon na kredit! I sad sve poraze pripisuje tom prokletom
kreditu. A onda, jedne nodi, on, bankar svjetske banke, sve nas
probudi i obznani: Ustaj, bankrotirao sam! I onda je poceo slikati.
Slika ¢ak i nocu, sa svijeama na Sesiru... Trazio je svijece... S jed-
ne strane genije... a s druge strane, kad skine cipele, smrde mu
noge i ima poderane Carape... bankar svjetske banke...

Bankar iznenada dode do Sokrata i pokloni mu se lagano. Sokrat
uzvrati i Bankar se vrati na svoje mjesto i nastavi slikati. ..
Neka, neka... budalama je dobro udovoljiti. Sto se moZe... Ludost!
AKTER - Ludost? “Ta, moje bilo kuca ko’ i vase... Pravilno. U

ritmu zdrave muzike...”
SOKRAT - Naravno, naravno! A kad sam Zenu davio...
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AKTER - Zasto?

SOKRAT - Kako zasto? Trazio sam du$u... dusu sam traZio i
nisam je na$ao. Cudno, ¢udno... duse nisam nasao a dolazi mi
kao duh... [ samo kvoca... do mozga kvoca: Ljudi... ljudi...

U trenutku, na zidu, svjetlo nam otkriva lik mlade Zene u
bijelom. U njoj prepoznajemo Akterovu Zenu...

SOKRAT - Evo je... dolazi...

AKTER - Pa to je moja Zena...

SOKRAT - Nece da govori zato $to si ti tu.

AKTER - Ona je...

SOKRAT - Proganja me...

AKTER - Moja zena?

SOKRAT - Duh Zene...

AKTER - Zar moje?

SOKRAT - Ma kakve tvoje. Tvoja ne moZe ni dodi, nisi je ubio!
(Prema Zeni-dubu, odmabujuéi rukom): Znam, znam... Ljudi,

ljudi...
Zena-dub nestaje. ..

AKTER - A moZda sam i ja ubio svoju Zenu?

SOKRAT - Tako je mislio i Sokrat. I on je imao najvise razloga
da ubije svoju Zenu... a uvijek bi nasao neku filozofiju za nedosta-
tak hrabrosti... (Odjednom razdrazljivo): Nemojte se smijati. Vi-
dim taj podrugljivi smijesak, iako ste mrtvi ozbiljni. Znam da je
Sokrat davno umro, ali je umro jedan dio Sokrata, a drugi jo$
7ivi. Zivi moja malenkost Sokrat. Nekada on vlada mnom, a po-
nekad ja njime... Cesto ga vidim... Tako, dode taj drugi dio me-
ne i pita me... (Place): Pita me: “Kako sam? Sto ima novo?” I ja
mu kaZem... sve mu kaZzem... a onda i on meni kaZe... Kaze mi
takve misli... koZa mi se najeZi... A onda mi se priblizi, jako
blizu... pa se spojimo. Kako smo onda jaki... kakav je to osjecaj...
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Svijet bi mogli... i morali... mijenjati. Sino¢ me pitao za tebe.
Rekao mi je da ¢e$ doéi... i da bi mogli svijet... mijenjati...
AKTER - Mijenjati svijet? Nije ti ta bez vraga...

SOKRAT - Naravno!

AKTER - Prvo ¢emo napasti Hollywood... i napraviti dar-mar.
SOKRAT - Odli¢no. A onda éemo srusiti Eiffelov toran;...
AKTER - To ruglo Pariza, nije loe! A onda...

SOKRAT - Provalit ¢emo Da Vincijev kod... i napraviti reda u
Vatikanu...

AKTER - Konacno...

SOKRAT -1 onda ¢emo sve Zene pretvoriti u muskarce... i onda
je normalno da svi muskarci postanu pederi... i tako ¢emo na
velika vrata vratiti gré¢ku kulturu! Antika!

AKTER - A Hamlet?

SOKRAT - Hamlet ¢e se zaljubiti u prijatelja Horacija i normal-
no da onda neée tréati za ludom Ofelijom.

AKTER - A gdje je tu onda drama?

SOKRAT - Pa... drama je uvijek u tome... tko koga jebe! Rekao
Aristotel! A kad se oni zajebani pobune, to onda preraste u tra-
gediju! Opet Aristotel!

AKTER - Jos$ od Aristotela obespravljeni se svete onim drugima
kako znaju i umiju!

SOKRAT - Naravno, jer oni drugi sve rade u rukavicama. Lazu,
kradu, ubijaju... sve u rukavicama... da im se ne bi vidjele okrva-
vljene ruke... a sve je kao fino... svjetski... civilizirano! Bjelo-
svjetska banda civilizirana koja upravlja svijetom.

AKTER - Ni ta ti nije bez vraga...

SOKRAT - (Odjednom, zakrvavljenih ociju): Naravno! Zbrisati
ih treba... sve zbrisati...

AKTER - “Tko je rekao da ljudska narav to moze podnijeti, a da
ne poludi...”

SOKRAT - Idiot!

AKTER - Znas?

SOKRAT - Naravno da znam. Tako nesto samo idiot moZze izredi,
a pametan poludjeti!
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AKTER - Dostojevskog vise nitko ne ¢ita, a Shakespeare je zani-
mljiv jedino kad se sprovede u djelo!

SOKRAT - Znam... Vrijeme stane 1 pocinje vje¢nost.

AKTER - Mislim... da se to dogodilo na jednoj predstavi...
SOLRAT - Ja sam ti pomogao da dode§ ovamo! Vani nije dobar
zrak. Treba do¢i ovamo... Svi posteni, ovamo!

AKTER - Sve je krivo u mom Zivotu... Kriva podjela... kriva
ogledala... I tad sam prvi put osjetio kako se dusa grdi...
SOKRAT - Takav si dobro dosao. Deset godina sam te ¢ekao...
AKTER - “I onda, pouzdano znas, da ée ti recimo za jedan sat,
pa onda za deset minuta, pa za pola minute, pa sad ovaj ¢as dusa
izletjeti iz tijela...”

SOKRAT - Dobro dosao!

AKTER - “I da viSe neées biti ¢ovjek...”

SOKRAT - Rekao mi je da ¢e$ dodi. Svijet treba mijenjati...
AKTER - I da viSe neces biti ¢ovjek!

SOKRAT - Zivot jest... a smrti uopce nema!

Sokrat se povlaci unazad... Mrak. Naziremo samo siluete
ostalih, jedino Bankara osvjetljavaju svijece na Sesiru i on
neprestano slika...

Svjetlo na Akteru, podiZe glavu, mrsti se, ¢ini se da hoce u sebi
dozvati neko daleko sjeéanje...rukama dodiruje sljepoocnice...

AKTER - Jeste li ikad osjetili kako vam glava trne... Trne...
Osjecate li? I to ne Citava glava, nego samo mozak. Osjecate ga
prvi put u Zivotu kako se gréi... kako se buni... (Lice mu u buni-
lu, kao da se to sad dogada...): I u tom bunilu mozga... prvi put
dozivljava$ nesto novo... ¢udan osjecaj prelaska u nesto drugo...
Osjecate li? Trnci polako zahvadaju glavu, prepustas se... iako,
negdje duboko u sebi osjeéas kako to preobrazenje nije dobro za
tebe i jo$ uvijek ima$ snage prekinuti ga! Ali ne! Javlja se neo-
doljiva Zelja: zakoraciti u nepoznato! Osjecate li kako vam se ja-
vlja nova misao i kako samo odzvanja... Zar to nije zanimljivo
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kad razum nalaze da bude$ nerazuman! I sve to samo u jednom
djeli¢u sekunde...

U pozadini se pojavljuje Zena dub...

ZENA-DUH (tiho, sugestivno): Upamti, upamti: drugi su te do-
veli do tog djeli¢a sekunde... i za sve ono $to te dovelo do tog
djeli¢a sekunde, drugi su krivi! Upamti: drugi su krivi!

Zena dub nestaje...

AKTER - Sve je krivo u mom Zivotu... kriva podjela... kriva ogle-
dala. Prvi put kad sam to naslutio sjedio sam u garderobi u kazalistu.
Sjedio sam ne znam koliko dugo i gledao se u ogledala... Gardero-
be su uvijek pune ogledala... Moze$ vidjeti i desni i lijevi profil,
mozes vidjeti svoj zatiljak... Dovoljan je mali pomak oka, pa da se
sav sagledas$. Gledas se i onda, s vremenom, ¢ini ti se da ne gledas
sebe, ve¢ nekog drugog... i donosis svoj sud o njemu... I tu se prvi
put dogodilo... Osjetio sam da mi mozak trne... Osje¢am tu ab-
normalnu napetost mozga... Trne... to je to... (Smije se): Neka
nova ljepota... neki novi sklad... trenutak skrivenih, dubljih osje-
¢aja... zanos... zanos... (Stanka): Da mi je jo$ samo jedan trenutak
vidjeti lice tog trenutka... (Prilazi Bankaru): Zamisli... naslikati
lice Covjeka, trenutak prije nego li poludi?

BANKAR - Van Gogh.

AKTER - Molim?

BANKAR - Suncokret u glavi!

AKTER - (Gleda u sliku): A da, moZe... moZda... nije losSe...
Pazite na svijele... Sagorjet Cete...

Svjetlo se polako gasi... Akter gasi svijece na Bankarevu Sesiru...
glazba utibne... Mrak.

KRAJ PRVOG DIJELA



DRUGI DIO






Pacijenti su na svojim mjestima i slabije su osvijetljeni.

Na sceni je vise teniskib loptica. Prvi i Drugi bolnicar pojavljuju
se na sceni noseci u rukama i u déepovima teniske loptice...
Kad govore, pokretima ruku i radom nogu oponasaju tenisku

igru, kao da replike prebacuju preko mreze...

PRVI BOLNICAR - Sve nauke...

DRUGI BOLNICAR - Sve...

PRVI BOLNICAR - Sve znanosti...

DRUGI BOLNICAR - Sve filozofije...

PRVI BOLNICAR - Sve uopée §to je stvorio Covjedji mozak. ..
DRUGI BOLNICAR - Trebalo bi iskoristiti...
PRVI BOLNICAR - Trebalo bi pridonijeti...
DRUGI BOLNICAR - Sto boljem proucavanju...
PRVI BOLNICAR - Tog ovjedjeg. ..

DRUGI BOLNICAR - Tog naseg...

PRVI BOLNICAR - Mozga!

Obojica prasnu u smijeh...

PRVI BOLNICAVR — Ako po¢nu tako, nista od tenisa.
DRUGI BOLI\VTICAR — A pocet Ce...
PRVI BOLNICAR - Kao obi¢no...

Vec izvana Cuje se razgovor Prvog i Drugog doktora, koji se
nastavlja s ulaskom... Obojica su opremljeni za igru tenisa...

DRUGI DOKTOR - Sve znanosti...
PRVI DOKTOR - Sve... sve...

DRUGI DOKTOR - Sve filozofije...
PRVI DOKTOR - I sve uopée humano...
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DRUGI DOKTOR - Sto je dosad stvorio &ovijedji mozak...
PRVI DOKTOR - Trebalo bi iskoristiti ili pridonijeti...

DRUGI DOKTOR - Razumijevanju i istrazivanju...

PRVI DOKTOR - Upravo tog naseg...

OBOJICA (u isto vrijeme): éovjeéjeg mozga!

PRVI DOKTOR - Dva komadi¢ka hladetinaste mase u nasoj lu-
banji, danas su najvedi izazov za znanost.

DRUGI DOKTOR (strastveno, sladostrasno): Ni jedan drugl
predmet istraZivanja ne ocarava viSe nego kopanje po mozgu i
psihi ¢ovjedjoj!

PRVI DOKTOR - Jer je ¢ovjedji mozak najsloZeniji organ koji je
stvorio Bog.

DRUGI DOKTOR - Taj prokleti mozak u masi ¢ini pojedinca
individuom. I tu se krije tajna Covje¢je naravi sa svim dobrim i
lo$im stranama.

PRVI DOKTOR - Ako je ta narav poremecena ili izopa¢ena, mi
smo kolega na naSem terenu. Ja prvi serviram...

Zapocinju igrati tenis udarajuéi po nepostojecoj loptici...Prvi

Doktor ima elegantne, uskladene pokrete, dok je Drugi Doktor

agresivan i u pokretima i u nacinu igre, povremeno ispustajuci
neartikulirane uzvike pri udaranju loptice...

Prvi i Drugi Bolnicar pokretima glava prate put nepostojece
loptice... Posljednju isprate pogledom nekamo daleko, gdje je
odletjela loptica... Prvi Bolnic¢ar odlazi za lopticom...
Prvi i Drugi Doktor nastavljaju razgovor... Zadihani su...

PRVI DOKTOR - Usprkos svim izazovima koje pruza Covjedji
mozak, nismo daleko dogurali u istraZivanju, jer pocesto zane-
marimo psihu ¢ovjekovu.

DRUGI DOKTOR - Znam da ¢e vam se to Ciniti zastarjelim, ali
ja bih kod veéine bolesnih stanja pristupao kirurski.

PRVI DOKTOR - Ma dajte...

DRUGI DOKTOR - Takve moguénosti nismo dovoljno ni ispi-
tali, a kamoli iskoristili. Da smo ustrajali u tome, onda bismo
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preciznom psihokirurgijom mogli stvoriti novog ¢ovjeka, s no-
vim pobudama, novim interesima... Sve bi bilo pod kontrolom.
PRVI DOKTOR - U proslosti je sve to koristeno zato $to je veéina
bolesnika bilo osudeno na jadan Zivot u bolesni¢kim zavodima...
DRUGI DOKTOR - A danas je kao bolje? Danas su zavodi po-
stali gradovi, skole, sveudilista, gdje se nasumce puca, ubija...
PRVI DOKTOR - Ali nakon te vase leukotomije pacijenti su bili
vi§e ravnodusni, negoli uravnoteZeni...

DRUGI DOKTOR - Ravnodusnost nije bolest. Ravnodu$nost u
danasnjem kaoti¢nom svijetu mozemo protumaciti i kao mudrost.
Zato, ja sanjam... sanjam, sanjam kolega, o tome, kako bismo cije-
li jedan grad uzeli pod svoje... Imati ga pod kontrolom sa svim
njegovim stanovnicima.... Stanovnicima koji bi bili obuzeti svojim
snovima... kojibi, kako dakazem... bili ujednaceni, uravnoteZeni...
pa ako hocete i ravnodusni na sve oko sebe... Shvacate?

PRVI DOKTOR - Ne! I kako to mislite, imati jedan cijeli grad
pod kontrolom...

DRUGIDOKTOR -Grad, pod nekom vrstom opsade... shvacate?
Izolirani grad kojim mozete vladati... onako kako je najbolje za
njegove stanovnike, shvacate? U pocetku, ako je potrebno, tu
stanovitu kontrolu postiéi i oruzjem... samo u pocetku agresiv-
no... dok ne shvate, dok ne prime, dok ne usvoje taj novi nacin
vladanja... Zamislite onda, pustati im one televizijske serije...
one sapunice... kao terapija... Dvadeset i Cetiri sata samo sapu-
nice... za opustanje... za bijeg u glavama. .. Zamislite tu budué¢nost
bez samotnih soba, samotnih ustanova, bez sanatorija... Zato bi-
smo morali imati izvrsne glumce... Shvacate, to bi bio eksperi-
ment koji bi mogao svijet promijeniti...

PRVI DOKTOR - To s glumcima... nije lose... dapace. Samo to s
gradovima koji bi trebali biti pod nekakvom opsadom... to ne mo-
gu pojmiti i ¢ini mi se nekako... oprostite... suludim. Vi, kolega,
vrlo dobro znate da je granica uma i ludila nevidljiva. Vrlo je lako
moZemo prekoraciti, a da nismo ni svjesni na kojoj smo strani...
Zato, ako mi se to slu¢ajno dogodi, postedite me tih vasih meto-
da... (Smije se): Nikako ne bih htio Zivjeti u tom vasem gradu...
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Doktori nastavljaju nijemo igrati...
Bolnicari su naprijed...
Bolnicari prolaze pored slabo osvijetljenih pacijenata,
zagledajuéi ib...

PRVI BOLNICAR (podrugljivo): “Metode, eksperimenti...” Nji-
hove metode, njihovi eksperimenti? Sto ovi lije¢nici sebi umisljaju,
kao da se cijeli svijet oko njih okreée. Oni eksperimentiraju? Oni
samo dobivaju finalne proizvode, jer se na njihovim pacijentima,
tamo vani, eksperimentiralo tolikim metodama, da se tu vise ne-
ma ni$ta eksperimentirati.

DRUGI BOLNICAR — Zamisli. Koliko bljedila... koliko drhtaja...
koliko suza, uzdaha, ridanja... koliko tuge, koliko tuposti... zbog
nepravdi nanesenih ljudima od ljudi?

PRVI BOLNICAR (nesvjesno oponasajuci Doktore): Sve nepra-
vde Covjeka prema Covjeku trebalo bi iskoristiti za sprecavanje
nepravdi, u¢injenih tom istom ¢ovjeku...

DRUGI BOLNICAR - Prestani filozofirati. Poslije njih, igramo mi...

Bolnicari se udaljavaju...
Svjetlo na Doktorima...

PRVI DOKTOR - Gotovo sam zaboravio... Pozivam vas veCeras
na moj odjel. Moji pacijenti pripremaju predstavu. Imam jednog
pravog glumca. Gledat éete Hamleta i vidjeti koliko sam ispred
vas, ne samo u razmiSljanju, veé i u djelu. Slobodno igrajuéi dru-
ge likove, oni e trenutno pobjeéi od onih umisljenih. Za pocetak
je to puno. Smatrajte se pozvanim!

Svjetlo se polako pojacava na pacijentima...Na sceni su deseci
teniskib loptica koje ostaju do kraja predstave...
Akter uzima jednu lopticu, zagleda je kao u lubanju i obraca se
Sokratu...

AKTER - Jadni Yorick, ni dva komadiéka hladetinaste mase vise
nema... Sokrate, reci mi nesto, molim te...
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SOKRAT - A s$to, moj prince?

AKTER - Misli$ li da je lubanja velikog Aleksandra isto tako iz-
gledala?

SOKRAT - Isto tako!

AKTER - I isto tako zaudarala?

SOKRAT - Isto tako!

AKTER (bacivsi lopticu): Za $to mi jo§ neCemo posluziti, moj
Sokrate!

Sokrat se udaljava... Zatamnjenje... Osvijetljeno je samo
Akterovo lice i u pozadini, gore visoko, ponovno se pojavljuje
Zena-duh.

ZENA-DUH - Napokon si sam! Cuje§ li me? Ja sam tvoja Zena!
O ¢uj me, Cuj...

Ako si me ikada volio...

AKTER - O Boze...

ZENA-DUH - Preveliku cijenu smo platili...

I stoga, ¢uj me... O Cuj...

Oni su te otjerali tamo!

Ako si me ikad volio...

Ljudi su te otjerali tamo...

AKTER - O dus$o moja prorocka... Ljudi!?
ZENA-DUH - Da, oni su ti napakostili...

Savijali ti dusu, dok je nisu slomili!

Imas li iskricu srca, ne oprastaj!

AKTER - O Boze...

ZENA-DUH - Osveti nadu patnju i svoj nemiran san.
Zbogom... zbogom i sje¢aj me se...

Zena-dub skida sa sebe veo kojim je bila omotana i baca ga na
Aktera... Taj bijeli veo kasnije ée posluZiti za “velicanstvenu smrt”...
Zena-dub nestaje. .

Akter se omotava velom i pocne tiho, a zavrsi glasno...
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AKTER - Da se tebe sje¢am?

O jadni duse, bit ¢e kako Zelis.

Dok na toj zra¢noj kugli bude jo§ paméenja bilo,

Sjeéat ¢u se... Ljudi... ljudi...

NAPOLEON - Kakvi ljudi? Ne vidim ljude, vidim vojnike.
AKTER - Ljudi siju strah...

NAPOLEON - Sto je to strah?

SOKRAT - Strah je slutnja nekog zla...

AKTER - Zlom kotis strah... Strahom ubiti zlo...

NAPOLEON - A, strah... sje¢am se... bilo je davno... dok jos
nisam bio to $to jesam... Tada sam samo bio predodreden da
budem to $to jesam! Genije! Napoleon! I onda je trebao samo
jedan mali poticaj... jedan korak do genija. Sje¢am se kao sad...
Rodak je bio... bio je... I on je bio predodreden da me potisne...
Kad smo ostajali sami, uhvatio bi me i poloZio na pod... sjeo na
mene... velikom rukom zacepio usta, a drugom zalepio nos... i
Cekao... A ja sam traZio zraka... A sve dok ti treba zraka, ne
moze§ postati genije! On mi je i dalje drZao zalepljena usta i
nos... Koprcao sam se, mlatarao rukama i nogama... Taj moj
rodak nije bio bas normalan. On nije znao da je on samo jedan
kotac¢i¢ u radanju genija... Smijao se i vikao: Kokos... igraj mi
kokosku! I tako po nekoliko puta, pusti ti malo zraka, pa onda
opet: igraj mi kokosku! I odjednom, viSe ti ne treba zraka... Rada
se novi osjecaj... snaga... Snagom mozes svijet srusiti...

Napoleon jednom rukom zacepi usta, a drugom nos... jedan
trenutak mirno stoji, a onda pocne hodati u krug...

AKTER - Snagom svijet srusiti!?

NAPOLEON - Mogao bih ja to i demonstrirati... (Dolazi do
Bankara koji samo slika i obraéa mu se): Majstore, oprostite, ako
ste voljni... Vi ste predodredeni za genija... te vase slike... taj
talent... Ali, nedostaje vam samo jedan korak do genija. Ako ste
voljni, moZda i uspijemo...
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Bankar ustaje, skida Sesir, daje ga Greti, a potom se duboko
pokloni Napoleonu...
Drago mi je, maestro... Izvolite leéi...
Bankar polegne na leda.
Napoleon mu zasjedne na prsa i olabavljeno protrese ruke...
Tako.... Ruke moraju biti olabavljene, elasti¢ne...
Napoleon jednom rukom zacepi Bankaru usta, a drugom nos...
Tisina! Pocinjemo! Tako, pocelo je. Molim potpunu tiSinu! I da
slucajno netko ne bi rekao “Kokoska™...
ZENA - Kokogka...
NAPOLEON (kroz zube): To mrzim!
Bankar se malo trza...
Polako, polako...
Bankar se jace trza i hvata Napoleona za kosu...
Pusti kosu... pusti kosu...
Nastalo je brvanje izmedu njib dvojice... Napoleon i dalje drZi ruke
na Bankarevim ustima i nosu, a Bankar ga i dalje vuce za kosu...
Pusti kosu... pusti kosu... Ugrist ¢u te... ugrist ¢u te...

Poslije gréevitog hrvanja i povika, Napoleon i Bankar se
razdvajaju. Napoleonova usta su krvava i on ispljuvava kru...
Bankar jeci i dréi se za ubo iz kojeg curi kru...

SOKRAT - Genijalno, genijalno... Odgrizao mu uho...
NAPOLEON - Pa ja sam govorio da mi pusti kosu...
SOKRAT - U¢inio si ga genijem... odgrizao si mu uho...

Odjednom Bankar pride Napoleonu i poljubi ga...
NAPOLEON - Sto mu bi?
Bankar prilazi stafelaju, uzima kist, umace ga u krv koja curi iz

uha i slika kratkim potezima... Na svaku njegov potez uzdah
odusevljenja... Jedino je Napoleon zbunjen i po strani... Polako
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se priblizava ostalima i gleda u sliku.. Ostaje iznenaden onim
$to vidi...

NAPOLEON (Vice): Nemoguce... nemoguce... Ja sam Napo-
leon... Ja sam genije... | §to ¢e mi taj suncokret u glavi?

Akter ide naprijed, Sokrat ga prati...

SOKRAT - Jesi li vidio...

AKTER - Snagom svijet srusiti!

SOKRAT - A za to treba i hrabrost!

AKTER - Jesi li spreman?

SOKRAT - Za sto?

AKER - Za osvetu! Netko mora platit cijenu.

SOKRAT - Jasno, spreman! A kako?

AKTER (tajnovito): Ovdje bi se trebala odigrati gluma... A jedna
scena u njoj po svemu podsje¢a na Hamleta, o ¢emu sam ti pricao.
SOKRAT - Aha... znam, “Zivot jest, a smrti uopée nema”!
AKTER - Brzo udis!

SOKRAT - U¢iti — ubiti!

AKTER - Ako nas prozru?

SOKRAT - Nece! Propovijedat ¢emo ljubav.

Sokrat uzima veliki bijeli veo...

Ovo Ce biti nasa zastava mira. Kao recimo zastava UN-a pod
¢ijim krovom se svasta zbiva... A mi nista ne vidimo, doli zastavu
mira!

AKTER - Je li to pravedno?

SOKRAT - Plemenito je. Oni ne znaju da smo im ve¢ presudili.

...Sokrat i Akter razvlace veliki bijeli veo koji se ini kao neka
velika zastava ili neki zid...
Svi se polako okupljaju i stoje ispred tog bijelog zida ili zastave...

SOKRAT - Sve su nas, braco, oni stavili pred zid. Svi smo mi
neopozivo Zrtvovani. Ali oni nisu svjesni da su nas Zrtvovali za
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veliku stvar. Mi smo sada u predvorju smrti... gdje nas samo je-
dan zid dijeli od veli¢anstvene smrti... Mi smo dobili znak... Do-
bili smo znak... i zato po¢nimo!

AKTER - Prvo zakletva! Hajde, zakunimo se svi... da éemo biti
skupa i da tajnu odat neéemo...

ZENA - Neéemo...

NAPOLEON - Na $to da se zakunemo?

SOKRAT - Zakunimo se, na ovu bijelu zastavu...!

AKTER - No hajde zakunite se da nikad...

Nikad... tako vam spasenja,

Ma kako se ja neobi¢no vladao...

[ ako mi mozda jednom padne na um

Da se po¢nem vladati ko luda...

Zakunite se, da vidjevsi me takva... takva...

SOKRAT - Kakva? Kakva?

AKTER (ocajan): Ne mogu ja to...

SOKRAT - Mozes, moras! Stegni ga Care!

Napoleon ga laktom obujmi oko vrata i stegne...
Akter se pocne gusiti, a onda se iznenada oslobodi...

AKTER - “U ovo sablasno i strasno doba nod¢i...”

ZENA - Nogi...

AKTER - “Kad groblja zjape, a iz pakla kulja kuZzan dah na zem-
lju, Mogao bih piti vrelu krv...”

ZENA - Krv...

AKTER (placuéi): “I pociniti toliko grozota, da bi dan od toga
zadrhtao...”

ZENA - Zadrhtao...

SOKRAT - Bravo, Care, jos$ jedan genije! Geniji su meteori koji
trebaju sagorjeti da bi obasjali svoj vijek.

NAPOLEON - Vojnici! Nama svega nedostaje sred ove pustosi.
Ali to nas ne smije poticati na slabost, ve¢ na uspjeh, na nasu
pobjedu! Pogledajte ova plodonosna polja §to se prostiru ispred
nasih nogu. Podimo, uzmimo ih, sve pripada nama...
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SOKRAT - Tako je! Podimo! Prijedimo! Osvojimo! I...

ZENA - I?

AKTER -1 vratimo se...

SOKRAT - A vratiti se moZe samo onaj koji doZivi “veli¢anstvenu
smrt...”

NAPOLEON - Moja snaga zavisi od moje slave, a slava od mojih
pobjeda...

SOKRAT - Ne prekidaj me!

NAPOLEON - Moja slava...

SOKRAT - Umukni!

NAPOLEON - Sto si rekao?

SOKRAT - Zavezi veé jednom!

NAPOLEON -1 ti se to usuduje$ meni re¢i? Meni Caru... Napo-
leonu? (Tiho, razoéaran): Cast je izgubljena... To se ne da popra-
viti. Rane Casti su neizljecive...

SOKRAT - Kakve rane? Kakva ¢ast? Ne radi se tu o Casti, veé¢ o
smrti!

NAPOLEON - Ja sam besmrtan! Tako je zapisano i u ovoj tajnoj
knjizi...

SOKRAT (istrgne mu knjigu iz ruke, pogleda): Da vidim, $to je
zapisano? (Sad svi vide po naslovnici da se radi o Malom Princu.)
Hm... “Mali princ”!

NAPOLEON - Dok sam bio mali, napisao sam svoju autobiogra-
fiju. Ve¢ tad sam znao da sam besmrtan.

SOKRAT - Mali Princ je umro!

NAPOLEON (razocarano): Umro? (Prisjeti se): Pa jasno, umro je
onog trenutka kad sam postao Car!

SOKRAT - To ija govorim, prvo treba umrijeti, da bismo posta-
li besmrtni!

NAPOLEON - Umrijeti, opet?

AKTER - “Biti ili ne biti”, je li to pravo pitanje? Nije li ¢asnije
podnijeti u dusi sve strelice i udarce sudbine, il’ uzet oruzje pro-
tiv svijeta jadnog i skoncati ga?

SOKRAT - U dusi, dobro zapamtite: u dusi... jer mi je imamo!
Da je nemamo, ne bismo bili ovdje. Sve nas je ta dusa zaboljela
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od onih ljudi koji su je savijali dok je nisu slomili. Zato moramo
zakoraditi u nepoznato, upiti u sebe Cisto¢u i onda nasim ¢istim
dusama mijenjati svijet...

NAPOLEON (kroz plac): Zar, umrijeti?

AKTER - Znam, tu je smetnja, jer kakvi su to snovi u tom snu od
smrti? Nitko nije zakoracio tamo a da nije ostao. Nisu imali sna-
ge da se vrate. A mi se braco i sestre stalno vra¢amo.
NAPOLEON - A prije toga... umrijeti?

SOKRAT - Bez samrtnog grca, bez straha... uz blazeni osmijeh
prepustiti se “veli¢anstvenoj smrti”...

NAPOLEON - Znadi, ipak umrijeti?

ZENA - Umrijeti...

Napoleon place... Prilazi mu Greta i Zena, miluju ga, Napoleon
grli Gretu i Zenu i oni ostaju priljubljeni jedno uz drugo...

AKTER - Ljudi, kad umiru, placu.

SOKRAT - Cak i pri pomisli na smrt, oni platu...

AKTER - Oni ne smiju ni pomisliti §to je to tamo... s one druge
strane...

SOKRAT -1 sama pomisao na to ¢ini od njih kukavice...
AKTER -1 tako pothvati velikih razmjera podu naopakim putem
i gube ime OSVETE...

Sokrat ga $¢epa za vrat...

SOKRAT - Zar odustati na kraju?

AKTER - Ne znam... Osjeéam... osje¢am da bih opet mogao
Zivjeti.

SOKRAT - Sad je kasno. Predstava samo §to nije pocela...

Zatamnjenje... mrak!
I onda, predstava! Doktori, Bolni¢ari i Bolnicarka zauzeli
su svoja mjesta... Akter dolazi na sredinu scene, a ostali se
okupljaju oko njega...Aplauz prisutnib gledatelja...
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AKTER - Zahvaljujem... ali predstava jos$ nije ni pocela... a ipak
traje... Poletak je tamo gdje je kraj, a kraj tamo gdje pocetak... a
ona ipak traje... (Obracéa se Prvom Doktoru koji to nije ocekivao):
Postovani doktore, zamolit ¢éu vas ovdje... i na pocetku i na
kraju... u neminovnom trajanju, da budete suucesnik u ovoj nasoj
zajednickoj predstavi. Molim vas, procitajte ove reenice, vrlo
vazne u nevaznom i vrlo bitne u nebitnome bitku...

SOKRAT (#iho): Tako se nismo dogovorili?

AKTER - Tisina! Doktore, samo vi to procitajte na naSem
pocetku i kraju...

PRVI DOKTOR - Oprostite, ali ja nisam glumac, za to je potreb-
na ipak nekakva vjestina.

AKTER - To je lako, kao recimo svirati flautu...

PRVI DOKTOR - Ali ja ne znam svirati flautu.

AKTER - Ili recimo... lako, kao lijeciti ljude...

PRVI DOKTOR - To nije lako...

AKTER (povikne): Zato Citaj!

Sokrat se potiho smije...Prvi Doktor se kiselo nasmijesi,
neugodno mu je, ali ne Zeleci pokvariti trud pacijenata, mijenja
naocale i pocne s Citanjem...

PRVI DOKTOR - “Covjek pak samo vlastitu nepravdu moze i
zna osvetiti. Tudu pak nepravdu neée moéi osvetiti u potpunosti,
nece je mozda ni shvatiti, ali kroz svoju osvetu ¢ovjek moze uka-
zati na nepravdu drugima...”

SOKRAT - Znao sam, opravdanje...

PRVI DOKTOR (pogleda u kolegu): Ima tu necega...

AKTER - Dalje! A to dalje... kako da kaZzem... viSe poetski. Ma-
lo tiSe i visokim glasom: “Ne vladaju svijetom ljudi...” Eto tako
nastavite!

PRVI DOKTOR (iznerviran $to ga Akter tlaci, ali nastoji ostati
pribran): “Ne vladaju svijetom ljudi... ve¢ vladaju ljudi ljudima. A
njihova vladavina ¢ini svijet bolesnima i daje posla lije¢nicima...”
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DRUGI DOKTOR - To je dobro!

PRVI DOKTOR - Dakle... “Lije¢nici lijece ljude, a ne civiliza-
cije. I civilizaciju ¢ine ljudi bolesnom... Civilizacija su ljudi... a
ljudi su...” Ovdje je nesto necitko napisano...

AKTER - To nije ni vazno. To su neka moja buncanja...
SOKRAT - Buncanja, buncanja...

AKTER - Po¢nimo s predstavom. Oprostite, ona ve¢ traje... traje
u svom trajanju... Onda nastavimo...

Doktor odlazi na svoje mjesto. “Glumci” se okupljaju
oko Aktera i Sokrata. Sokrat ima neke papire u ruci u koje
s vremena na vrijeme pogleda. Ocito je da on najvise brine
za “predstavu” i njenu koncepciju... Akter se u svemu ponekad
izgubi, ali Sokrat je sabraniji i zahvaljujuéi njemu “predstava”
ée dodi do kraja, kada ée pravu istinu o njenu tragicnu
zavrSetku saznati i publika u “predstavi”, a i ona na pravoj
predstavi...

SOKRAT - Nekada i negdje davno Zivio je jedan kraljevi¢ po
imenu Hamlet. Zivio nije sam, jer da kojim slutajem Zivljage sam,
ne bi bilo ove tuzne pri¢e. On imase majku, on imase oca, kojeg
otrovase ljudi otrovni. On imase prijatelje i u prijateljima ne-
prijatelje. On imase druga i u drugu Covjeka, a tog igra moja
malenkost. On imase svoju ljubu, ali kao vecina ljubavi i ta bijase
nesretna. On je imao mnogo toga oko sebe, a za razliku od dru-
gih i u sebi. Da ne duljimo, pocet éemo s tragedijom. A zasto je
to tragedija spoznat Cete na kraju, jer dosta mrtvih glava past ce
tad! Stric Hamletov ubi svog brata, oca Hamletovog. Isti taj uze
Zenu njegovu za svoju i poce vladati kraljevstvom...

AKTER - Ja sam Hamlet, kraljevi¢ danski...

O da se raspadne taj okaljani svijet!

SOKRAT - O, zasto, o kraljevi¢u moj, s tuznim pogledom i gla-
som... trazi§ raspad ovog svijeta?

AKTER - Prijatelju moj, tajnu svoju morat ¢u ti odat.
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Stric moj, ta hulja prokleta i izdajnicka,

Oca moga ubi i majku mi zavede...

SOKRAT - To je teSka kletva.

Al bududi sam ti prijatelj,

Vjerujem ti, i osvetu pripremit ¢u s tobom!

O kraljeviéu, sad vrijeme je da raskrsti$ sa svojom Ljubljenom,
I spremis je u samostan!

AKTER - Hyvala ti, prijatelju. Za ljubav, ljubav!

Gle, prelijepa Eholija!

Spomeni u svojim ehadama i moje grijehe.

Eto, ti zna$ da sam ja koliko toliko posten,

Pa bih ipak sam sebe mogao optuZiti za to poStenje.

Podi u samostan! A ja kad obavim vazne stvari slijedit ¢u te...
Idi u samostan!

EHOLIJA - U samostan...

AKTER - Zasto da radamo gresnike...

EHOLIJA - Grijesnike...

AKTER - Ako se ba$ budes htjela udati,

Udaj se u samostanu...

EHOLIJA - U samostanu...

SOKRAT - Ne izdrza jadna Eholija dug put do samostana,
I prije vremena poludi i umrije...

Nastupa obred “velicanstvene smrti”. Svi polako tapkaju
nogama i rukama ujednacenim ritmom praveéi krug oko
Eholije... Veliki veo kojeg je Zena-dub ostavila sad sluzi za
obred “velicanstvene smrti”. Na sredini taj veo ima otvor za
glavu. Veo navuku na Eholiju koja ima blaZeni osmijeh.
Ispod vela nestao je i Sokrat, strucnjak za davljenje...
Eholijina osmijeha nestaje i ona klone.

Moglo bi se reéi kako je Eholijina “velicanstvena smrt” jedina
bila po planu, bez straha i samrinog gréa uz blaZeni osmijebh.
Kod drugib bit ée problema...

Akter njezno pridrii Ebolijinu glavu i spusta je njeZno na pod...
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AKTER - Nesretna Eholija... I previse je suza poteklo...

Akter je i dalje ostao uz Eholiju nijem i nepomican. Sokrat ga
neprimjetno gura, ocito da veé¢ na pocetku nije po dogovorenoj
koncepciji...

SOKRAT - O jadni i pretuzni kraljeviéu,

Majka te veé Ceka...

I ne zaboravi u srdzbi, Napolonija, oca Eholijinog,
Lisiti ogavnog Zivota...

Greta, kao kraljica, prilazi Akteru...

GRETA - Ti ocu njenom i svom nanio si uvredu!
Akter i dalje, nepomican, uz Eholiju... Sokrat pokazuje Greti da
ga prodrma... Greta ga vuce za rame i govori mu...
Zar ne zna$ tko sam ja? Zar ne zna§ tko sam ja?
Akter nepomican...
E onda, neka netko drugi s tobom govori...
SOKRAT - Bojazan moja, da prevelika bol
Pamet poremetit ¢e mu, a mozda ak i predstavu upropastiti,
Imase osnova svog!
Zaboravi jadni, tuzni i njezni kraljevié,
Na putu osvete svoje, ubiti Napolonija.
A ja, buduéi sam prijatelj mu, u neprilici éu mu pomoéi...

Napolen sve vrlo paéljivo slusa i nastoji biti $to dalje od Sokrata...
Sokrat krene prema Napoleonu...

NAPOLEON - Ne! Stani! Ja se bojim...

SOKRAT (tiho): Budalo jedna, pa to je samo san... i igra.
NAPOLEON - Samo &asak, mozda ga dozovem... (Prilazi Akte-
ru): Poznajete li vi mene, prince? (Akter Suti.) Poznajete li vi me-
ne, prince?

AKTER (pogleda ga): Vrlo dobro, ti si Yorickova lubanja.
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NAPOLEN (prestravljen): Ne... ja sam Napoleon... Napolonije...
Vise i ne znam tko sam...
AKTER - Svi smo mi Yorici, a onda lubanje.

Sokrat i ostali pribliZavaju se Napoleonu tapkajucéi nogama i
rukama i nerazumljivo mumljajudi...

NAPOLEON - Strah... bojazan... sve me obuzelo... Bojim se...
SOKRAT - Smijesak si zaboravio,

[ filozofiju nasu!

Al to potvrda je samo da iza hrabrosti velikih ljudi,

Krije se Cesto samo kukavni strah!

Sakrijmo lice njegovo, da postedimo Covjecanstvo

Istine o Velikom Napoloniju!

Ponovno svi kre¢u prema njemu rasprostiruci bijeli veo...

NAPOLEON - Stoj! (Stanka.) Ja moida nisam dobar, ali sam
pouzdan. Dogovore postujem! Pustite mi samo malo vremena da
se sredim... Stanovnici ovog otoka... Stanovnici ovog otoka...
Ne mogu... ne mogu...

Prekriju Napoleona bijelim velom... Sokrat se zavlaci ispod
vela... nekoliko trzaja... i Sokrat se izvlaci ispod vela...
Akter prilazi i podigne veo s nepomicnog Napoleona...

AKTER - Za vecu sam te zvjerku smatrao. Steta! Al kob je kob!
GRETA - O jao, $to si to uradio?

AKTER - Ja? Ne znam. Je li ovo bio Car?

GRETA - O, kakav krasan i krvav &n.

AKTER (krene prema njoj): Da, krvav... krvav, dobra majko.
GRETA (uplasena, vrisne): Sto ti ovdje &inis, ludace?

AKTER (vikne ludacki): Sto? Sto?

Hodées tajnu moju odat,
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Da ja ustvari nisam lud,
Veé se pravim ludim iz lukavstva...

Greta, uplasena, pobjegne od Aktera i potraZi spas kod Sokrata.
Sokrat jednom rukom zagrli Gretu, a drugom zaustavi Aktera.
Akter za trenutak zastane, a onda podigne veo i njime pokrije

Gretu i Sokrata. Sokrat ispod vela obavlja svoj dio posla, a Akter
vice na sav glas...

AKTER - Jer, tko ¢e takvu tajnu sakriti pred mackom,
SismiSom i Zapcem krastavim...

Kad nece lijepa, ¢edna, umna i naivna kraljica...

SOKRAT (izvlaceéi se ispod plasta): Lice joj bijase prelijepo to,
Na kojem se ne vidje nikakvo zlo!

AKTER - Sto je kraljici?

SOKRAT - Piée, pice, dragi Hamlete.

Ona je otrovana.

AKTER (Akter prilazi mrtvoj “kraljici” i miluje je): O Zeno, o
majko, o ljudi... Zar je tako moralo biti?

Sokrat ugleda Bankara koji se uspeo nekamo i smjeska im se...

SOKRAT - Kraljeviéu moj, ne posustaj!

Tvoj put je jo$ dug, jer smijesak kralja govori o skrivenom zlu.
BANKAR - Strasan prizor! O “veli¢anstvena smrti”, kakav pir to
spremas. Jer usi koje su morale ¢uti, gluhe su...

Bankar ocito nije trebao progovoriti, jer na njegove rijeci Akter i
Sokrat ostadose kao skamenjeni.
Prvi Doktor, ¢uvsi Bankara da govori, blista od srece, jer njegovi
pacijenti, zahvaljujuéi novoj metodi, sve postiZu...

BANKAR - Da se niste usudili pri¢i mi! Inace, sve ¢u ispricati po
istini 1 vjerno...
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AKTER - Ti mi nisi ni vazan. Zlo i tako ne mogu ubiti. Ono
uvijek Zivi.

Akter i Sokrat, rasirenih ruku, stanu jedan naspram drugog i
slijedeli tekst govore zajedno. Sokrat uvijek malo kasni, pa se
¢ini kao njegova jeka...

AKTER I SOKRAT - “Sto ée biti sada,
Nece biti kasnije!

Ako bude kasnije, neée biti sada!

A ako ne bude sada,

Bit ¢e ipak jednom kasnije.

Buduéi da nitko ne zna $to ostavlja,

Nije li svejedno kada to ostavlja!”
AKTER - “Ostalo je Sutnja”...

Akter padne na pod...
Sokrat nervozno lista svoje papire...prilazi Akteru...

SOKRAT - U svemu ovom jadu, jadni kraljevi¢u, gotovo da si
zaboravio ono najvaznije: “Biti ili ne biti?”

AKTER (podigne malo glavu): Hvala ti prijatelju. “Biti ili ne bi-
ti..?” To pitanje i dalje ostaje.

Akter opet klone glavom...
Sokrat mu pride i tuznim glasom zavrsi...

SOKRAT - Zbogom, nesretni kraljevicu...
Ja ¢u odredi se vje¢nog blazenstva...

I vuéi ovim mrskim svijetom —

Da pric¢am tvoju povijest...

Sokrat odlazi u pozadinu. Klanja se...
Oni koji su lezali i dalje leZe...
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Jedino se Bankar vraca za Stafelaj i nastavlja slikati...
Aplauz Doktora i Bolnicara...

PRVI DOKTOR (ushi¢eno): Bravo... ma bravo...
Nitko ne reagira na aplauz...

Sjajno... jeste li vidjeli? No, dobro... dobro... sad ustanite...
ustanite!

I dalje svi nepomicni... Obraca se kolegi...
Jeste li vidjeli... To je ipak bio dogadaj za njih... Jako su se
uzivieli... (Bolni¢arima pokazuje na one koji nepomicno leZe):
Odnesite ih u drugu sobu, da se malo ohlade i osvjeze...

Bolnicari iznose pacijente koji leZe na podu, dok Prvi Doktor,
izuzetno raspoloZen, nastavlja razgovor s Drugim Doktorom...
Na trenutke mu to izvrsno raspoloZenje kvari Sokrat, koji ih
prati u stopu i uplice se u razgovor...

PRVI DOKTOR - Eto, bili ste svjedokom, dragi moj kolega, da
dusevno oboljele ne treba samo drzati u samotnim sobama. Tre-
ba im otvoriti i druga vrata, vrata iluzija... ili nazovimo ih kako
hodete... ali njima je potrebno nesto da ih potakne na akciju...
SOKRAT - Bez akcije je i svaka filozofija, mrtva filozofija. A po-
slije akcije, smrt i nije vazna... Vaina je poruka...

PRVI DOKTOR - Da... oprostite, razgovaram s kolegom...
SOKRAT - Oprostite vi...

PRVI DOKTOR - Dakle, kako rekoh, kolega, oni su osamljeni
do te mjere, da nikada stvarno ne osjecaju zajednistvo, niti dje-
luju zajedno. A sad, jeste li vidjeli, zar to nije senzacionalan na-
predak. Oni su igrali zajedno, ¢ak su govorili zajedno...
SOKRAT - Ali mozak je jedan. Ideje i pothvati upuéeni su iz je-
dnog mozga...

PRVI DOKTOR - Molim vas, oprostite...

SOKRAT - Oprostite vi...

PRVI DOKTOR - To¢no, kolega, eto i ideja... (Upornom Sokra-
tu): Mislim na kolegu, ne na vas... oprostite...
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SOKRAT - Oprostite vi...

PRVI DOKTOR - Da, ideja! Tu se dala naslutiti, ako hocete, i

zajednicka ideja. I ne samo ideja, veé i vjera u nesto...

SOKRAT - Ma kakva vjera... vaina je poruka... i pouka...
Sokrat ljutito odlazi do Bankara i Zali mu se...

Nista nisu shvatili... Nista nisu shvatili...

DRUGI DOKTOR - Bojim se kolega da je vase zadovoljstvo ma-

lo pretjerano, a narocito to $to se tiCe zajednicke ideje. Ne moze

se njima prepustiti da biraju ideje. Osim toga, ja tu nekakvu ideju

nisam uspio naslutiti. Za mene je to jo$ uvijek nesuvislo bun-

canje... svijet rasutih aveti i lebdedi sjena.... Ali u buduénosti, s

jasnim ciljem, to bi se dalo nekamo usmjeriti...

PRVI DOKTOR - U opsjednutim gradovima, mislite? Ma, kole-

ga... vi niste...

Pojavljuje se Akter... Prvi Doktor ga odmah primjeéuje i
aplaudira mu...

PRVI DOKTOR — Bravo... bravo... Cestitam vam...
AKTER - Da... hvala... hvala...

Akter uzima Prvog Doktora pod ruku i vodi ga naprijed...

AKTER - Oni tamo... Oni su... mrtvi...

PRVI DOKTOR (smjeskajuci se): Ma, smirite se... Hajde, smiri-
te se, bio je to veliki napor za vas...

AKTER -1 jest! Oni su mrtvi!

Prvi Doktor se i dalje smijeska. Nepovjerljiv je, konacno ima
posla s ludakom. Ali vise da bi umirio Aktera, daje znak dvojici
Bolnicara da odu i pogledaju ostale...

Nastala je ipak neugodna tisina u is¢ekivanju...
Iznenada, dvojica Bolnicara ulete izbezumljenih lica, na
kojima ostali shvate da je to bila istina...Svi ostanu zapanjeni i



Stanovnici sna 69

nepomicni, kao u nijemoj slici... Jedino Bankar i dalje slika, a
Sokrat ga promatra...
Akter, zamisljen, dolazi naprijed...
Prilazi mu Sokrat...

SOKRAT - Predstava je ipak uspjela?

Akter nista ne odgovara... i dalje Suti...
Sokrat se, pokunjen, vraéa do Bankara...

AKTER (publici): Nisam mu rekao ne, da mu ne bi bilo tesko.
Nisam mu rekao da, da mu ne bi bilo teZe.

Svjetlo se polako gasi...
Sokrat gasi svijece na Bankarevu Sesiru... Mrak...

KRAJ
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Scena je sva u bijelom. Vaéna je ta bjelina da bi $to izraZajnije
bilo osvjetljenje koje ée biti tijekom predstave. U predstavi
postoje tri osnovne boje osvjetljenja, $to ne znaci da se ne

mogu postepeno izmjenjivati i drugi svjetlosni tonovi. Tim se

svjetlosnim efektima docarava vizualna ljepota na sceni; sve do
pojave sive, sumorne boje svjetla.

Bijeli zidovi Cine jednu cvrsto zatvorenu cjelinu, a tu zatvorenost
pojacava i bijeli strop iz kojeg, kao u nekoj modernoj
operacionoj dvorani, blijeste reflektori.

Na sceni su dva leaja koji podsjecaju na moderne operacione
stolove koji su mobilni i pristupacni svakom poloZaju. Ispod
njih izbija intenzivna svijetlost, pa se ¢ini kako leZajevi nemaju
cvrsto uporiste i da je ispod njih nekakav bezdan.

Na sceni su i dva TV ekrana koji mijenjaju poloZaje tijekom
predstave.

Kako se postepeno pojacava svjetlo na sceni i otkriva nam
scenu, tako se postepeno pojacavaju pulsirajuci otkucaji, slicni
otkucajima srca.

Ela i 1l leZe nepomicno svako na svom leZaju...

A onda 1l otvori oci. Lagano podigne ruku i nesto osluskuje...
Pogleda u Elu, a onda gleda u jedan ekran, pa u drugi ekran i
opet osluskuje... Pridigne se, paZljivo silazi s leZaja i gleda oko
sebe osluskujuci, kao da nesto traZi po sceni...krene par koraka
u krug, a onda cucne, zagleda se u pod, rukom prelazi po podu,
prinosi ruku nosu i pomirise ju... potom opipava Zeludac... i
opet gleda oko sebe kao da nesto trazi...

Ela otvori oci... lagano podigne ruku...otvara usta kao da ée
nesto reci, a onda polagano spusta ruku i opet lei nepomicna...
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Il promatra Elu... a onda se brzo vraéa na svoj lezaj. ..
Ela se pridigne i tupo gleda ispred sebe...
Il se pridigne i gleda u Elu...

IL (pazljivo): Lezala si..?
ELA - Jesam!

IL - Spavala si?

ELA (nesigurno): Jesam...
IL — I onda si mozda...
ELA — Nisam!

IL (tuZno): Nisi?

ELA — Ne, nisam!

Il silazi s leZaja i krene u krug... Zastane, pogleda u Elu i naglo
joj pride...

IL (intenzivnim Sapatom): Mozda ipak jesi... PaZljivo sam te pro-
matrao... i ba$ kao da si nesto...
ELA - Ne, nisam!

Stanka...

IL — Nisi? Ali, pro... promatrao sam te... i lagano si podigla
ruku... otvorila si usta... i kao da si nesto htjela...

ELA (zamisli se): Kao da sam nesto htjela? (Pogleda ga ostro):
Ne, nisam!

IL — Kao da jesi, vjeruj mi. Sad se mozda ne sjecas, ali kao da si...
ELA (zamisli se): Sad se mozda ne sje¢am? (Tiho, kroz zube):
Rekoh, nisam!

Il pokunjeno krene u krug...

IL — Nista... opet nista... 1 samo nista!
ELA - Odavno ve¢ niSta ne sanjam! A ti, nisi li barem u stanju...
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IL (kao da se brani): Ne... ovako u cik zore?

ELA - Otkud zna$ da je cik zore?

IL — Ne znam... po svemu bi trebalo...

ELA - A $to ako je ponoé?

IL - Pa... ne bi trebalo...

ELA - Sto, ako lijeemo u cik zore i budimo se u pono¢?

IL — Pa nije... kako da kaZem... nije normalno...

ELA - A §to je normalno?

IL — Ah... sad si me nasla... ovako tek probudenog...

ELA — A ti mene... tek probudenu... nisi u stanju ni stisnuti... pa
da vrisnem...

IL — Oh... netko bi se i stiskao... i vri§tao...

ELA (povrijedeno): Zaboravi!

IL — Ah, to... To je barem lako... (Naglo zastane i zamisli se): A
ipak, kao da se nesto dogodilo!?

ELA (odjednom Zivne): U stanju si..?

IL — Ne, to ne! Ali mislim da sam... nesto sam... Jesam! (Opet se
zamisli): 1li je to bio... moZda... samo san.

ELA (iznenadeno): Sanjao si?

IL — Ne znam... jo$ ne znam! Ako je i san... dobro je!

ELA - Sigurno je dobro. Pri¢aj mi!

IL — Kako da kaZem... nije za pricu... mislim cijela pri¢a nije za
pricu... Zavr$ava... nekako... prosto.

ELA - Volim proste price. Pri¢aj!

IL — MozZda i nije san... Ako nije san, onda je bolje... Moze...
mislim... pokretati stvari... shvacas?

ELA — Nista!
IL — Mislim... pokretati stvari na bolje...
ELA - Bolje?

IL (tajnovito): Za nasu stvar!

ELA (zamisli se): Za nasu stvar? Postoji neka nasa stvar?

IL — Zar si zaboravila?

ELA (odlu¢no): Ne, nisam!

IL — Nisi zaboravila? Odli¢no! (Intenzivnim sapatom): Onda
slusaj... ruku si lagano podigla... i nesto si htjela redi...
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ELA (prekine ga, tibho, intenzivno): Htjela sam da me stisnes...
jako, jace, najjace... i da vrisnem do neba.

Il — Rekla si nebo?

ELA — Zasto sam to rekla? Pa ti mene nisi uopée... ni poku$ao ni
malo... a gdje je nebo...

IL — Pa to i kaZem... gdje je nebo...Oho...

ELA (molecivo, mazno): 11, a kad bi pokusao bar malo? Bilo bi
bolje i za nasu stvar.

IL — (nastavi hodati u krug): Ne, ne... ne dolazi u obzir. Ne mo-
gu. Osim toga, sve vrlo brzo zaboravljas, a to stiskanje i vriskanje
nikako da zaboravis.

ELA — Ali samo malo...

IL — Ma Zeno, kad ne mogu...

ELA - Rekao si “Zeno”? Joj... Sigurno mozes$, jer si rekao
“Zeno”... Nisi mogao re¢i tako nesto... a da te nije...

IL (pokusava razloino objasniti): To $to sam rekao neku rijec iz
proslog Zivota, ne znaci da mogu. Pa ¢ak i da mogu... mozda ne
znam. Znas$ da je nasa vrlina zaboravljanje...

ELA (klekne pred njega): Pa o tome se i radi... Hajde, I, jo§ samo
jednom da osjetim... dok nisam zaboravila... (Krikne): Slatku

boooollll...

Stanka... tiSina...Il gleda ¢udno u Elu, kao da ne razumije...

IL — Slatku bol? (Cudeci se nastavi hodati u krug): Svasta!
ELA (bulji u prazno): Nista... zar samo ni$ta? Ne mozemo...

Nagla promjena svjetla popracena kompjutorskim signalima.
Intenzivna crvena svjetlost obasjala je scenu, tako da je i sama
scena, odjeca i sve ostalo poprimilo nijanse crvenog. Ela naglo

promijeni raspoloZenje, puna je ushicenja i sa zanimanjem gleda
sve oko sebe. Zadovoljna je i osmijeh joj ne silazi s lica.
Il takoder pazljivo promatra oko sebe, manje je ushicen i pomalo
sumnjicav...
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ELA - Danas... novo danas. Gotovo sam zaboravila na novo da-
nas. (Ilu, ljutito): Ti... ti... htio si me zbuniti da zaboravim. Htio
si da zaboravim “novo danas”!

IL (brani se): Ne... ne... niposto...

ELA (ushiéeno): Novo danas... novo vrijeme... Kako je divno,
danas... I, kakvo je vrijeme?

IL (osvrée se oko sebe): Crveno... (Za sebe): Oni i Zele da mi sve
zaboravimo.

ELA - Crveno... vrijeme... Divno! A moja haljina?

IL (gleda u njenu haljinu kao da je prvi put vidi, diveéi se protiv
svoje volje): Nesto novo... neSto sasvim novo. (Za sebe): — Ne
smijem popustiti... ne smijem se dati...

ELA - Divno... uvijek sam nova... i oko mene sve novo...

IL (gleda oko sebe): Da, da... nesto novo... nesto sasvim novo.
Mijenja se, sve se mijenja... (Za sebe): Nije to bio samo san...
ELA - Sve se mijenja... mijenja se takvom brzinom pa ne uspije-
vam biti dovoljno... dovoljno biti nova. Il, zasto se ne divi§?

IL — O, kako ne? Divim se... onako... zna$ ti mene... prvo malo
suzdrzano...

ELA (gleda ga ¢udno): Malo suzdriano, ma nemoj? Ne diviti se
dovoljno... to je... to je prijevara...

IL (uzbuden): Pri... pri... prijevara? (Za sebe): Sve je prijevara.
ELA (tiho, cudeci se): Sto si rekao?

IL (uplaseno): N... nn... Nista!

ELA — Ne divi$ se dovoljno!

IL — Brzo se mijenja... sve se brzo mijenja... (Za sebe): Moram se
prisjetiti...

ELA (uZivajuéi u sebi): Jadni moj Il... ne uspijeva dovoljno. A
odi, kakve su mi oci?

IL (gleda joj u oci, odjednom odusevljeno): RuZicaste... ruZicaste!
(Za sebe): Gotovo je s pamdéenjem.

ELA (odusevljena): RuZilaste! Il, slaze li se?

IL — Tko?

ELA (nestrpljivo): Sve... o&i s vremenom, haljina s o¢ima... slaze
li se?
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IL (razmislja): Crveno je vrijeme... oci ruzicaste... haljina...
ELA - Uklapa se?

IL — Uklapa... sve se uklapa! (Za sebe): Zaboravljam...

ELA - Kako je to divno... kako je divno §to se sve uklapa... Divis
li se?

IL — Naravno... naravno...

ELA (uZivajuéi u sebi): Jadni, jadni... Kako tije ono... (Razmislja):
Ime... ime?

IL — Meni?

ELA (osorno): Tebi, jadnice!

IL (izbezumljen): Meni... ime? Zaboravio sam... zaboravio!
ELA (oponasajuci ga): “Zaboravio sam.” (Vikne): Ime!

IL — II! Sjetio sam se, II! Dobro je da sam se prisjetio.

ELA (i dalje uZivajuéi u sebi): Jadni Il, ne uspijeva se dovoljno
diviti... a ve¢ sam nova... pa opet nova... pa nova...

IL (pravdajuci se): Brzo se mijenja... sve se brzo mijenja.

ELA — Aha, rukavice...

IL (zacuden): Kakve rukavice?

ELA - Koje su u skladu s vremenom, s haljinom... s o¢ima?

IL (razmislja): Pa najbolje... najbolje bi se uklapale...

ELA - Koje? Koje?

IL (uzima rukavice i pruzi joj): Crne.

ELA (oblaci rukavice, a onda povjerljivo): Misli§ da ée iéi?

IL - Sto?

ELA (isto): Nasa stvar.

IL (iznenaden i radostan, tiho): Nisi zaboravila... Nisu te...
ELA (isto): I siguran si da ée nam uspjeti?

IL (zadovoljno trlja rukama): Vrijedi pokusati.

ELA (ogleda se, normalnim glasom): Pa da, uklapa se...

IL (za sebe): Tko bi rekao? (Normalnim glasom): Da, da... ukla-
pa se, uklapa...

ELA (gleda u rukavice): Mora se uklapati... imam samo crne.
Vremena se mijenjaju, sve se mijenja... a rukavice uvijek crne.
IL — Ne mijenjaju se, ali se uklapaju! (Za sebe): Nije zaboravila
nasu stvar.
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Ela krene zadovoljna, visoko podignute glave kreée se elegantno.
Il je pokusava pratiti u korak.

ELA - Novo danas... uvijek samo danas... proslost zaboravlja-
mo... (Naglo zastane, Il nespretno udari u nju. Ela se naglo okre-
ne prema njemu, tiho): Kako to da nisi spavao?

IL (uplasen): Kako to da nisam...? Jesam, spavao sam. Drugacije
se ne moze!

ELA - Ali si se probudio ranije? Aha!

IL — Ne, ne... probudio sam se kao i ti...

ELA - Oho, kao i ja? “Podigla si lagano ruku...” Ha? “Nesto si
htjela?” Ha? “Promatrao sam te...” Aha! Kako?

IL — Pro... pro... promatrao sam te... pro... pro... probuden
malo ranije... Samo malo ranije nego li ¢e$ se i ti probuditi.
ELA (pouvisi glas): Kako je to moguée? Uvijek se budimo...

IL (smirujuéi je): Uvijek se budimo u isto vrijeme... zaspimo u
isto vrijeme, a danas...

ELA — Sto danas?

IL — Probudio sam se malo ranije.

ELA - Kako je to mogude... ba§ danas?

IL — Kako je moguce, kako je moguce..? Zaspimo u isto vrijeme,
probudimo se u isto vrijeme... a danas, nevrijeme!

ELA (zaprepasteno): Rekao si... rekao si: nevrijeme! Danas ne-
vrijeme? I jos si rekao...

IL (ukoci se od straha): Ne... ne... Danas je sve... sve je samo
danas... Danas je sutra... danas je vje¢no... danas smo...

ELA — Smo? Sto smo danas?

IL (gréevito se pokusava prisjetiti): Smo... smo... mo... oma...
ELA - Dalje!

IL (nekontrolirano): Nema dalje. Nema!

ELA (tiho, povjerljivo): A kazes, da ¢e nam uspjeti?

IL (opet iznenaden, tiho): Pa ti si... nisu te... Stalno me zbunjujes...
(Povjerljivo): Samo... mora$ mi pomodi. Ne mogu sve sam.
ELA — I misli$ da ¢e onda..?
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IL - Vrijedi pokusati.
ELA - Pokusavaj... odmah pokusavaj! Hoée$ pilulu?
IL — Koju pilulu?
ELA - Koja bi ti najbolje odgovaralo za to..?
IL — Necu pilulu!
ELA - Onda kreni!
IL — Krecem!
Klekne na pod, masira sljepoocnice, zatvara oci...
Poku$avam... Odakle da po¢enem...
ELA — Od danas!
IL — To znam, to je lako... jer postoji samo danas. Proslost ne
postoji... buduénost je danas. Ali ono drugo...
ELA (sa zanimanjem): Zar postoji i nesto drugo?
IL (opipava Zeludac): Nije san... dogada se... krece se...
ELA - Gdje se kreée?
IL (isto): Tu... tu je sve... i odatle krece dalje... na sve strane.
Samo... samo da je jos...
ELA — Cega?
IL — Vaino je da se krece... i da se dogada...
ELA - Onda po¢ni, kad se ve¢ dogada!
IL (s velikim naporom pokusava se prisjetiti): Dan... dan prije...
prije... prije svih dana. Danas... samo danas... uvijek danas...
(Odjednom izgovori tecno): Danas nije §to je prije!
ELA (iznenadeno): Danas nije ono §to je prije? A ono drugo?
IL — Ono drugo, nije $to i danas!
ELA (cikne od srece): Ono drugo nije $to i danas? Dalje, dalje...
IL — Prvo su oni napali... na$ grad!
ELA - onda?
IL — Onda smo mi napali njihov grad... i njihovu zemlju... i srav-
nili sa zemljom... i grad i zemlju!
ELA (pljesée rukama, potiho se radujuci): Sravnili sa zemljom...?
IL — T uzeli im crno zlato.
ELA — Crno zlato? Sto je crno zlato?
IL — Ne znam... Ali znam...
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ELA - Sto jo$ znas?

IL — Da su onda i na$ grad drugi sravnili sa zemljom... i onda...
ELA -1 onda su svi... zemlju sravnili sa zemljom?

IL — Kako znas?

ELA — Ne znam, otkud znam... ali iz svega proizlazi... jer smo mi...
IL — Aha... bili smo spremni, najspremniji...

ELA I sad smo... sretni!

IL — Najsretniji!

ELA - Zbilja?

Odjednom se s ekrana zacuju glasni kompjutorski signali. ..

ELA — Cujes li?

IL (naglo se pridigne): Cujem, Cujem... Moramo se... moramo se...
ELA — Moramo se pripremiti!

IL (uznemireno): Umiriti misao, umiriti misao... Danas je vje¢no...
ELA - Vjec¢ni smo 1 zato smo sretni!

IL (isto): Kakve li radosti... kakve li radosti...

ELA (opet zadivljena sobom i svim oko sebe): Kako samo divno
izgledam... i sve oko mene... i sve se uklapa. Kako sam sretna...
kako sam samo sretna...

IL - I ja sam... ija.... Izgledam li tako?

ELA - Jadni moj Il... nisi dovoljno zadivljen.

IL (namjesta smijesak): Odmah ¢u ja... odmah!

ELA - I vrijeme je... (Umiri se, osluskuje): 11, cujes li vrijeme?
IL (i on osluskuje): Cujem vrijeme...

ELA (gleda oko sebe, njuska): Ovdje... kao da ne$to zaudara...
IL — Vrijeme zna stra$no zaudarati...

Kompjutorski signali po drugi put, nesto drugaciji. Ela brzo
odlazi na jednu stranu i stane nasuprot jednog ekrana, a Il
odlazi na drugu stranu i stane nasuprot drugog ekrana...

ELA (Ilu, tiho): Prvo desna noga... jedan korak, jedna misao!
IL — Znam, desna misao!
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ELA - A onda lijeva noga...

IL — Znam, lijeva misao!

ELA - Pokret uvijek u skladu s mislju... misao u skladu s po-
kretom.

IL — Misao i pokret ¢ine nas u isto vrijeme duboko misaonim i
pokretnim...

ELA - U skladu s vremenom!

IL — Znam!

Po treéi put kompjutorski signali...

GLAS
MISAONO POKRETNA VJEZBA! (Stanka.) SRETNI SMO!
NAJSRETNIJI! DOSEGLI SMO VRHUNAC SRECE!

IL (ponavlja u skladu s pokretima): “Sretni smo... najsretniji...
dosegli smo vrhunac...”

ELA - Sto smo dosegli?

IL - “Vrhunac...”

ELA — Cega?

IL - “Vrhunac...” Zbunjuje$ me!

GLAS
DOSAO JE DAN, DAN PRIJE SVIH DANA, DAN VJECNL
DAN NAJVECIH COVJEKOVIH DOSTIGNUCA!

IL - “Dan prije svih dana...”
ELA - Upamti!
IL — Ne prekidaj me.

GLAS
SRETNI SMO STO JE TAJ VJECNI DAN, DAN SRETNIH,
DAN VJECNIH!

IL — “Sretni smo...”
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ELA - “Dan vje¢nih!”

1l je pogleda u ¢udu.
ELA (Ilu): Sve je tako divno... ija sam divna u divnom. Divis§ i se?

GLAS
SRETNI SMO STO JE DAN VJECNIH, DAN NADMOCI NAD
SVIM. I NAD SMRCU!

ELA (odusevljeno): “I nad smréu... i nad smréu!” (Pogleda u Ila):
Zasto sutis?

IL — Ne ponavlja$ od pocetka.

ELA - Ovako je lakse.

IL (¢iho): Ali ne i za naSu stvar. Vjezbati pamcenje. Od pocetka!
ELA - Dobro, od pocetka!

GLAS
MOC JE POSTALA NADMOC! LJUDI SU POSTALI NADLJUDI!

ELA i IL (ponavljaju u isti glas): “Mo¢ je postala nadmoé. Ljudi
su postali nadljudi!”

) GLAS
SVE JE SAMO U NASIM RUKAMA!

IL - “ Sve je samo u nasim rukama.”
ELA (gleda u rukavice): 11, $to je...

GLAS
SVAKIM DANOM SMO BOGATIJI ZA NOVA ZNANJA I NO-
VA DOSTIGNUCA. ZATO, PAMTIMO ZNANJE! ZABORA-
VIMO PAMCEN]JE!

Kompjutorski signali kao neka vrsta odjave...
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IL (trudi se razumjeti): “Svakim danom smo bogatiji za nova...”
ELA - 11, $to je u nasim rukama?

IL (plane): Sranje... Prekida$ me i ne znam §to moramo znati.
(Primiri se, tiho): A tek saznati ono §to smo nekada znali..?

ELA - Ali $to je..?

IL — I kako ¢e nam onda uspjeti?

ELA - Sto je “sranje”?

IL (pokusava se prisjetiti): “Svakim danom smo bogatiji za no-
va... za nova...” (Nemocno): Zaboravio sam.

ELA - Svakim danom smo bogatiji za nova sranja i nova dostig-
nudal

IL — Kako znas?

ELA - Ali ne znam §to je u naSim rukama?

IL - Sve... sve $to postoji. (Opet se pokusava prisjetiti): “Neprija-
telje smo istrijebili...” (Eli): Je li to desna ili lijeva misao?

ELA — Obje u isto vrijeme. Ali, $to je to “sranje”?

IL — Sranje? A, sranje... sra... nje. Ne znam, palo mi je tek tako...
ELA (tiho): Pa to je napredak za nasu stvar. Da po¢nemo od
“sranja”?

IL (kao da se necega prisjetio; a onda, pocne nesto sumanuto
traziti): Da... sad sam se sjetio... ima$ pravo... treba poceti od
sranja... Samo kad bi bilo vige... viSe...

ELA - Sranja?

IL (naglo zastane, lupa prstom po celu): Stao mi... stao. Pamtim
samo znanje... zaboravljam pamdenje.

Ponovno se cuju kompjutorski signali, kao neka vrsta najave uz
diskretnu promjenu svijetla...

GLAS
VIJESTI IZ SVIJETA!

IL (iznenaden): Vijesti iz svijeta?
ELA - Vijesti iz svijeta?
IL - Ti8ina, sluSam!
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ELA - Pa ja samo kaZem iznenadena: Vijesti iz svijeta?
IL — Ve¢ sam ja rekao, i to je dovoljno!

GLAS
U SVIJETU NISTANOVO! U SVIJETU NISTA, NISTA I NISTA!
POGLEDAJTE, DOBRO POGLEDAJTE! VIDITE LI §TO?

IL — Nista!
ELA - Jedno veliko nista!
IL — Nigdje nicega!

GLAS
JEDINO GDJE SE NESTO DOGADA JE TU, KOD NAS I OKO
NAS! ZADIVLJENI SMO ONIM STO NAS OKRUZUJE, ZA-
DIVLJENI SMO NASIM DOSTIGNUCIMA, NASOM SNA-
GOM! DIVIMO SE SEBI!

Kompjutorski signali... diskretna promjena svijetla...

ELA - Sto se to dogada kod nas?

IL — Sve! Ako je tamo ni$ta, onda je ovdje SVE! Mi imamo...
imamo...

ELA — Sto imamo?

IL (napreze se razmisljajuci): Imamo... imamo... (Sjetio se): Ne-
prijatelja viSe nemamo..?

ELA - Tako je, ne postoji ni traga neprijatelju. Sve smo ih sma-
zali!

IL — Steta. Nismo ih morali bag sve...

ELA — Da smo ih barem malo ostavili?

IL — Ne bi bilo dosadno...

ELA (iznenadena): Dosadno? Rekao si dosadno?

IL — Odjednom sam se sjetio... dosadno... Tako je... dosadno...
ELA - Dalje...

IL - To s dosadom... to je duga prica...
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ELA - Pricaj, sigurno je zanimljiva!

IL - Sigurno!

ELA - Pri¢a? Il, zna$ onu pricu?

IL — Znam. Ne znam... Koju pricu?

ELA (tiho, pomalo sablaZnjivo): Ma onu... ono kad se... dvoje
spoje... (Ispreplice prste obiju Saka i udara dlanovima): Ma znas...
ono... Pljuf... pljuf... pljuf... pljuf...

IL — Hodes li prestati s tim pljuf... pljuf... Tako bi ti do vje¢nosti...
ELA - 11, $to je vje¢nost?

IL — Mi smo vjecni!

ELA — A za$to onda ne mozemo... pljuf... pljuf... do vje¢nosti?
IL - Koliko je vaznijih svari od tog tvog pljuf...pljuf...

Kompjutorski signali...opet diskretna promjena svijetla s
tamnijim nijansama crvenog. Ozbiljan glas s TV ekrana popracen
zloslutnom glazbom...

GLAS
TO SU BILE GODINE ODLUKE!

IL — Godine odluke? Sjeéas li se? Eto ti sad!
ELA - Godina odluke... kao da se sje¢am...

GLAS
TO JE BILA GODINA ODLUKE! TO JE BIO DAN ODLUKE!
BIO JE TO TRENUTAK ODLUKE, ZA KOJU SMO BILI
SPREMNI! KAD JE UNEW YORKU ODZVANJALO JEDANA-
EST SATL A U MOSKVI OSAMNAEST - COVJECANSVO SE
PRIBLIZILO TOTALNOJ APOKALIPSI — JER TADA JE U EU-
ROPI VRH NUKLARNE RAKETE DOTAKAO SVOJ CILJ. U
TRENU JE UNISTENA VECINA NEPRIJATELJA, A ZA OSTE-
LE SMRT JE DOLAZILA U VALOVIMA!

ELA - Sjeéas se New Yorka?
IL - Sje¢am se... smrt je dolazila u valovima...
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GLAS
USKORO JE NASTUPILA NUKLERNA ZIMA. POLARNA MA-
GLA NIJE DOPUSTALA SUNCU DA NESMETANO PRODRE
DO ZEML]JE...

IL — Sjecas se Sunca?
ELA - Sje¢am se magle.

GLAS
RIJEKE SU PREKRIVENE DEBELIM SLOJEM LEDA! SAMO
SU RIBE U MORSKIM DUBINAMA OSTALE POSTEDENE...
RIBE U MORSKIM DUBINAMA I MIL... MI IZABRANI NA-
ROD U NASIM SJAJNIM SKLONISTIMA!

ELA (sjetila se): Sunca mi... sjeam se sunca...

GLAS

NE ZALIMO ZA SUNCEM! JER, I KADA SE POJAVI NA PU-
STOJ ZEMLJI, ZRACIT CE ULTRALJUBICASTIM ZRAKAMA
KOJE CE, BEZ OTPORA SLOJA OZONA, BITI POGUBNE ZA
SVA ZIVA BICA! A TAKVIH NA ZEMLJI VISE NEMA I NECE
IH VISE BITI! U TOJ NEPLODNOJ, LEDENEO] PUSTIN]JI
HOMO SAPIENS JE NESTAJAO POSTEPENO! (Glas s TV
ekrana se pojacava zajedno sa sada pobjednickom glazbom.) JE-
DINI ZIVI SMO MI! IZABRANI LJUDI, KOJI SU MISLILI NA
SVOJU BUDUCNOST. NASTUPILA JE VLADAVINA IZABRA-
NIH, VJECNA VLADAVINA! (Glas s Tv ekrana je dostigao svoj
maksimum, vika popracena sve glasnijom glazbom): HOMO
NOVUS, VLADAR JE SVIJETA!

IL (nije odolio, pa odjednom vikne): Homo Novus vladar je svijeta...

] GLAS
VLADAR ZIVOTA!

IL i ELA (zajedno ponavljaju, sve glasnije i glasnije): Vladar Zivota...
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GLAS
IZABRANI SMO NAROD!

IL i ELA — Izabrani smo narod!

GLAS
VLADARI SVIJETA, VLADARI ZIVOTA!

IL i Ela (euforicno): Vladari svijeta, vladari Zivota!

GLAS
(euforicno): NADLJUDL... NADLJUDLI... NADLJUDI...

IL i ELA (u transu): Nadljudi... nadljudi... nadljudi...

Stanka... Ela i 1l gledaju se u tisini iznemogli, slomljeni...

GLAS
(tihi, omamljujuci glas iz daljine): NASE SVJETLO JE VJECNO
I POSJEDUJE NAJBOLJA SVOJSTVA POTREBNA NOVOM
COVJEKU. SVJETLO JE VJECNO, ZIVOT JE VJECAN, ZADI-
VLJENI SMO ONIM STO SMO POSTIGLI...

Kompjutorski signali... Stanka...

IL (potisten): Kako... kako smo samo vikali...

ELA (potistena): Dobro smo vikali...

IL - I kako smo vjerovali..?

ELA - Zato $to smo sretni! Ti ne vjerujes?

IL (zamisljeno): Nigdje ni¢ega!

ELA (pokusava ga ohrabriti): Nismo sami. Ima jo§ vje¢nih kao
§to smo mi...

IL — Sama pustos... pustinja...

ELA - Ima i drugih koji su sretni kao mi.

IL (pokusava se prisjetiti): Svima su pomogli... pomogli...
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ELA — Ni oni ne mogu umrijeti!
IL - Sve su spasili... spasili... (Naglo klone): Ne mogu... ne mo-
gu se sjetiti...

Nagla promjena svjetla popracena drugacijim kompjutorskim
signalima... Intenzivna, ljubicasta boja svjetlosti...

GLAS
TO SU BILE GODINE ODLUKE. ZA SVE JE TREBALA DUGO-
TRAJNA PRIPREMA NASIH STRUCNJAKA I ODLUCNOST
NASEG VODE! PRVO SMO MORALI OSIGURATI OGROM-
NE ZALIHE CRNOG ZLATA, BEZ KOJEG NASA SIGURNA
SKLONISTA DUBOKO POD ZEMLJOM NE BI FUNKCIONI-
RALA. I TEK TADA SMO SE MOGLI ODLUCITI NA TOTAL-
NO UNISTENJE MRSKOG NAM NEPRIJATELJA!

ELA (trlja rukama od zadovoljstva): Jesmo ih...
IL (prisjeca se): Crno zlato..?

ELA - Crno zlato? To ti ne$to govori?

IL — Govori... kako je na$ voda bio dalekovidan.

GLAS
A ONDA, KADA JE I SAVEZNIK NASEG NEPRIJATELJA
UZVRATIO ISTOM MJEROM... I KADA JE EKSPLOZIJA RA-
ZORNE ATOMSKE BOMBE SAD VISILA I NAD NASIM GLA-
VAMA, ONDA SE NA NASEM TLU POJAVIO NAS DOBRO
PRIPREMLJENI BATALJON “ZEMLJA”, KOJI JE POKUPIO
IZABRANE I SMJESTIO IH NASA SIGURNA SKLONISTA U
KOJIMA NAM NISTA NE NEDOSTAJE! SVE STO JE BILO,
ZABORAVILI SMO! SVE NEPOTREBNO ZABORAVLJAMO,
ALINOVE HEROJE, LJUDE U RUZICASTIM UNIFORMAMA,
KOJISU PREUZELI NA SEBE OSNIVANJE NOVE ERE, NIKA-
DA NECEMO ZABORAVITI!

IL (prisjeca se): Ljudi u ruzi¢astim uniformama..?
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GLAS
(Tiba, umirujuca glazba): LJUDI U RUZICASTIM UNIFORMA-
MA NISU BILI VOJNICI, NISU NOSILI ORUZJE, ONI SU GO-
VORILI I OBJASNJAVALI UZ TIHU UMIRUJUCU GLAZBU.
A KAD SE GOVORI, NE PUCA SE!

Glazba utibne i pojave se kompjutorski signali kao neka vrsta
odjave...

IL — “Kad se govori, ne puca se”!

ELA - To ti nesto govori?

IL (prisjeéa se s naporom): Ljudi u ruziastim uniformama... Oni
su nas... oni su nas... Da... da... Izabrani smo u mnostvu...
ELA - I pred nama je vje¢nost!

IL (klonulo): Ne znam... ne mogu dalje...

ELA - Sretni smo...

IL (vikne histericno): Znam... sretni, najsretniji!

Stanka... Ela ga gleda cudeci se... a onda gleda oko sebe...

ELA (iznenadena): Novo vrijeme... Il, nismo primijetili promjenu..?
IL (gleda oko sebe): Nismo primijetili promjenu...

ELA - 1Il, kakvo je vrijeme?

IL - Ljubicasto!

ELA - A haljina, kakva mi je haljina?

IL - Isto... ljubicasta.

ELA - A oci?

IL (pogleda je u oci, uplaseno): Crvene.

ELA (ushi¢eno): Crvene? Tako sam sretna... sretna sam. (Gleda
u rukavice): 1 dalje crne! Skinut ¢u ih za promjenu.

IL — Ne moras, uklapaju se!

ELA — Znam da se uklapaju, ali ¢u ih ipak skinuti za promjenu.
(Skida rukavice): U rukavicama se to ne radi...

IL (uznemireno): Sto... $to se ne radi u rukavicama?

ELA (pruga mu ruku): Ono... zna$ ono... Hajde, jadni moj Il...
pruzi ruku i stisni me!



Homo novus 93

IL — Zna$ da ne mogu...

ELA — Ne moze$ pruZiti ruku?

IL — To mogu... ali, ono drugo ne mogu, nisam uzeo pilule.
ELA - To se i tako ne radi s pilulama. Pilule ¢emo uzeti poslije...
poslije... shvacéas. A sad, hajde... a ja ¢u zatvoriti odi, da osje-
tim... $to bolje i $to jace...

IL — Znas da ne mogu...

ELA (njeZno): Pokusaj... hajde... stegni... jako... jace... najjace...
da osjetim da sam Ziva...

IL — Sto Ce ti to, kad smo besmrtni?

ELA - To moZe potrajati vje¢nost, a ja hocu sad... sad da osje-
tim...

IL (naglo istrgne ruku): Ne mogu... ne mogu...

ELA (vrisne): Da osjetim slatkuuuu bolllll....

Duga stanka... Il se povukao i gleda ju s odstojanja...
Ela polako dolazi sebi... ureduje se...

ELA - “Ne mogu!” Il, $to je to “ne mogu”?

IL — Ne znam.

ELA - A $to je to “ne znam”?

IL (misli): Zaboravljeno znanje!

ELA (kao da joj je jasno): Aha... to je to! A zna$ li onu pricu?
IL (traZi nesto po sceni, nezainteresirano): Znam... valjda... onu
pricu.

ELA - Ali ne zna§ “onu” pricu!

IL (isto): Ne znam... valjda... onu pricu.

ELA - Hodes li da je Cujes?

IL (isto): Hocu li da je ¢ujem...

ELA (nestrpljivo): Pa hoces li?

IL (pogleda je): Sto?

ELA (isto): Pricu!

IL — Pa da... ne moras ni pitati, uvijek ho¢u da ¢ujem pricu!
ELA - A tako? Zna$, ¢udan si mi!

IL — Zasto? Ne, nisam. Sve je kako treba.
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ELA - Onda slusaj pricu!

IL — Onda slusam pricu!

ELA — Ovako... ONA... i... ON. Jasno?

IL (zamisli se): Onai on..? (Razmislja, a onda brzo): Jasno, dobra
prica.

ELA (kroz zube): Nije gotova!

IL (razocaran): Nije? Ali dobar pocetak.

ELA — Dakle... $to sam htjela reéi.. ? A $to sam uopde rekla?

IL (misli): Mmmm... Eeee...

ELA — Misli... brze misli! Ako znam $to sam rekla, onda znam i
§to hocu redi.

IL (misli intenzivnije): Mmmm.... Eeee.... (Udari se po celu):
Stao mi je...

ELA - Tko ti je stao?

IL — Stao mi je... kako se ono zove... Na vrh mi je...

ELA - Na vrhu... ¢ega?

IL — Kako se ono zove..?

ELA (tugno, na rubu placa, ali ne moze zaplakati): Opet ti nisam
ispri¢ala. Nikada mi ne uspijeva... Dugo ti je nisam pricala, pa se
sad ne mogu sjetiti.

IL (pokusava je umiriti): Pocetak je bio dobar... mislim, sasvim u
redu!

ELA - To nije dovoljno.

IL — Za pocetak je dovoljno.

ELA - Ovako nikada neéu sti¢i do kraja.

IL — Ako poc¢nes ispocetka, stiéi Ces.

ELA - Ali nikada se ne mogu sjetiti istog pocetka.

IL — Pokusaj... hajde... pokusaj se prisjetiti...

ELA (pokusava se prisjetiti): Ovako... ovako... Na vrh mi je...
(Iznenada se prisjeti): Pa da... muskarci imaju nekakav vrh, koli-
ko se sje¢am.

IL - Valjda... toliko se bas ne sje¢am.

ELA (poskoci od radosti): Tako je... tako je... jadni moj Il. Sad
znam pri¢u. Ovako... ON... i... ONA!

IL = On i Ona! Dobra prica.
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ELA (kroz zube): Nije gotova!

IL — Dobar pocetak.

ELA - Joj... sad ¢u te... sad ¢u te... (Prisjeti se): Opet sam se sjeti-
la... slusaj i ne prekidaj! ON je uhvati... za nesto je uhvati... i onda
je ON stegne... jako, jace, najjace... i ONA... ONA onda osjeca...
lom... bol... ONA ne prestaje osjecati... stalno osjeca... i prozima
joj cijelo tijelo taj divan osjecaj... jer ON... moZe... jako... jako....
IL - To je dobro. I dalje?

ELA - Nema dalje.

IL (ljutito): Ali... to nije kraj. To ne moze biti kraj.

ELA - I nema kraja. Jer ON stalno steze i ONA stalno osjeca...
(Moleéivo): Hajde, Il... pokusaj barem malo...

IL — Tako je... tako je samo u pridi.

ELA - Kako je u prici?

IL — Umrijeti ne moZemo.

ELA (kao da se sjetila): A, smrt. (Razmislja): Smrttt...

IL (pokusava se prisjetiti): S...m...r...t!

Kompjutorski signali...

GLAS
TO SU BILE GODINE ODLUKE! TO SU BILI TRENUTCI OD-
LUKE PRIPREMANE GODINAMA KOJU JE TREBALO DONI-
JETI BRZO. BIO JE TO SASTANAK NA VRHU I ODLUKA JE
VISILA U ZRAKU. NIJE JU BILO TESKO DONIJETI, JER SKLO-
NISTA SU BILA PRIPREMLJENA, A SMRT POBIJEDENA!

IL (tiho, za sebe): Sastanak na vrhu... najvaznijih...

ELA - Sklonista su bila pripremljena, a smrt pobijedena! To ti
nesto govoril...

IL (¢iho): Sastanak na vrhu... kao da nesto govori...

GLAS
POBIJEDITI SMRT, ZNACILO JE POBIJEDITI RAST. NA OSI-
ROMASENOQ] PLANETI ZEMLJA NIJE MOGLO ZIVJETI PET
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ILI SEST MILIJARDI LJUDI. ZAUSTAVLJANJEM RASTA PO-
STALI SMO SIGURNIJI. UNISTEN JE NEPRIJATELJ I SVA-
TKO ONAJ KOJI JE TO MOGAO POSTATI! ZNALI SMO $TO
RADIMO! POBJEDA RASTA MOGLA JE DOCI SAMO POSLI-
JE POBIJEDE SMRTIL NASTUPIO JE DAN VJECNI!

IL (pokusava se prisjetiti): Unisten je neprijatelj... i onaj tko bi to
mogao postati...

ELA - Tko je mogao postati?

IL (sjetio se): Djeca...

ELA - Djeca? To ti nesto govori?

IL — Istrijebili... is...trijebili!

ELA — Neprijatelje, to znam. A $to je s djecom?

IL — I one koji su to mogli postati...

ELA - Tko je mogao postati...

IL — ... neprijateljem? Djeca!

ELA — Ne razumijem i ne sje¢am se, jesmo li mi imali te... koji
mogu postati neprijateljem?

IL — Hm... djeca! Tesko se uklapa.

Komijutorski signali i promjena svjetla... Sve u nijansama
ruzicaste boje...

GLAS
VIJESTI 1Z SVIJETA! NASE ISTRAZIVACKE EKSPEDICIJE
PRONASLE SU U ZABITOM KUTKU OPUSTOSENE ZEMLJE
— DVOJE DIVLJAKA.

ELA - Pogledaj, divljaci!

GLAS
OVO DVOJE ZAPUSTENIH LJUDI PREZIVJELI SU ATOM-
SKI UDAR U SVOM PRIMITIVNOM SKLONISTU. NE ZNA-
JUCI ZA NASA DOSTIGNUCA, PUNI STRAHA, ONI CINE
ONO STO SMO MI PREVLADALIL TRPAJU U SEBE SVE, A
ONDA PRAZNE CRIJEVA...
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IL (radujuci se). Cine ono... &ne ono...

ELA - Koje?

IL — Pa ono... Trpaju u sebe... i onda kroz crijeva... puf...

ELA (poskoci od radosti): A ono... kroz crijeva... Ne znaju za
pilule. (Odjednom se uozbilji): Mi ne ¢inimo ono?

IL — Prevladali smo!

ELA (osvrée se oko sebe): Ali nesto... neSto kao da zaudara?

IL — Vrijeme zna tako zaudarati...

U daljini se zacuje djetinji plac...

GLAS
CUJETE LI DJETINJI PLAC? POSLJEDN]I NARASTA]J LJUD-
SKOG PROIZVODA...

ELA (njezno): Dijete? Cujes li... ono place...

GLAS
NA DIJETE SE NE MOZE DJELOVATI, MOZE POSTATI NE-
PRIJATEL]J! ZATO CEMO GA UNISTITI!

ELA — Cujes li kako neprijatelj place?
IL — Zato ¢e ga unistiti!

GLAS
NASA NOVA, HUMANA CIVILIZACIJA, POBRINUT CE SE
ZA OVO DVOJE DIVLJAKA. ZA KRATKO VRIJEME ONI CE
BITI KAO MI, POSTAT CE BESMRTNI!

Kompjutorski signali...

IL — Postat ¢e mi...

ELA -1 viSe nikad nece biti oni?

IL — Bas$ kao i mi!

ELA — Steta. Mogli bismo ih drati u kavezu...
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IL — Steta... stalno bi nam plakali...
ELA - A ja bi ih $tipkala, lupkala, sjeckala...
IL — A oni bi plakali po nasoj Zelji...
ELA - A oni e postati mi... samo ¢e postati mi! Il, kakvo je vri-
jeme?
IL (za sebe, pokusava se prisjetiti): Svakim satom sve vie... na-
predujem.
ELA — Nisi daleko dogurao. Vrijeme? Kakvo je?
IL (gleda oko sebe): Hm... ruzi¢asto. Sve samo ruzic¢asto!
ELA -Tako sam sretna... sretni smo... najsretniji...
Stanka...
Il, kada éemo dobiti pilule za umiranje?
IL — Kad zasluzimo.
ELA - A mozda smo ve¢ zasluzili?
IL (tiho): Bili bismo ve¢ mrtvi. Sve prate... sve znaju... i u
ruzi¢asto vrijeme pustaju ruZzicasti plin...
ELA (tiho): Znam... da zaboravimo proslost...
IL — A mislimo samo na buduénost.
ELA — Kakva je to buduénost kad ne moZzemo umrijeti?

Kompjutorski signali...

GLAS
TO SU BILE GODINE ODLUKE! MORALI SMO PRONACI
JEDINSTVENE PILULE ZA SVE. UZIVAMO APSOLUTNU
SLOBODU I MOC. POBIJEDILI SMO I SMRT. ALI JEDINO
ZELJA, TA TEZNJA COVJEKOVA ZA NOVIM PROMJENA-
MA JOS NIJE POBIJEPENA! DOK NE POBIJEDIMO ZEL]JU
POVREMENO CEMO NEKE OD VAS NAGRADITI. IZUMILI
SMO PILULE ZA UMIRANJE. U SLIJEDECO] ISPORUCI PI-
LULA OBRATITE PAZNJU NA RUZICASTU PILULU. NETKO
CE OD VAS BITI OBRADOVAN!

ELA (poskakuje od sreée): Mozda ba§ mi... mozda éemo bas mi
biti obradovani. Sretni smo... najsretniji, $to nam mogu pruziti
jos vecu srecu...
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IL — Ako dobijemo samo jednu pilulu?

ELA - Samo jednu pilulu za umiranje?

IL — Netko bi morao ostati sam.

ELA — Sam? (Pokusava ga pridobiti): Nekada si mogao bez mene.
IL — Nekada? Ne sjecam se.

ELA - Uzmi pilulu za sjecanje.

IL — Govno! Takve pilule ne postoje.

ELA — Sto si rekao?

IL — Takve pilule ne postoje.

ELA - Ne to, ono prije...

IL — Rekao sam nesto prije? Zaboravio sam.

ELA - Hajde, pokusaj se prisjetiti.

IL (pokusava se prisjetiti): Takve... pilule... ne postoje... Govno!
ELA - E, to, $to je to “govno”?

IL — Ne znam.

ELA — Sumnjiv si mi... skuplja$ neke nove rije¢i, a onda se pravis
da ne znas.

IL — Stvarno ne znam otkud mi to “govno”.

ELA (misli): Sto znadi... “govno”? Ti si se meni obratio, sigurno
je nesto lijepo. Aha, dok se ne sjetimo... i da ne zaboravimo tu
rijeé, tako ¢u te odsad zvati. (Obraéa mu se njezno): Govnooo...
Lijepo zvudi, priznaj.

IL — Priznajem.

ELA - Jadno moje govno.

IL — Ve¢ sam se privikao.

ELA (njeZno): Govno bi moglo bez mene?

IL (misli): Ako dobijemo samo jednu pilulu za umiranje... i ako je ti
uzmes, ostao bih bez tebe. Ako je ja uzmem, opet bih ostao bez tebe.
ELA - I mogao bih ostati bez mene?

IL — Valjda... kad bih umro, preZivio bih i to.

ELA - Da ti je stalo do mene, ti bi meni, ako dobijemo samo
jednu pilulu za umiranje dao bez razmisljanja.

IL — Moram razmisliti...

ELA - Hajde, brzo uzmi pilulu za razmisljanje...
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IL (okrece se oko sebe, prilazi Eli i kaZe joj tiho, povjerljivo): Ne
uzimam vise pilule.
ELA (iznenadeno): Ne uzimas pilule? Kako si se samo toga sjetio?

Odjednom se zacuju alarmanini kompjutorski signali popracéeni
brzom izmjenom svjetala...
Il'i Ela su uznemireni, sa strabhom prate $to se dogada oko njib...

IL (sumanuto trci po sceni): NeSto novo... nesto sasvim novo...
ELA - Brzo se mijenja... Vrijeme kao da je poludjelo...

GLAS
NEPRIJATELJA NIKAD NE MOZEMO POTPUNO UNISTITL.
POTREBAN JE OPREZ. BUDITE OPREZNI, NEPRIJATEL]
MOZE UCI I MEDU VAS, JER ON SE MNOZI I UNISTEN.
STAKORI, STAKORI, STAKORI... MILIJARDE I MILIJARDE
STAKORA, KOJI SU PREZIVJELI ATOMSKI UDAR, MNOZE
SE NESLUCENOM BRZINOM. PRIJETI NAM OPASNOST.
ONI SU SAD NASI NAJVECI NEPRIJATELJI, JER MOGU
PRODRIJETI U NASA SKLONISTA I UGROZITI NAS. MO-
RAMO BITI OPREZNI... OPRE... OPR... PR...

Kompjutorski signali su isprekidani, izmjena svjetala
neujednacena...
Il je odjednom postao razdragan, Elu to ¢ini nesigurnom i
nervoznom...

IL — Milijarde i milijarde $takora moZe prodrijeti u nasa sklonista...
ELA -1 ti se radujes?

IL — Neprijatelj me obradovao. Uhvatit ¢u ga za gusu... stezati...
jako, jae najjace... zadavit ¢u ga... od njega ¢u uzeti snagu, nje-
gova snaga postala bi moja... Hajde, dolazite... samo dolazite...
ELA - Tko? Tko?

IL - §takori, i samo $takori... za nasu stvar!

ELA - Mislis, uspjet ¢emo uz pomo¢ Stakora?

IL — Ne mislim, osje¢am... osje¢a moj Zeludac...
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Naglo se prekinu poludjeli kompjutorski signali i izmjena
svjetala, kao da je nastao kratki spoj.
Svjetlo na sceni je priguseno, sivo... Iz daljine se cuje cijukanje
Stakora, a onda i to prestane...

ELA - Sto je sad? Vrijeme? Kakvo je ovo vrijeme?

IL - Sivo... kao da ga nema!

ELA - I haljina je takva...

IL - Sve je takvo.

ELA - A odi... moje oci?

IL — Kako da kazem... O¢&i su kao vrijeme... kao da ih nema...
ELA — Nema? Sakrit ¢u se dok se ne vrati vrijeme.

IL — Ne, sad je vrijeme, sad kad ga nema. (TraZi po sceni): Samo
da dodu... samo da nadem jos$ jednog... Samo...

ELA - Sto radis?

IL — Pocinjem osjecati glad...

ELA - Ne uzimas pilule?

IL — Pravio sam se da ih uzimam, a nisam ih uzimao.

ELA - A $to si onda uzimao?

IL — Uhvatio sam jednog Stakora.

ELA - Neprijatelja? Kada?

IL — Dok si spavala... ¢uo sam ga kako $uska... Ustao sam... i
S¢epao ga za gusu.

ELA -1 onda?

IL — I stezao sam ga... i stezao...

ELA (zadivljeno): 1 crknuo je?

IL — Nije!

ELA (tuZno): Ni on ne moze crknuti?

IL — Moze, neprijatelj je. Ali nisam htio da odmah crkne... prvo
sam ga mucio...

ELA (radosno): Joj... i onda je otegao papke.

IL — Ni onda. Progovorio je.

ELA - Govorio je?

IL — Pregovarali smo... govorio sam malo ja... pa malo on...
ELA - Stakor govori?
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IL — Naravno! Bio je to sastanak... sastanak na vrhu.

ELA (nestrpljivo): 1 $to si mu rekao?

IL - Pa... uvjeravao sam ga. Ali nije bilo lako...

ELA - Aha... rekao si mu da smo mi najbolji, da smo nepobjedi-
vi, vje¢ni, izabrani...

IL — Jesam...

ELA - Da smo besmrtni, da neprijatelje istrebljujemo...

IL (vikne): Dosta!

ELA (uplaseno): Jesi li ti to meni?

IL — Tako je on meni viknuo.

ELA — On viknuo “dosta”?

IL — Da smo mi dosta na njima eksperimentirali... i da je doslo
vrijeme da oni eksperimentiraju na nama.

ELA - Znadi, oni eksperimentiraju na nama?

IL — Da je doslo vrijeme...

ELA - I $to si mu ti na to “vrijeme”?

IL — Bio sam ljut... tako ljut... pa sam ga...

ELA - Aha... pasi ga...

IL — Pojeo sam ga!

ELA (u ¢udu): Pojeo si ga?

IL (kao da se pravda): Svaki komadi¢ sam dobro iZvakao.

ELA - Zasto?

IL — Zbog eksperimenta... da vidimo tko ¢e na kome eksperi-
mentirati. A to je onda bilo dovoljno... za... zaudaralo je...
ELA - Sto je zaudaralo?

IL — Ostaci Stakora koji su prosli kroz moja crijeva.

ELA - Sjajno! To zaudara cijelo vrijeme. I $to si uradio sa ostacima?
IL — Sve sam opet pojeo. I sad ¢ekam... ¢ekam $to Ce se jos dogoditi.
ELA - Kako je to divno kad mozes ¢ekati. (Tugno). A meni nisi
nista ostavio?

IL (njegno): Redi Cu ti nesto Cega sam se prisjetio... Mnogo toga
mi se vratilo... Stakor mi je osvjeZio paméenje...

ELA - Reci, hajde reci!

IL — Lju... bav. Ljubav. Ljubavi moja!
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ELA - Sto je to “lju...bav”!

IL — Nesto sigurno znadi. Zvat ¢u te tako da ne bismo zaboravili
rije¢ koja nesto znadi. (Prilazi joj blizu, miluje je, privlaci k sebi,
steze je): Lju... bav. Ljubav — ljubavi — ljubim.

ELA (njeino): Ljubav. (Miluje ga): Kako ti samo polazi za ru-
kom... da stegnes tako jako...

IL (steZe je jace): Puno mi toga polazi za rukom...

ELA - Tako... jo§, samo tako... moZda osjetim...

IL (isto): Mozda zajedno osjetimo...

ELA (naglo ga prekine, odmakne se od njega): Moida stakori ta-
ko rade? Stakor ti je osvjeZio paméenje.

IL — Stakor nam je vratio osjecaje...

ELA (privuce ga sebi): Dobro... onda nastavi... mozda na kra-
ju... osjetimo zajedno...

IL — Mozda, ako postoji kraj...

Il je snagno privuce k sebi, Ela sladostrasno uzdahne...
Odjednom se Il zgrci, jaukne bolno, ubvati se u predjelu Zeluca i
srusi se na pod...

ELA — Sto, zar je ve¢ kraj?

IL (jeci, zgréen na podu): Pocelo je... osje¢am booolll... bollll...
ELA - Osjeéas slasnu bol? A ja? Rekao si da ¢emo zajedno...

IL (jauce): Bol nije slasna... ona je... razorna... ubita¢na...

ELA - Kako osjec¢a$? Pri¢aj mi, kako?

IL (i dalje jeci): Divno... izludjet ¢u od boli...

ELA - I mozda umre$ bez pilula...

IL — MozZda mi se posredi...

ELA - Ti... ti imas$ suze!

IL — Imam suze? Priaj... pricaj kako izgledam?

ELA — Divno... ima$ suze... ima$ izrazajno lice... bolno lice...
Sigurno ¢e$ umrijeti...

IL — MoZda nece dugo potrajati... Joj... uh.... Joj... Da je jos...
Nemam vise Stakora...

ELA — Aha... I morat ée§ opet uzimati pilule kao ja...
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Il se odjednom umiri, lice mu zacudeno, a onda se pojavi
smijeSak... Il zatvori oci, a smijesak i dalje titra...

IL (zatvorenib ociju): Zatvori o&i!

ELA - Da... zatvorila sam odi.

IL - Sto vidis?

ELA — Mrak. (Otvori o¢i): Ti vidi$ nesto drugo?

IL (¢iho, ushiéeno): Kao da sanjam...

ELA (nestrpljivo): Sto vidis?

IL — Polje... trava... cvijece... korijenje... mrav... mrav na dlanu...
ELA — Govori razumljivije... da te razumijem...

IL — Mrav... zemlja... trava... korijenje... drvece... (PodiZe gla-
vu): Sunce... vidim Sunce... Sunce vidi mene...

ELA (sve nervoznija): Tko koga?

IL — Ne prekidaj! Covjek... tamo daleko... Vise njih prilaze... sa
psima... I glazba...

ELA - Ljudi u ruZi¢astom...

IL — Prilaze... &ne se miroljubivim... Zena stoji pored mene...
smije se... Oni prilaze... i veliki psi... glazba je glasnija... Zena
se prestaje smijati... Tamo iz polja... ono tréi prema nama... To
je... pa to je naSe... dijete... tréi u zagrljaj... preplaseno... Grlim
ga... ono grli mene, preplaseno...

ELA - Cije dijete?

IL - PodiZzem ga visoko... pokuSavam ga umiriti... nasmijati...
Oni prilaze... psi ogromni, bijeli... Oni u ruzi¢astim uniforma-
ma... ozbiljnih lica, bez sucuti...

ELA (izgubivsi strpljenje, histericno): Sto vidi§? Koga vidi§? Ne
mogu vise, a da i ja ne vidim! Prijavit ¢u te! Uzet ¢u pilulu i pri-
javit ¢u te! To mogu... i ho¢u... Hoéu i mogu... Mogu i hoc¢u...
Sravnit ée te sa zemljom...

Stanka... Elin bistericni napadaj je prestao... 1l, otvorenih ociju,
gleda tupo ispred sebe...

IL — Nista... nita viSe nema... odjednom je svega nestalo...
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ELA (tugno): Svega je nestalo? Ja sam kriva... moja radoznala
zelja...

IL — Sve nestalo... bol... osjecaji... slike i§¢ezle... Nema vise Stako-
ra. Sve bih dao za $takora... Sve... mrava, zemlju za $takora...
ELA - Ja sam kriva... nisam vi§e mogla izdrzati, a da i ja ne vi-
dim...

IL — Sve bih dao za $takora... Svijet za Stakora...

ELA - Eto, opet nerazumljivo... S tobom se viSe ne moZze Zivjeti...
IL (gleda je zacudeno): “Zivieti”? Rekla si “Zivjeti”!

ELA (obraduje se): Rekla sam nesto novo, a nisam pojela Stakora...
IL - Preslo ti je od mene, ja sam ga pojeo.

ELA - Kako bismo napredovali da imamo vi$e Stakora!?

IL — Kako do S$takora... pitanje je sad?

ELA (njegno): Pokusaj opet... neéu te prekidati...

IL (kimne glavom pomirljivo): Pokusat ¢u opet... Budi pored
mene, drzi me za ruku... mozda ti prijede od mene... pa mozda
i ti vidis...

ELA (njezno ga ubvati za ruku): Bit ¢u uz tebe...

IL (pokrije lice rukama, pokusava se usredotociti): Mh... Hm...
Ahhh...

ELA (tiho): Vidi§ li §to?

IL — Mmmm... vraéaju se neke slike... opet vidim... (Otvori oci,
oslobodi se Eline ruke): Sve jasno vidim...

ELA - Vidis, sirom otvorenih ociju?

IL - Vidim onaj svijet... vidim prosli Zivot...

ELA - Samo gledaj... bit ¢u strpljiva, necu te prekidati... Il, $to
vidis?

IL (gleda u daljinu, nekome se smijeska, Siri ruke): Maleni moj...
dodi... ti si moj... ne dam te... (Skupi ruke, kao da nekog grli): Ti si
moj... (Naglo se okrene u stranu): Prilaze... sa psima... prilaze sve
bliZe... Ne, ne gledaj ih, maleni moj... Gledaj gore! Vidis... Sunce...
Vidis$ li Zarko Sunce... Znam, ne moZe$ se odmah naviknuti... Vidi,
ono nam se smije... smij se i ti njemu... Smijmo se... (Il se smije).
ELA (za sebe, tiho): Nista ne vidim... ne mogu se smijati, jer ne
vidim...
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IL — Glavu gore... vidi§ li visoko drvece, lis¢e, nebo, Sunce... sve
se krece, oko nas se vrti sve... lis¢e, drvece, nebo, Sunce... Smij-
mo se... smij se... Ne! Ne plakati... ne plakati... ne... ne...

Il se prisloni uz Elu i zaplace kao dijete...
Moram plakati... dijete sam... djetinji nemo¢ni plac...

Il nastavi djetinje nemocéno plakati... Ela gréevito krikne... krik
dugo traje, sve dok ne utibne...

ELA — Milo moje... vidim te... sve vidim, milo moje... (Prigli lla
njezno, kao dijete): Ne boj se maleni moj... ti si moj... ¢uvam te...
IL (ponasa se kao dijete, kroz plac): Ne daj me... ne daj me...
ELA - Ne dam te... ne boj se, ne dam te...

IL (isto): Oni dolaze... i psi, veliki psi...

ELA — Gledaj gore... U Sunce gleda;j...

IL - Zasljepljuje...

ELA - Neka... neka nas zaslijepi... Gledajmo gore...

IL - Psi divlje laju...

ELA - A oni su tako mirni... prilaze... ne boj se... prilaze... miro-
ljubivi su... RuZicaste uniforme, bijeli psi... i umirujuéa glazba...

Iz daljine se ¢uje glazba, u kojoj prepoznajemo jedan glazbeni
motiv koji se nazirao u kompjutorskim signalima...

IL (i dalje kao dijete): Ne daj me... ne daj me...

ELA — Ne boj se... oni su dobri... zbrinut Ce te... brinut ée o tebi,
ne boj se... Vidi$, miroljubivi su... oni e nas spasiti... bit éemo
sretni...

IL — Rastavljaju nas... odvode me...

ELA - Tako je najbolje... Moramo se rastati da bi bilo dobro...
Svima ¢e biti dobro... Ne mogu gledati kako te odvode... Gledat
¢u gore... (Placno): Gore je Sunce... neka me zaslijepi... neka me
sprzi... Postat ¢u kip...

Il se odjednom preobrazi... nije vise dijete, opet je Il...
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IL — Odvode ga... Zasto si ga pustila? Zasto si ga tek tako pustila?
ELA (placno): Ja im vjerujem... Oni ¢e nam pomodi... Spasiti nas...
IL — I mene odvode... Odvode me! A ti si kao kip. Njega odvode na
drugu stranu... jo$ ¢ujem plac... djetinji plac. A ti kip! Zar ne ¢uje$
djetinji plac... Odvode nas.... Zasto si nepomicna? Kip... kip...
ELA - Glazba me smiruje... i bijeli psi... laju, ali su dobri... grlim
ih... Svi su dobri...

IL — Cujem djetinji plag... Ne daju mi glavu okrenuti... Djetinji
plac... Istrgnem se... tréim prema njemu... ska¢em na njih...
istrgnem ga... tr¢imo prema tebi... tréimo prema tebi...

ELA (zaplace): Ne, ne... ni najdivljiji medu najdivljijima ne bi
nasrnuo na ljude u ruZi¢astom... Ne! Ne!

IL — Stizu nas... opet ga otimaju... Place... ono place... Mene
bacaju na zemlju... vuku me za noge ruzicasti... Tréi§ prema me-
ni... i tebe bacaju na zemlju... Tuku te... ne mogu gledati... ne
mogu gledati...

ELA (prilazi Ilu, udara ga Sakama): Ne... nije tako... nije tako!
IL — Vuku me za noge... osje¢am zemlju, svaki kamen na zem-
lji... hvatam se za travu... ¢upam travu... pune ruke trave...
Cupam korijenje... pune ruke zemlje... Udaracu glavu... i mrav...
mrav na dlanu...

ELA (nastavi udarati 1la): Nije tako... nije tako... Sve je bilo
drugadije...

Il ubvati Elu za kosu i uzvraca udarce... Ela se brani i udara Ila...
Iznemogli, prestaju se udarati... Stanka... Gledaju se... gledaju
oko sebe... i opet gledaju jedno u drugo... dugo se gledaju...

ELA (tiho, nemocéno): Kazes... tako!

IL - Tako!

ELA — A ja kaZem... drugadije. Sto ti to govori?

IL - Sve govori da je bolje ne prisjecati se...

ELA - A mozda opet zaboraviti? Sve zaboraviti! II, §to me tako
gledas?

IL — Ne poznajem te. Je li ti sad jasno?
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ELA (kimne glavom): Sve je jasno... bolje da se nismo ni prisjeé
ali. Ne bih saznala da ti nisi On... a ja nisam...

IL — Nisi Ona! Ona koju sam poznavao.

ELA - Znadi..?

IL — Znaci!

ELA - Ovdje smo se nasli?

IL — Tu su nas spojili... tek tako, slu¢ajem sastavljeni...

ELA - Da sve zaboravimo...

IL — I Zivimo sretno!

ELA - Koje li srece... 11, a da sve opet zaboravimo?

Il se pokusava jos necega prisjetiti... Gréevito se pokusava
prisjetiti necega...

ELA - 11, sto ti je!

IL — Sjetio sam se... sjetio sam se... Bio sam... Bio je to... aja sam
bio medu njima...

ELA — Medu kojima?

IL — Medu onima... koji su posljednji put bili... s nad§im vodom.
ELA - Pa da, imali smo vodu! Kako smo to mogli zaboraviti.

IL — Kad ga viSe ne spominju.

ELA - A kako je ime nasem vodi?

IL — Ime? Vodi? Nasem? Pa ime mu je... ime...

ELA - Ali kako to da smo zaboravili i njegovo ime?

IL — Pa, ne spominju ga ¢esto, rekoh... ali je ostalo tu negdje... u
zraku...

ELA - Na vrh ti je..?

IL — Jest, na vrh mi je... kako se ono kaze... Voda mi je na vrh...
ELA - A on je najzasluzniji za naSe stanje.

IL - Jest, da smo ovako duboko... duboko...

ELA - Sklonjeni?

IL — Jest, sklonjeni... pod zemljom.

ELA - A 7ivi! 11, Zivi!

IL — O, itekako Zivi... zahvaljujuéi na§em vodi... Kako mu je ono
ime... On... on je najzasluZniji, kako rekoh... jer da nije pokupio
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crno zlato... ne bi bilo nasih veli¢anstvenih sklonista... a niti nas
samih...

ELA - Jest bio uporan...

IL - Tko?

ELA - Pa na$ voda. On je tako uporno busio na sve strane, pa
smo onda prigrabili sve crno zlato...

IL - E, 1jos Zivi!

ELA - Zahvaljujuéi njegovoj upornosti u busenju...

IL — Na vrh mi je... Ne mogu se sjetiti...

ELA - Jadni moj Il, ne moze se sjetiti... Sjetila sam se... zahvalju-
juéi njegovoj upornosti u busenju, zvat ¢emo ga Busotina!

IL — Moze, BuSotina! Dok se ne sjetimo... kako se zapravo zvao.
(Odjednom): Sjetio sam se...

ELA - Sjetio si se imena?

IL — Sjetio sam se trenutka odluke... kada u New Yorku samo $to
nije odzvonilo jedanaest sati, a u Moskvi osamnaest sati... Za-
pravo nekoliko sati prije nego li ée vrh nuklearne rakete dotadi
svoj cilj...

ELA - Toga si se sjetio? I §to s tim?

IL - Bio je to sastanka na vrhu... sjetio sam se.

ELA - Sastanak na vrhu... sa §takorom?

IL — Ne, s vodom. Bio je to tajni sastanak odabranih, s vodom.
Trenutak odluke.

ELA - I ti si bio...

IL — Kako bi se sjetio da nisam bio...

ELA — Onda si i ti bio sami vrh.

IL — I ja sam bio jedan od... koji su donijeli odluku... Samo se ne
mogu sjetiti tko sam, zapravo, ja bio...

ELA - Bio si... nesto vazno.

IL — Bio sam... imao sam...

ELA - Sto?
IL — Aha... Imao sam industriju oruZjem...
ELA - Oho...

IL — Trenutak odluke... sje¢am se. Bilo nas... sedam, plus voda.
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ELA — Plus Busotina!

IL — A prije toga smo sredili one koji su imali crno zlato... sredi-
li smo ih onoliko koliko je bilo potrebno, dok nam nisu poceli ié
i na ruku, pa su sami sebe sredivali. OruZje je islo kao... kao...
ELA - Kao?

IL — Ne znam kako se kaze... ali je i8lo... dobro je iSlo... A onda je
voda htio da sredimo i one do njih... koji su isto imali crno zlato...
Krenuli smo i na njih... i tu je i§lo oruzje kao... A oni... divljaci,
koji se mole pet puta na dan i pet puta na dan prosvjeduju protiv
nas... Oni imali atomsku...

ELA - Kad su je napravili, kad se mole pet puta na dan?

IL — Tu nismo bili oprezni...

ELA - Kao $to je bio na$ voda...

IL — I budale atomsku bacile na nas... Odgovorili smo svom sna-
gom... A onda su i drugi koji su imali atomsku odgovorili svom
snagom. Vise se nije znalo tko koga...

Sklonista su bila pripremljena i samo je trebalo donijeti kona¢nu
odluku i sve neprijatelje sravniti sa zemljom, a samo odabrane
smjestiti u sklonista.

ELA - E jesmo ih sravnili sa zemljom.

IL — I oni bi nas, da nismo imali sklonista duboko pod zemljom.
ELA — Pametni nas voda... busio je busio...

IL — Dok nije probusio... Sli¢no sam mu i ja rekao...

ELA — Rekao si vodi?

IL — Rekao i platio.

ELA - Sto si mu rekao?

IL — Da éemo s njim pronadi sre¢u pod zemljom.

ELA - Dobro si mu rekao... A ¢ime si platio?

IL — Odluéili su po kratkom postupku da ¢u biti samo jedan od...
ELA - Jedan od?

IL — Da necu vise biti u samom vrhu, nego da ¢u kao jedan od...
zavr$iti u ovakvom sklonistu...

ELA - Steta. Sigurno je kod njih bolje.

IL — Puno bolje... Specijalna sklonista u koja ne pustaju ruzicasti
plin...
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ELA - Oni znaci... sve znaju...

IL — I niSta ne zaboravljaju...

ELA - Sigurno su sretniji?

IL - Sigurno... ali isto pod zemljom...
ELA - Misle da su vjecni...

IL - Pod zemljom...

ELA -1 da su na sigurnom od svih neprijatelja...
IL - Kao i mi... pod zemljom...

ELA — A sad... stakori...

IL — Prekinuta sreca i gotovo...

ELA - Sve je gotovo!

Ela se odjednom prene... gleda oko sebe...

ELA - Nije gotovo... nije jo$ sve gotovo...

IL - Kako mislis?

ELA - Dok je neprijatelja, jo$ postoji nada... kako li je samo sti-
gao ovamo.,.

IL - Tko?

ELA - Zar si ve¢ zaboravio. Pa Stakor!

IL — A Stakor? (Zagleda oko sebe): Da, da... mora biti neka rupa.
ELA - Ili rupica... i ja kaZzem.

IL — Imas$ pravo, moramo se pozabaviti time...

ELA — Moramo je nadi... nije mogao tek tako... s neba.

IL — Spomenula si nebo?

ELA - Zar jesam?

IL - To je dobro... dobro... za nasu stvar.

ELA — Za nasSu stvar? Il, nismo li opet skupa?

IL — A kako drugadije... pod ovakvim nebeskim svodom.

ELA - Oho... sve rjecitiji. (Zadovoljna, pjevusi): Trazimooo...

IL (prene se): Evo... evo... traziiimmm....

TraZe sumanuto svuda okolo, pipaju zidove, pod...
Il se zavlaci pod krevet...
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IL — Tu je... tu...
ELA (zavlaci se pod krevet): Oho... to nije rupica...
IL — To je rupetina...

Oboje uplaseni izmigolje ispod kreveta...

IL — Tko bi rekao...

ELA — Kakva rupetina.

IL — A mozda tamo... nekamo... na nekom kraju... postoji neki...
ELA — Misli§ izlaz?

IL - Ili samo ulaz... odakle je $takor dosao.

ELA - Izlaz ili ulaz, svejedno. Hajde!

IL — Mislis... ja?

ELA — Mislim... ti! Ako si s jednim izaSao na kraj, izaéi ¢e$ i s
drugim.

IL - A... ako se ne vratim. Ako je neprijatelj dobro organiziran?
ELA — Hajde, vrati se bar s jednim... Ti si svog veé popapao.

IL — Ali, to nije bilo dovoljno.

ELA — Onda ih pusti sve. Oni sigurno tamo negdje ¢ekaju... i ne
znaju da éemo ih sve popapati.

IL — Zar sve?

ELA - Sve! Pokupit ¢emo svu njihovu snagu, sve zaboravljeno ¢e
se vratiti i bit Ce... bit ¢e divno... i onda ¢e tako zaudarati..

IL — Uvijek si bila nezasitna.

ELA — Ti mene ne poznaje$ od prije...

IL — Mislim... sve Zene su nezasitne.

ELA - Onda, idi!

IL — Onda, idem!

ELA — Sto &ekas?

IL — Mislim... kako se nismo organizirali... da se ne izgubimo?
ELA — Aha... Dovikivat ¢emo se stalno...

IL - Da, da... dovikivat éemo se da se ne izgubimo.

ELA — Sto &ekas?

IL - Pa onda...
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ELA - Onda idi, idi!
IL — Onda... idem!
Il nestaje... Stanka...
Ohoooo... Cujes li me?
ELA - Uhuuu... A ti mene...
IL (proviri glavu): Cujem i ja tebe. (Ponovno nestaje... uje se
samo glas koji se udaljava): Ohhoooo...
ELA - Uhhuuuu...
IL (iz daljine): Ohhoooo...
ELA - Uhhuuuu....

Ela zavuce glavu... vice u otvor...

ELA - Jesi li ih nasao... samo ih ti pusti... a onda éemo ih sredi-
ti... te neprijatelje... sve éemo ih popapati... Uhhuuuu...

Il ne odgovara...

ELA — Uhhuuu... jesi li ih nasao... pusti ih... nemoj ih sam papa-
ti... Javi se... ¢uje$ li me... javi se...

Na drugoj strani, iza njenib leda, ispod drugog lezaja, pojavi se Il.
Ide cetveronoske...

ELA - Uhuuu... javi se... jesi li ih nasao.... Javi se... Il...

IL (tiho, tuzno): Ni §takora... ni rupice... niega...

ELA (vice u otvor): Glasnije... slabo te ¢ujem... Uhuuu...

IL (isto): Ne mogu...

ELA (isto): I1di dalje... trazi... idi dalje...

IL (isto): Ne mogu...

ELA (isto): Kako ne mozes... Dalje... trazi, samo traZi. Ne vracaj
se dok ih ne nades... Cujes 1i, idi dalje...

IL (isto): Nema dalje...

ELA (isto): Kako nema?
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I se cetveronoske pribliZi Eli i potapsa je po ledima...
Ela se naglo okrene i vrisne kad ga vidi...

IL (tugno gleda u Elu): Nema $takora... nema nicega...

ELA (razocarano): Kako sad..?

IL — Tako sad. Sve je samo jedan krug. (Pokazuje): ISao sam u
krug... sve je samo jedan krug...

ELA — Ni rupice?

IL — Ni rupice...

ELA - Nicega?

IL — Nicega! (Iza leda izvlaci nekakav izguzvani plakat): Nicega...
osim ovoga...

ELA — Cega?

IL — Ne znam... Ovoga...

Ela razvlaci smotani plakat i na njemu portret bivseg Predsjednika
Busha, s uzdignutim rukama i zaraznim osmijehom...

ELA - Tko je ovaj?

IL — Ne znam. Trebao bi mi barem jedan $takor da se prisjetim.
ELA - On... nesto... kao... slavi...

IL — Nesto... valjda... slavi...

ELA —I sretan je...

IL — Sretan! MozZda je ba$ on nagraden...

ELA — Aha... Mislis dobio je pilulu za umiranje...

IL - Sretnik...

ELA - Blago njemu...

IL — A mi moramo cekati...

ELA (tuzno): Cekatiii... (Raspolofena): Pa §to onda...
IL — Pa $to onda?

ELA — Mi znamo cCekati!

IL — Aha... znamo Cekati! A dokle?

Ela $iri ruke, is¢udava se, nemocno slijeZe ramenima, zijeva...
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11 $iri ruke, nemocno slijeze ramenima, is¢udava se, zijeva...
U isto vrijeme odlaze do leZaja i polegnu...

ELA (malo se pridigne, njezno Ilu): Govno...

IL (malo se pridigne, njezno Eli): Ljubav...

ELA (njezno): Zivjeti...

IL (njegno): Sranje...

ELA (zijeva): Da ne zaboravimo... nove rijedi...

IL (zijeva): Da ne zaboravimo...

ELA - Kad se probudimo... opet éemo iz pocetka...
IL — Opet... A mozda ¢emo i sanjati?

ELA - Opet iz pocetka...

IL — Ali nikada neéemo zaboraviti...

ELA (isprugi se na leaj, zijevajuci): Govnooo...

IL (ispruZi se na lezaj, zijevajuci): Ljubaaavvv...
ELA (zijevajudi, kao da e zaspati): Ziv... je... tiii...
IL (zijevajuci, kao da ce zaspati): Sraaa... njeee...

Ela i Il ostanu nepomicni...
Na trenutak nastane potpuna tisina...
A onda se zacuju pulsirajuli otkucaji kao na pocetku...
Svjetlo se mijenja, ponovno je kao na pocetku...
S ekrana se zacuje tibi, omamljujuéi glas...

GLAS
UNISTILISMO SVE NEPRIJATELJE. UNISTIT CEMO10OVOG
NOVOG KOJI SE IZNENADA POJAVIO. MI SMO VJECNI!
IZABRANI! VLADARI SMO SVIJETA, VLADARI ZIVOTA!

Zatamnjenje...

KRAJ
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Prvi dio dogada se u proslom stolje¢u krajem osamdesetih
koji najavljuju pocetak devedesetih i raspad Jugoslavije.

Drugi dio dogada se na samom pocetku novog tisuéljedja,
dvanaestak godina poslije.






Prolog

Scena je mracna. U daljini se cuje Zenski glas koji pjeva
jednu pjesmu... a potom se Cuje zvuk masinke... Zvuk
masinke nadjaca Zenski glas, glas utibne i cuje se neciji krik u
daljini... Krik utibne, a potom se cuju kompjutorski signali...
kompjutorski signali sve glasniji, smijeh u daljini... kompjutorski
signali sada su tisi, a smijeh je glasniji... potom muk.

Svi glasovi i zvukovi se pomijesaju i jaki snop svjetla osvijetli
sredinu scene...

Iz mraka u svijetlo ulazi Vladek...

Vladek osluskuje zvukove i glasove...

VLADEK - Koji... koji je ovo dio svijeta?
Koja zemlja..? Koje podneblje..? U kakvom to ozradju Zivimo?
Ja vise ne znam... nista viSe ne znam!

U daljini ¢uje se Zenski glas koji pjeva jednu pjesmu na
ceskom...U daljini zvuk tenkova... zvuk tenkova sve glasniji...
Zenski glas sve tisi...

VLADEK - Gdje li se ovo dogada...? Dogada li se ili je samo pri-
vid..? Ovdje, u ovom podneblju, kao da je vrijeme stalo... samo
neizvjesnost i strah...

Vladek ponovno osluskuje... pojedinacni zvukovi se mijesaju
i izmjenjuju: Zenski glas, zvukovi masinke, krik... Zenski glas,
zvuk tenkova... kompjutorski signali, smijeh...

VLADEK - Gnjili, pljesnivi tenkovi... gnjila, pljesniva krv, plje-
snivih ranjenika, mrtvaca... Krikovi nemaju odjeka... Vrijeme je
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ovdje stalo! Vrijeme je ovdje kao u nekakvom zatvorenom pro-
storu. Mi smo u izolaciji. Cuju se odjeci... ali se odbijaju od uvijek
iste, nevidljive zidove.

(Tiho): Moze li se razbiti taj zid?

Zatamnjenje...

1. SCENA
Zeljeznicki kolodvor...

Zvuk vlaka koji $iba velikom brzinom...
U pozadini, kao na platnu, sjene koje se velikom brzinom
izmjenjuju asociraju na mimoilaZenje vlakova u nodi...

a potom, u daljini, informacije o dolasku i odlasku vlakova...
Na sceni se pojavljuje Nina, gleda oko sebe... Kao da nesto ili
nekoga traZi... Nina cupka nogama, hladno joj je, rukama je
obgrlila svoj krzneni kaput, zijeva... opet gleda oko sebe i izlazi
sa scene...

Informacije o dolasku i odlasku viakova...

Na sceni se pojavljuje Vladek... vuce za sobom ogroman kovceg
na kotaci¢ima. Na njemu je raskopcani zimski kaput, raskopcani
sako, razdrljena kravata, kosulja ispala... sve to visi na njemu.
Vladek ostavlja kovceg na sredini scene, prilazi naprijed, osvrée
se oko sebe...

Nina se pojavljuje sa strane... osvrée se oko sebe, ali ne
primjecuje Vladeka, koji joj prilazi s leda.



Promjene 123

VLADEK - Jesi li..?

NINA (trgne se): Jesam li..? A da, jesam, jesam.

VLADEK - I?

NINA (zijeva, pospano): 1 nista!

VLADEK - Kako..?

NINA - Nista sumnjivo. Samo putnici.

VLADEK - Jesi li sigurna?

NINA - Pa valjda... Nose torbe, kovcege... pospani.

VLADEK - Gledala si ih u o¢i?

NINA — Ne! Zasto?

VLADEK - Kako onda znas$ da su pospani.

NINA (nemocno): Tri sata je ujutro, kako ne bi bili pospani.
VLADEK - Ne, nisu svi pospani. Neki su budni. Plaéeni su za to
da budu budno budni, na svakom mjestu, u svakom pogledu i u
svakom trenutku. To im je posao. Idi opet!

NINA (oéajna): Ali zasto?

VLADEK - Gledaj ih u o¢i!

NINA - Kako da ih gledam... da idem od jednog do drugog i da
ih gledam u o¢i?

VLADEK - Ne tako upadljivo. Diskretno... kao i ti ¢ekas... vlak
Cekas... i onda, ispod oka, ravno u oko! Idi!

NINA (placno): Ti nisi normalan...

VLADEK - Ne, ja nisam normalan... priznajem. Poslije pet dana
ispitivanja gdje sam sve nijekao, sad priznajem — nisam norma-
lan! Sto vise ja sam lud... lud...

Vladek mlatara rukama, kao da Zeli jos nesto vagno reéi...
a onda, odjednom, zasuti i umiri se.

NINA - Vladek, $to ti je? Nije ti dobro?

VLADEK (nemocéno): Samo da dode taj prokleti vlak... Kasni li?
NINA - Nisam pitala.

VLADEK - Sigurno kasni. Snijeg ne prestaje padati ve¢ dva dana,
aerodrom zatvoren cijeli dan... u ovoj zemlji sve kasni. Ne moze
Covjek na vrijeme ni pobjedi.
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NINA (oprezno): A je li ba§ moras... zar je dotle doslo?
VLADEK (odlucno): Moram. U trenutku je pala odluka kad sam
pomislio §to me jo§ ¢eka. A onda sam rekao sebi: dosta! Necete
me, poslije svega, jo$ i dokrajciti. Sve se mijenja, svijet ide na-
prijed, a oni bi mene... Ne, ne, ne... ne dam se ja, jo$ ima u meni
snage... Pobjedi, od svega pobjeéi, jednom zauvijek! (Priviaci
kouvceg): Sve je tu, tekstovi, rukopisi, knjige... pun kovceg. Cijeli
moj Zivot stao je u jedan kovceg.

NINA - A ja, gdje sam tu ja?

VLADEK - Nina...

NINA - Kako si me samo bezdu$no probudio.

VLADEK - Poslije izvjesnog vremena dodi ¢e§ i ti za mnom.
NINA - A ako i mene budu ispitivali?

VLADEK - Ti njima nisi zanimljiva.

NINA - Misli§?

VLADEK - Ako ba$ budu, reéi ée$ da nista ne znas, da su nasi
odnosi u posljednje vrijeme nikakvi, da sam se ponasao ¢udno,
ludacki...

NINA - Imas$ pravo, treba reéi istinu. Ludacki, to da!

VLADEK - Nina, mora$ me shvatiti...

NINA - Dobro, i $to su ti jo$ rekli tamo na policiji?

VLADEK - Rekli? Nista nisu rekli, uvijek se razgovara samo s
jednim... s istraziteljem. Kulturan neki ¢ovjek, moram priznati...
valjda istraZitelj za kulturu. Ali na kraju... na kraju je rekao hla-
dno, mirno...

Na prosceniju, nesto niZe, svjetlo nam otkrije IstraZitelja koji
sjedi za stolom i Cita novine.

IstraZitelj potom sklanja novine, a onda hladno, mirno rece...

ISTRAZITELJ - Sutra se vidimo u isto vrijeme, na istom mjestu.
I... ponesite pasos!

Svjetlo se na IstraZitelju gasi... i pojacava na Vladeku i Nini...
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VLADEK - A onda mi je sve bilo jasno! Sutra, u isto vrijeme, u
deset ujutro, ja ¢u biti daleko, na drugom mjestu, u drugoj zemlji,
na drugom planetu. Sloboda, shvaéas li, apsolutna sloboda. Sve
¢u objavljivati bez ikakve cenzure u sebi i oko sebe, samo da mi
se dokopati granice!

Odjednom se uznemireno osvrcée...
Vidis li onoga tamo, kao da nas promatra, a mozda i
prisluskuje..?
NINA - Ne vidim, koji?
VLADEK - Onaj tamo... onaj, pogledaj... Pogledaj kolike samo
usi ima... oho, to su uSesa, usetine... Priroda ga nadarila, a poli-
cija ga placa.
NINA - Hladno mi je, hladno!
VLADEK - Hladno? Ne znam... ne osje¢am hladno¢u.

Vladek se umiri, gleda gore...

Kako se odavde vidi nebo. Zvijezde se ne vide, snijeg je. Ne vidi
se zapravo ni nebo, ali ja ga vidim... vidim i zvijezde...
NINA (ne slusa ga, cupka nogama): Smrznut ¢u se...
VLADEK - Nebo i zvijezde... moze$ ih gledati koliko hoées. Pre-
ma gore nema granica. Granice su samo na zemlji. (Pogleda u
Ninu): Sto misli§ kako ¢e me gledati tamo na granici? Kovéeg
pun rukopisa i knjiga. To ne bi trebalo biti ¢udno za jednog pi-
sca. Ili je bas to ¢udno?
NINA - Ne znam, hladno mi je...
VLADEK - Meni nije! Je li ¢udno to $to mi nije hladno? Ponasam
li se drugacije nego $to bi trebalo. Pogledaj me, dobro me pogle-
daj... Nisam li ¢udan?
NINA - Ni vise ni manje nego $to si obi¢no ¢udan.
VLADEK - Mogu li §to posumnjati ba$ zbog tih papira u kov¢egu?
Nista drugo nisam ponio... ni gace. Reéi éu da putujem na neki
kongres. A ipak, neée li biti ¢udno $to ni jedne gace nisam ponio?
Moze li ¢ovjek prijeéi nasu granicu bez gada, a da ne bude su-
mnjivo? A moZda me neée ni pogledati. Moram biti hladnokr-
van, mozda se do granice i ohladim.
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NINA - Hvata me groznica... Kako si samo imao srca da me di-
gnes iz tople postelje.

VLADEK (njeZno): Krhki smo, Nina, nejaki. Ljudi su krhka i
nejaka stvorenja. Takvi smo se rodili, da bismo kasnije, prividno,
postali jaki. Samo $to ta jakost ne vodi novoj snazi, ve¢ kraju.
NINA - Moj kraj ée biti na kolodvoru!

VLADEK (drugim tonom): Nina, Ninotka moja... Sto je moj
#ivot? Jesam li, ili nisam? Zivim li i jesam li zapravo ikada Zivio
kako treba? Ako jesam, za $to? Ako postoji to nesto... gdje je?
NINA - U kov¢éegu!

VLADEK (lupi nogom u kovceg): Hrpa papira. (Opet lupi nogom
u kovéeg): Vrijedi li to na $to sam cijeli svoj Zivot potrosio? No-
belovu nagradu sigurno neéu dobiti! (Jace lupi nogom, kovceg se
srusi): Vrijedim li, vrijedim li?

NINA (vuce ga od kovcega): Gluposti, da ne vrijedi$, ne bi te
ispitivali.

VLADEK - Ninoc¢ka moja, pametno moje, tako je! Zna$ da sam i
ja isto pomislio: da ne vrijedim, ne bi me imali na oku. Potvrdili su
moju vrijednost kad sam se skoro predao, kad sam pomislio da je
sve bilo uzaludno. Zato sad bjezim s velikom nadom. Hvala im!

Vladek uspravi kovéeg, Nina cupka nogama...

VLADEK - Ali moram priznati da i oni na policiji vrijede vise
nego $to sam mislio. Da ne vrijede, ne bi shvatili. Mislio sam, ako
ikada dode do dijaloga izmedu mene i njib, da Ce to biti posljedi-
ca shvacanja onih za koje sam pisao. A dogada se obratno: poli-
cija se usavr$ava, a ovi sve viSe postaju dio sivila u kojem Zive.
Pogledaj, pogledaj ti ta lica... ni$ta na njima, kao prazan papir...
kao da su se predali, kao da su se pomirili sa sudbinom... Pisati
o sivilu onima koji su postali dio tog sivila, to je apsurdno. Pogle-
daj ti ta lica!

NINA - Tri sata je ujutro, “mizantrope”... kolodvor. Kako bi ti
htio da izgledaju u tri sata ujutro?
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VLADEK - Imas pravo! Jer ta lica, osim sanjivosti, jo$ nesto go-
vore.
NINA - A $to?
VLADEK - Da im je svega dosta!
NINA - A to sigurno!
VLADEK - Trebala bi samo jedna mala iskrica... i sve bi buknu-
lo. Ovaj “idealni” sistem ispuhao bi kao veliki balon. A za to je
potrebna samo jedna mala iglica na pravo mjesto... i samo jo$
netko tko ée tom iglicom na pravo mjesto... Ha, $to mislis da
pokusam, to bi bilo nesto!
Vladeka obuzme neki ¢udni zanos...

Pobuna na kolodvoru! Vrijedi pokusati. Revolucija na kolodvo-
ru! Samo sve skupiti na jedno mjesto...
NINA - Smuiri se...
VLADEK (u sve veéem zanosu): Sve, sve na jedno mjesto... i put-
nike... i nosace... i kurve kolodvorske...

Vladek mase rukama, kao da okuplja sve one koje proziva...
NINA - Prestani!
VLADEK (euforicno): Svi... svi su duzni pomo¢i da skinemo one
stare kurve boljevicke... Svi, svi, svi!

Nina pokusava smiriti Vladeka, a kako joj to ne uspijeva, lupi ga
nogom u cjevanici...
Vladek zasuti u trenutku i s bolom na licu uhvati se za nogu...

NINA - Oprosti, morala sam te zaustaviti.

VLADEK - Represijom, je li..? Takvi sa mnom nisu bili ni ta-
mo...

NINA (s namjerom da promjeni temu): 1 §to ti je taj istraZitelj jos
rekao?

VLADEK - A $to nije... Uhvatio se one moje nove drame... pa
$to je ovo, pa $to je ono..? Da je komad pun asocijacija... sumnji-
vih, dakako.. i $to sam ja time htio zapravo redéi... i zasto sam sve
pomije$ao: dogadaje u Ceskoj 68 i dogadaje u nasoj zemlji 71. I
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zasto u drami spominjem onog CeSkog pisca Havela? A onda je
slijedila njegova analiza drame koja je bila sjajna. Rekao je sve
ono, §to sam se ja trudio prikriti, a prikrivenim kod gledaoca
izazvati kojekakve aluzije...

NINA - A sto si ti njemu na to?

VLADEK - Ne znam... svakojake su mi se misli motale po glavi,
ali jedne misli se upecatljivo sje¢am... Sinulo mi je odjednom da
ga poljubim...

NINA - Ti njega?

VLADEK - I da mu kaZzem da jo$ nitko nije tako dobro shvatio
komad.

NINA - Svasta.

VLADEK - Cekaj. Ja dramu lijepo, uredno odnio u kazaliste, a
ona zavrsSila na policiji. Kako?

NINA (zijeva): Pa vjerojatno oni u kazalistu imaju jednu korpu
za smece koju su greskom ispraznili u policiji.

VLADEK - Iz kazali$ta su vratili komad i napisali da nista ne
shvacaju. Cudno.

NINA - A on shvatio. Sto je tu ¢udno?

VLADEK - Kako? Shvadas §to hocu redéi?.

NINA - Ne, ja viSe niSta ne shva¢am i ni$ta mi nije jasno! Samo
mi je hladno i spava mi se... Shvaéas: hladno i pospana!

Vladek poloZi kovceg i posjedne Ninu na kovceg...
Skine svoj kaput i zaogrne njime Ninu...

Svjetlo na Nini se polako gasi...

VLADEK - Samo ti odmori... i spavaj, ako mozes... i sanjaj, ako
mozes...

Zatamnjenje...
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SCENA 2

Retrospektivna scena...
IstraZiteljev ured...
Svjetlo na prosceniju se polako pojacava...
IstaZitelj sjedi za stolom i ita novine...
Vladek stoji ispred stola...

ISTRAZITEL] (&itajuéi novine): Hm... hm... hm... (Uzdahne):
Eh, koja vremena.

Vladek i dalje stoji, ne zna $to Ciniti.

VLADEK - Jeste... vremena su doista...

ISTRAZITEL] - Pao zid!

VLADEK - Sto?

ISTRAZITEL]J (preko novina pogleda u Viadeka): Niste &itali?
VLADEK (zbunjeno): Ja..? Ne... ne stignem. Znate, svaki dan
sam kod vas...

ISTRAZITEL]J — Jasno! Ne stignete... (Nastavi citati): 1 bolje,
bolje za vas.

Pauza. Istragitelj i dalje cita novine i zabrinuto... sad nijece, sad
kima glavom... Vladek stoji i nervozno trlja ruke..

ISTRAZITEL] (iza novina): Da Covjek ne povjeruje... Obrusili se
na jadni zid... pa, pa to je vandalizam! Lako je na zid, je li..?

IstraZitelj preko novina pogleda u Vladeka...

VLADEK (ne shvaéajuéi): Da, lako je na zid...
ISTRAZITELJ - Ruse ga!

VLADEK - Koga?

ISTRAZITEL] — Pa, zid!
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VLADEK - Koji?

ISTRAZITEL] — Kako koji? Pa, berlinski!

VLADEK (iznenaden): Ruse ga? Znao sam...

ISTRAZITEL] (sumnjicavo): Sto ste znali?

VLADEK - Da ¢e jednog dana i do toga doéi.

ISTRAZITEL] — Ma nemojte? Vi ste znali. A znate li tko ée sve
to pocistiti?

Vladek suti, a IstraZitelj naglo odloZi novine i prodorno gleda
u Vladeka. Vladek popravlja kravatu i sako, a onda pogleda u
IstraZitelja dajuéi mu do znanja da je spreman...

ISTRAZITEL] — No... da, §to bismo mi gubili na to vrijeme.
Neka svatko isti ispred svojih vrata. Da mi krenemo na posao.
Dakle, kao prvo, cijenim te vaSe dobrovoljne posjete k meni...
VLADEK - Kako mislite dobrovoljne posjete?
ISTRAZITELJ — Pa nismo vas priveli, je li tako?
VLADEK - Ali ste mi poslali sluzbenu obavijest da vam se javim
u toliko i toliko sati?
ISTRAZITELJ - Pa nije li to razlika?
VLADEK - Ako su to, kako kazete, dobrovoljne posjete, $to bi se
onda dogodilo da nisam dosao.
ISTRAZITEL] — Onda bismo vas priveli, to je razlika!
VLADEK - Aha...
ISTRAZITEL]J — No, dobro... Hm... odakle poceti..?
Vladek slegne ramenima...

Od pocetka, $to mislite?

Vladek klimne glavom, kao da se slaze...
Da, da, od pocetka! Jer svaki pocetak nagovjestava i kraj.
VLADEK - Kraj? Ciji kraj?

IstraZitelj uzima Vladekovu dramu sa stola, lista je...

ISTRAZITEL] — Mogudi kraj! Da vidimo... (Pocne Citati): “Koji
je ovo dio svijeta? Koja zemlja? Koje podneblje?” (Pogleda u Via-
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deka): Ne znate? (Nastavlja citati): “Ovdje, kao da je vrijeme
stalo... gnjilo pljesnivo dogadanje... gnjili pljesnivi tenkovi, gnji-
la pljesniva krv, pljesnivih ranjenika, mrtvaca... krikovi nemaju
odjeka, vrijeme je ovdje stalo.”

IstraZitelj pogleda u Vladeka...
A §$to sad kazete?
VLADEK (ne zna sto bi rekao): Pa znate... tesko je...
ISTRAZITEL] — To znam. Ali znam i to da vi niste ba§ svjesni
prave tezine. (Nastavlja citati): “To vise nisu dogadaji koji mije-
njaju svijet.” (Pogleda u Vladeka); Vi biste mijenjali svijet?
VLADEK - Ja? Ne!
ISTRAZITEL] (nastavlja &itati): “Vrijeme je ovdje kao u nekak-
vom zatvorenom prostoru... a mi smo u izolaciji. Cuju se odjeci,
ali se odbijaju o uvijek iste, nevidljive zidove. Moze li se razbiti
taj zid?”

IstraZitelj se naglo pridigne, Vladek ustukne...

ISTRAZITEL]J — Tu smo dakle! “Moze li se razbiti taj zid?” Dra-
mu ste napisali to¢no prije godinu dana i onda se, tako, hipoteticki
pitate: “Moze li se razbiti taj zid?” A ne stojite li vi moZda iza tog
berlinskog zida?

VLADEK - Ja?

ISTRAZITEL] — Mozda ste bas vi idejni tvorac tog rusenja?
VLADEK - Ja?

ISTRAZITEL] - Ili mozda, kao Nostradamus predvidate dogadaje
koji ¢e se tek dogoditi?

VLADEK (nemocno): Ja?

ISTRAZITEL]J — A tko drugi?

Svjetlo se polako gasi...

Zatamnjenje...
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3. SCENA

Svjetlo se pojacava na Nini koja leZi sklupcana na kovéegu...
Vladek stoji pored kovcega...

VLADEK (vikne): Ja Nostradamus..?

Nina se naglo pridigne s kovcéega, a kovceg se otvori i iz njega
poispadaju knjige i papiri...

NINA (bunovno): Sto? Tko?

VLADEK - Ja Nostradamus?

NINA - Ti Nostradamus?

VLADEK (smiren): Gluposti. Ne znam ni kad ée vlak stiéi... a da
predvidam buduénost.? Gluposti!

NINA - Ja sam, ¢ini se, malo pridrijemala...

VLADEK - Kada ¢e taj prokleti vlak...

Odjednom se sa razglasa cuje vrlo jasna informacija...

RAZGLAS - Medunarodni vlak za Trst, Veneciju, Milano, Lion
i Pariz kasni u dolasku zbog vremenskib neprilika. Slijedeée in-
formacije dat éemo za jedan sat.

VLADEK - Pa to... to je zlo¢in! To se samo kod nas moze dogo-
diti, samo kod nas. U Japanu se godi$nja zaka3njenja ra¢unaju u
par